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LA SITUAZIONE FINANZIARIA DELLA POLONIA NEL 1927.

(SYTUACJA FINANSO

Nel 1926 nella situazione finanziaria della Polo-
nia si e prodotto un cambiamento decis'ivo. In seguito
agli awenimenti del maggio, cosi importanti sotto

tutti riguardi per la vita pubblica del paese, si sono
realizzati requilibrio del bilancio e la stabilizzazione
della moneta. Dopo una gestione deficitaria di pa-
recchi anni a partire dal 1926 si osserva un avanzo
costante delle entrate sulle spese ed un aumento
continuo delle riserve del Tesoro. Inoltre d'allora la
nostra moneta e stata in fatto stabilizzata, cosa che
ha permesso la normale valutazione dei prezzi e la
regolarizzazione della vita economica che progredasce
di giorno in giorno determinando uno sviluppo< sempre
piu attivo e fermo della produzlone e degli scambi
commerciali. L'anno 1927 si i dungue sotto gli
auspici piu lieti. 1l progresso finanziario dello Stato
basato unicamente sugli sforzi del paese richiamé-su
di noi 1'attenzioneldegli ambienti finanziari delle piu
grandi potenze economiche che prima non avevano
voluto interessarsi della Polonia e non si esitd auin-
di a stringere con essa rapporti finanziari corris-
pondenti alla sua situazione e alla sua importanza in
Europa. Cosi uno degli awenimenti piu importanti
nel campo finanziario nel 1927 fu senza dubbio la
conclusione da parte del Governo di un prestito es-
tero con lo scopo di assicurare e di mantenere la
stabilita monetaria ottenuta, come si e detto, grazie
ai nostri sforzi e di aprire la via ai capitali slranlerl
sul mercato polacco fino allora chiuso per ess
maniera da collaborare con noi e contribuire cosi ad
accellerare lo sviluppo della vita economica dello
Stato.

Il favorevole stato di cose teste constatato per-
mise di .aumentare considerevolmente il bilancio di
Stato del 1927 in confronto del 1926. Le entrate pas-
sano da 1.895,2 milioni a 2.545,0 milioni di zloty con
un aumento cioe del 34%, mentre gli altri redditi
salivano da 35,2 a 252,4 milioni di zloty. Occorre no-
tare che 1'aumento di guelli che abbiamo chiamati
waltri redditi" si e realizzato esclusivamente con le
entrate provenienti dai prestiti di Stato, entrate che
salirono da 17,8 ia 252,4 milioni di zloty. Cié attesta
chiaramente il miglioramento della situazione finan-
ziaria e la fiducia nello Stato. Nel 1927, nel bilancio
delle entrate,, non sono comprese guelle provenienti
dalie emissioni di biglietti divisionali che fizura-
vano ancora nel bilancio del 1926 per la gestione vi-
gente prima dei fatti del Maggio. Per contro al capi-
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tolo spese del 1927, si trovano le somme destinate al
ritiro dei biglietti divisionali dato che il Gover-
no, secondo il programma di stabilizzazione e nel-
l'intento di riparare alle spiacevoli conseguenze del
sistema precedente ritira poco a poco dalia circola-
zione i biglietti eccedenti.

ENTRATE PUBBLICHE.
(in milioni di zloty).

Linea inferiore: Altre entrate.

Dallanalisi delle voci delle entrate di bilancio
simpone la constatazione di un maggior valore in tutti
i campi. L'aumento delle entrate amministrative am-
monta al 17% da 190,2 a 222,6 milioni di zloty. Le en-
trate pubbliche danno 1.381,8 milioni di zloty invece
di 1.004,2 con un aumento cioe del 38%. Questo aumen-
to e del 27% per i monopoli le cui entrate passano
da 578,1 a 7353 milioni di zloty; dell'80% per le
imprese di Stato che accusano un beneficio di 178,6
milioni di zloty contro uno precedente di 99,6 mi-
lioni. Questa e la splendida testimonianza della per-
fezione dell'organizzazione statale come dell'aumento
del reddito fiscale nonostante le asserzioni pessimi-
ste degli awersari della partecipazione dello Stato
alla produzione. Questo aumento delle entrate del bi-
lancio rese possibile’ guello delle spese che da 1.841,6
passo a 268,8 milioni di zloty con un aumento del 23%.
Nel 1926 non si erano avute spese extra bilancio,
mentre esse figurano nel bilancio del 1927 per 138,3
milioni di zloty, somma impiegata per ritirare dalia
circolazione i biglietti divisionali emessi prece-
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dentemente dai passati govemS. Ecco dungue una
voce assolutamente positiva.

SPESE PUBBLICHE
(in milioni di zloty).

L'aumento delle spese di bilancio ammonta al
24% per l'amministrazione (da 1.508,7 a 1.870,5 mi-
lioni di zloty) al 21% per pensioni (da 187,7 a 2275
milioni di zloty) al 18% per il debito pubblico (da
1452 a 170,8 milioni di zloty). Ecco un guadro com-
parativo delle entrate e delle spese pubbliche nel 1926
e nel 1927.

ENTRATE E SPESE PUBBLICHE DEL 1926 E DEL 1927.

1926 1927
Natura delle entrate e delle spese.

in milioni di Zloty

ENTRATE DI BILANCIO: 1895.2 25450
Amministrazione 190.2 2226
Pensioni.. 26.7
Contributi pubblici 1.004.2 1.381.8
Monopoli 578.1 335.3
Imprese. 99.6 1786
ALTRE:
Prestiti di Stato.. 178 2524
Biglietti divisionali 174
SPESE DI BILANCIO:

ini 1508.7 1.8705
Pensioni. 187.7 215
Debiti pubblici 1452 170.8
Imprese ..
ALTRE:
Prestiti di Stato.. .
Biglietti dmsionali 138.3

Conio di moneta divisionale

Occorre notare che esponendo la situazione fi-
nanziaria della Paloma nel lanno civile 1927 analiz-
ziamo tutte le e in rapporto a quest‘anno. L ‘eserci-
zi6 di bilancio, in virtu della legge del 18 dicembre

1926 sui dodicesimi prowisori per il | trimestre 1927
comincia il 1 aprile 1927 e finisce guindi il 31 marzo
1928. Come abbiamo fatto osservare le entrate pub-
bliche in ogni mese del 1927 hanno superato le spese
nella misura che si rileva dal prospetto seguente:

ENTRATE E SPESE PUBBLICHE NEL 1927.

Eccedenza delle
entrate sulle usclte

Mesi: Entrate Useite
In milion! di zloty

Gennaio 1906 1716 190
Febbraio 164.7 14738 169

2472 221.0 262
Aprile 2015 165.0 365
Maggio 206.0 18538 202
Giugno 1973 1785 188
Luglio 202.4 1758 2656
Agosto 189.0 161.0 28.0
Settembre 191.9 179.7 12.2
Ottobre 2315 208.1 234
Novembre 273.1 231.0 421
Dicembre 2408 2431 6.3

ENTRATE E USCITE EFFETTIVE DI BILANCIO DURANTE
GLI ANNI 1924, 1925, 1926, 1927.
(in milioni di zloty).

Analizzando le entrate dei tributi pubblici e dei
monopoli abbiamo gia constatato nel 1926 e nel 1927,
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Un aumento del 34% da 1.582,3 a 2.117,1 milioni di
zloty. | tributi pubblica accusano un maggior valore
del 38% da 1.004,2 a 1.381,8 milioni di zloty; i mo-
nopoli del 27% da 578, 1 a 735,3 oni di zloty. Que-
ste cifre sono ampiamente sufficienti per battere
1'asserzione secondo la quale 1'aumento delle entra-
te pubbliche si sarebbe avuto soltanto a prezzo di un
aumento progressivo dei tributi indiretti anziche dei
diretti. Questi ultima invece, nel 1927, segnano un
aumento del 27% in confronto del 1926 salendo da
463;,8 a 587,1 milioni di zloty, mentre il rendimento
deitributi indiretti supera soltanto del 17% guello del-
1'esercizio precedente con 161,4 contro 137,6 milio-
ni di zloty. Il governo d'altronde non ha il diritto di
aumentare il tasso delle imposte e l'aumento delle en-
trate si deve principalmente alla migliorata situazio-
ne economica del paese e al buon funzionamento del
meccanismo fiscale. Le entrate provenienti dall'impo-
sta sul reddito segnano I'aumento piu forte fra i tribti-
ti diretti. Esse ammontano da 104,2 a 160,5 milioni di
zloty con un aumento cioe del 55%. Questa cifra
allesta da un lato la regolarita degli incassi e dal-
1'altro il miglioramento economico del paese, cosa
che deve essere considerata come im buon successo
della politica economica del governo che spesso
e fatta oggetto di critiche ingiuste

ALTRE ENTRATE E USCITE PUBBLICHE DURANTE GLI
ANNI 1024, 1925, 1926, 1927.
(in milioni di zloty).

Wi U Uscite

L'imposta industriale percepita in forma di tri-
buti di patenti e 1'imposta sulle cifre degli affari, I'im-
posta sugli immobili e tutte le altra, meno guella
fondiaria, hanno prodotto il 27% di piu del 1926, ma
le entrate di quest'ultima per 1'anno civile 1927, so-
no state inferiori del 13% a guelle del 1926 con 66,2
contro 76,2 milioni di zloty. Questa diminuzione si

deve al fatto che per il cattivo raccolto del 1924,
nel 1925, si erano accumulati degli arretrati che fu-
rono incassati nel 1926, cosa che produsse un note-
vole aumento nelle entrate di questanno. A con-
forto di guesta asserzione bastera far notare che gli
arretrati al 31 dicembre 1925 erano di 37,5 milioni
di zloty, mentre al 31 dicembre 1926, erano di 27,9
milioni

ENTRATE PUBBLICHE E MONOPOLI,
(in milioni di zloty).

Prodotto dei tributi indiretti, dei diritti
di dogana e dei monopoli.
Prodotto dei tributi diretti del bollo e re-

sopratassa straordinaria

gistro e della
del 10%.

Fra i tributi indiretti il prodotto del diritto sullo
zucchero e superiore del 20% a guello dell'anno prece-
dente, grazie all‘estensione della capacita di assorbi-
mento del mercato interno e al progresso costante del
consumo dello zucchero, fatti certamente favorevoli
Le entrate provenienti dagli altri tributi indiretti sono
aumentate soltanto del 12%. Il prodotto dellimposta

sui beni di fortuna, nel 1927, subisce una diminu-
zione del 13% discendendo da 62,9 nel 1926, a 54,6
milioni di zloty. Questa diminuzione dipende dal

fatto che nel 1927 la maggior parte delle somme da
lisckiotere era difficilmnte incassabile.

Fra i tributi i diritti di bollo nel 1927 hanno
accusato un aumento del 35%, guelli di dogana del
66%, la sopratassa straordinaria 10% del 294%
L'aumento del reddito del bollo attesta lo sviluppo
della vita economica e il buon funzionamento di guesto
servizio. Laumento dei proventi doganali attesta
lestensione degli scambi con 1'estero. L'aumento
dei proventi dfella sopratassa staordinaria 10%
introdotto verso la meta del 1926 concorda con
auello del provento delle imposte aumentate
di guesta sopratassa. Nei proventi dei Mono-
poli figurano in primo luogo guelli dello spirito con un
aumento del 34% data l'estensione del monopolio a
tutto il territorio della Repubblica. Il Monopolio dei
Tabacchi i cui proventi aumentano del 27%, deve
auesto progresso al miglioramento della regia e alla
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AMMONTARE DEI TRIBUTI PUBBLICI E DEI MONOPOLI

NEL 1926 E 1927.

1926 1927
Designazione dei prodotti

in milioni di zloty

TRIBUTI PUBBLICI E MONOPOLI
RIUNITI: 15823 24171
10042 13818
Imposta sui beni di fortuna
Sopratassa straordinaria del 10% + m
Tributi pubblici ordinari
Imposta industriale * ) 2008 2665
Imposta sul reddito
Imposta fondiaria
Imposta imm obiliare 358 456
Bollo e reglstro 1271 171.0
Diritti di dogana
87.2 105.1
50.4 56.3
M 0N 0P O i 578.1 735.3
270.0 343.0
Spirito 250.6 337.1

Diversi

*) percepita sotto forma di contributi di patente e impo-
sta sulla cifra degli affari.

buona gualita dei suoi prodotti, cosa che ha molto rli-
dotto il contrabbando dei tabacchi stranieri. A guesti
favorevoli risultati ha contribuito in larga misura
I'attivita ben organizzata dell’'Ufficio di Controllo del
Tesoro. La riforma del sistema fiscale e sempre di
attualita in Poloniia. Secondo la dichiarazione fatta
alla Dieta dal Ministra delle Finanze verso la fine del
1926 i lavori per la sua realizzazione sono continuati
per tutto il 1927. Questa riforma verte su tre punti
fondamentalii: 1'imposta sui beni di fortuna —1l'im-
posta sul reddito e la delimitazione delle sorgenti di
entrata dello Stato da un lato e dei corpi autonomi

dallialtro (Vid.- Michalski: ,La reforme fiscale", Eko-
nomista, 1V-o volume Anno 1927, oppure edizione
speciale). Il progetto diun‘imposta permanente destina-

ta a sostituiire 1l'imposta sui beni di fortuna, presta-
zione straordinaria unica che finora non si e riuscito
ad incassare, e stata elaborata secondo le indicazioni
della commissione degli esperti finanziari, presieduta
dal prof. E. W. Kemmerer e studiata a fondo dal Ccn-
siglio finanziario esistente presso il Ministero delle
Finanze. Il nuovo progetto d’imp'osta sul reddito la
cui importanza nel nostro sistema fiscale aumenta di
anno in anno, e gia pronto e approvato dal Consiglio fi-
nanziario. La terza riforma fondamentale relativa alla
delimitazione delle soigenti di reddito dello Stato e
degli enti autonomi, e la piu difficile a realizzare e
deve essere ancora oggetto di seri studi. Parallela-
mente alle entrate pubbliche sono aumentate le spe-
se, sempre perd restando maggior! le prime, cosa indi-

-ltalia

spensabile per consolidare le riserve dello Stato.
I/analisi delle spese ci conduce a constatare che il

miglioramento della situazione di bilancio ha per-
messo l'aumento dei fondi d*investimento. Il nostro
bilancio relativamente molto ridotto in rapporto ai

bisogni dello Stato, doveva necessariamente prima di
tutto coprire le spese puramente amministrative e ri-
durre al minimo guelle d'investimento. DaH'esame
del capatolo spese secondo le diverse voci, risulta che
i bilanci deH'asrricoltura (Ministero dell'Agricoltura e
Ministero della Riforma Agraria) accusano il maggior
aumento d'investimento. La percentuale dei due bi-
lanci in quello generale da! 3% nel 1926 e passata al
5% nel 1927, mentre si riduceva la parte dei bilanci
amministraitiv,i. Grazie alla favorevole situazione delle
finanze pubbliche nel 1927, le riserve della Tesoreria
che a principio dell'anno erano dli 196,7 milioni di zlo-
ty, alla fine ammontano a 460,1 milioni di zloty, eon
un aumento del 134%. A auesto brillante risultato han-
no principalmente contribuito 1'eccedenza delle entrate
sulle spese di bilancio, ammontante a 276,2 milioni
di zloty, come pure i prelevamenti sul provento del pre-
stito di stabilizzazione. La parte dello stesso (140 mi-
lioni di zloty) destinata al riscatto dei biglietti divisio-
nali copre guasi esattamente le spese corrispondenti,
mentre la somma di 90 milioni di zloty destinata a
coprire le spese del conio delle monete divisionali non
e ancora stata spesa.

RISERYE DI TESORERIA NEL 1927.

iEntrate Uscite
in milioni di Zloty

Riserve di tesoreria al principio del-

1967
Eccedenza delle entrate sulle uscite di
2762
Prestiti interni — 26 =
Versamenti provenienti dal prestito di
stabilizzazione del 1927
per il riscatto di buoni del Tesoro 250 -
per il riscatto dei bigliett divisio-
............. 140.0 -
139.0
Biglietti divisionali . 0
Monete divisionali
Altre 460A
Riserve di tesoreria alla fine delTanno:
tale . 638.6 638.6

Il confronto delle cifre dei bilanci dei fondi di gi-
ro del Tesoro pubblico al 31 dicembre 1926 e al 31
dicembre 1927 indica chiaramente il miglioramento
della situazione finanziaria dello Stato. Colpisce la
notevole differenza che ammonta al 145% poiche
guesto bilancio passa da 4651 a 1.139,9 milioni di
zloty
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RISERVE DI TESORERIA,

(in milioni di zloty).

L'analisa dell'attivo der bilanci delle partite di
giro del Tesoro al 31 dicembre 1926 e 1927, prima di
tutto dimostra laumento dei conti correnti del Te-
soro alla Banca di Polonia. Questa voce aumenta da
9,1 a 237,4 milioni di zloty, ossia 25 volte di piu. In
primo luogo ci6 attestaun aumentb delle riserve liguide
del Tesoro. Nel bilancio figura una nuova voce: saldo
del prodotto del provento del prestito di stabilizza-
zione 1927 per la somma di 363,7 milioni di zloty che
comprende tutta una serie di sottodivisioni qual on-
di di Stato destinati a assicurare lo sviluppo econo-
mico, creati scondo il programma di stabilizzazione
mediante un prelevamento di 123,7 milioni sul saldo
in guestione; il conto relativo aHacauisto di danaro
per 90,0 milioni di zloty una riserva speciale di Te-
soreria, elevantesi a 75,0 milioni di zloty, costituita
ugualmente in esecuzione del piano di stabilizzazione;
inoltre, nei 363,7 milioni sopramenzionati, e compresa
ima somma di 75,0 milioni di zloty sotto forma di un
portafoglio di azioni della Banca di Polonia, seconda
emissione, acauistato in virtu del piano di stabalizza-
zione e della legge relativa all'aumento del capitale
della Banoa di Polonia. Fra gli altri attivi dei fondi di
giro nel Tesoro, il conto delle banche di Stato pre-
senta un aumento del 45% da 136,6 a 199,0 milioni
di zloty. Questo aumento in primo luogo riguarda il
conto della Banca Agraria di Stato che da 17,9 passa
a 107,7 milioni di zloty con il 503%. Questo enorme
sbalzo e dovuto alle dotazioni rimborsabili accordate
dal Tesoro per speciali scopi (40 mili
per rdserve di grano, 17 milioni per l'acqu
guente lottizzazione di proprieta immobi
lioni per crediti destinati all'acquisto di sementi, 10
milioni per lo sviluppo del movimento cooperativo
agricolo, 7,5 milioni per crediti a piccoli coltivatori,
ecc.). Dei progressi si notano anche alla voce incasso
che aumenta del 6% da 86,9 a 92,1 milioni di zlotyi
Questo aumento e ancora maggiore in percentuale
sebbene minore in cifre assolute per la voce ,titoli" e
cioe del 58% da 17,5 a 27,6 milioni di zloty. Notiamo
infine un aumento dell'87% alla voce ,attivi diversi*
che passa da 77,1 a 105,5 milioni di zloty. In essa sono
compresi per la maggior parte i saldi dei conti tran-

sitord che hanno la loro contrépartita al passivé (pas-
sivi diversi). Sono movimenti di cassa: regolamenti
operati con e senza movimento di specie, giri di conti
correnti alla Banca di Polonia, ecc. Per contro alla
voce ,prestiti e somme ricuperabili" del bilancio al 31
dicembre 1927, si nota ima diminuzione del 17% in
confronto deltanno precedente. Questa voce lattual-
mente si eleva a 114,6 con 137,9 milioni di zloty alla
data predetta. A questa diminuzione blat contribuito
non solo quella del provento degli avanzi speciali
(del 19% dia 103,6 a 84,6 milioni di zloty) ma anche
quella degli anticipi su trattamento consenfiti a fun-
zionari di Stato che segnano una diminuzione del
12% da 34,3 a 30 milioni di zloty.

BILANCIO DELLE PARTITE DI GIRO DEL TESERO

31X 1926 31/X11 1927

in milioni di zloty

Cassa 869
Tito lie 1758 276
Banca di Polonia 9.1 2374
Banche di Stato .. 136.6 199.0
Banca dell'Economia Nazionale . 106.0 785
Banca Agraria di Stato 179 107.7
Cassa di Risparmio Postale . 127 128
Saldo del prodotto del prestllo di
stabilizzazione 1927 —_— 363.7
sviluppo economico . — 1237
Conto per acauisto di denaro . —
Conto speciale del Tesoro . 75.0
Portafoglio delle azioni di se- ~ 75.0
di Polonia
Prestiti e somme ricuperabili 103.6 84.6
Avanzi speciali ... ” 243 200
Avanzi sul_trattamento ai fun-
zionari di Stato 71 1055
Attivi diversi.
465.1 11399

Questo fatto e dovuto alla disposizione del piano
di stabilizzazione secondo la quale il Ministro delle
Finanze, nel periodo 1927/28, non usera del diritto a
lui conferito dalia legge finanziaria, di accordare anti-
cipazioni sulle partite di giro. In connessione con
questa disposizione e la modificazione del sistema di
anticipi sul trattamento >di funzionari dii Stato i quali
saranno d'ora in avanti attinti ad un fondo special-
mente creato per cié da dotazioni di bilancio e non,
come finora si faceva, alle partite di giro. Evidente-
mente tutti gli anticipi rimborsati provocano la dimi-
nuzione di queste voci. Analizzando rigorosamente il
passivo del bilancio delle partite di giro del tesoro,-
si constata prima di tutto un grande miglioramento
della voce ,riserve della Tesoreria”, che da 196,7 si ele-
vano fino a 460,1 milioni di zloty con un aumento
cioe del 134%

— 238 —



Polonia-

BILANCIO DELLE PARTITE DI GIRO DEL TESORO

31/X11 1926 31/X11 1927

PASSIVO
in milioni di zloty

Avanzi senza interesse concessi al
Tesoro dalia Banca di Polonia . %0

saldo del prodotto del prestito
204

americano 1925
saldo del provento del prestllo di

stabilizzazione 1927 2737
Per lo sviluppo economico . 1237
Per acauisti di denaro . 9.0
Per costituzione di una riserva

liuida del Tesoro .

Per lo sviluppo della produzlune

(provento della vendita del

portafoglio delle azioni di 11

eMiSSIONe) Mo

Fondi diversi da quelli del Tesoro
Conti correnti . s 855
Fondi speciali ... 175
Fondi delTAlta Sles\a 449
Fondi_comunali 329
Depositi 516
Passivi diversi

Riserve di Tesoreria..

Totale . .

.1 fondi diversi del Tesoro” passano da 179,1
a 232,4 milioni di zloty con un aumento del 30%, ed
i, passivi diversi“ da43,9a 51,4 milionidizloty con un
aumento del 17%. La voce ,anticipi senza interessi"
consentiti al Tesoro dalia Banca di Polonia resta in-
variata a 25 milioni di zloty perche il Tesoro non ha
approfittato, durante il 1927, del suo diritto di ottenere
dalia Banca di Polonia un credito gratuito fino alla
concorrenza di 50 milioni di ZI. Soltanto i 25 milioni
di zI., da pagare ancora del debito contratto daii go-
vemi precedenti, non sono stati rimborsatli dal Go-
vemo attuale, che, inoltre, s'e impegnato, secondo it
piano di stabilizzazdone, a non accrescere il debito
finche esistera la rdserva speciale di 75 milioni di
ZI, costituita con i proventi del prestito di stabilizza-
zione, Il saldo del provento del prestito americano
del 1925 e diminuito del 64%, e mentre al 31.X11.1926
era di 20,4 milioni di ZI., al 31.X11.1927 e soltanto di
7,3 milio Infine una nuova voce comprende il pro-
vento del prestito di stabilizzazione 1927 per 273,7
milioni di ZI. costituiti conti di guali si e gia parlato
a proposito degli attivi, e cioe: credito destinato allo
sviluppo del movimento economico, riserva liguida
del Tesoro, portafoglio delle azioni di seconda emis-
sione, da vendere per impiegare il ricavato in scopi
produttivi. L'equilibrio di bilancio realizzato defini-
tivamente nel 1927 con le nostre forze, e stato anco-
ra formalmente rafforzato con gli impegni assunti dal
Governo nel piano di stabilizzazione pubblicato in
forma di ordinanza del Presidente della Repubblica
Si e particolatrmente previsto un plus\valofe delle
entrate pubblichelper 1'esercizio di bilancio 1927-1928,
di 300 milioni di ZI. per coprire le aumentate spese

ltali®

amministrative, per pagare gli interessi e ammorta-
mento del prestito di stabilizzazione, come anche per
costituire reali riserve di Tesoreria. Cosi, secondo
guanto risulta dall‘eccedenza del bilancio di credito
constatata nei primi 9 mesi dell'esercizio, il G'ovemo
ha bene adempiuto ai obbtighi. Si e mantenuto il siste-
ma dei dodicesimi prowisori al guale si deve in gran-
de misura il miglioramento della situazione finanziaria.
Infine il Governo si e impegnato a non contrarre, per
tre anni, nessun prestito a lunga scadenza per bisogni
di bilancio
| debiti pubblici della Polonia sono relativamen-

to poco onerosi. Al 31.XI1.1927 ammontavano
a 4.166,164.052 ZI. con un aumento del 16,5% in
confronto del 31.X11.1926, guando erano di
3.572.095.317 zl.

DEBITO INTERNO.

(in cifre proporzionali):

restito_emesso in
orma di obbligazioni

EH
Su auesto totale, 3.862.264.023 ZI. costituiscono
il debito estero e 293.900.029 1'interno, che e dungue
sceso del 7,3%, mentre 1anno precedente si elevava
a 8,2%, con una differenza cioe di 1,1%, ma il de-
bito estero e aumentato del 17.9%.
Ecco di che si compone:

Prestito contratto in via d’emissione
* Prestiti confcratti con gli Stati esteri

Debiti verso istituti privati

Debiti di liquidazione postbellica pas-

sati dalTantico Impero d'Austria

1.260-916,381 zloty
2-257.397,287
18.764,150
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In confronto della situazione alla fine del 1926
occorre constatare che 1l'ammontare dei prestiti con-
trattati mediante emissione e raddoppiato in seguito
alla conclusione del prestito di stabilizzazione. Tut-
te le altre voci del debito estero nel 1927 son di-
minuite in seguito al pagamento effettuato dal Goh
verno a titolo di ammortamento. Questa diminuzione
per le tre voci ammonta a circa 50 milioni di Zloty

Il debito pubblico, per abitante, al 31.X11.1927
ammontava a 139.90 ZL, ossia a 15.68 dollari.

Nel corso dell'anno esso non e affatto aumenta-
to. Se 16 si paragona a auello che pesa sugli abitanti
degli altri Stati Europei, si vedra che la Polonia con-
tinua a trovarsi in una situazione particolarmente
favorevole. Per esempio il cittadino polacco ha un
carico di debito pubblico 60 volte inferiore a auello
che pesa su un suddito inglese

Durante 1anno 1927 la circolazione monetaria
si e nettamente intensificata passando da 1.021,1 mi-
lioni di Zloty al 31 Dicembre 1926 a 1.302,3 milioni
Zloty al 31 Dicembre 1927, cioe con un aumento su-
periore al 28%. Questa progressione e continuata guasi
costante durante tutto l'anno, attestando il normale svi-
luppo economico del paese, nonche una razionale poli-
tica di credito. Diffatti guesta ha evitato le scosse che
avrebbero potuto produrrs relazione allo saldo pas-
sivo della bilancia commerciale o in seguito all'interru-
zione temporaria dei negoziati relativi al prestito.

CIRCOLAZIONE MONETARIA.

(in milioni di zloty).

Monete divisionali.

Il considerevole miglioramento della nostra situa-
zione monetaria e attestato non soltanto dallaumento
della circolazione monetaria, ma meglio ancora dalia
composizicne di guesta circolazione e dal rapporto reci-
proco, da una parte fra i biglietti della Banca di Po-
lonia, e dalilaltra fra le monete divisionali e la moneta

spicciola di emissione del Tesoro. L‘eccessiva emissione
del Tesoro nel 1925 e al principio del 1926 aveva vi-
ziato il rapporto fra i biglietti della Banca di Polonia
e le emissioni del Tesoro, sebbene guesto avesse co-
minciato nel secondo semestre del 1926 in virtu di
un‘ordinanza speciale del Presidente della Repubblica
a ritirare dalia circolazione i biglietti divisionali desti-
nando a guesta operazione delle somme provenienti dal-
1'impbsta sullo zucchero. Al 31 Dicembre 1926 sulla
circolazione monetaria totale di 1.021,1 milioni di Zlo-
ty i biglietti della Banca di Polonia costituivano 592,7
milioni di Zloty i biglietti divisionali, insieme con la
moneta spicciola, 428,4 milioni di Zloty. Inoltre, nelle
casse della Banca di Polonia vi erano 29 milioni di Zlo-
ty di monete divisionali, emesse dal Tesoro, ma non
comprese nella circolazione fiduciaria. Questa situazio-
ne si muta notevolmente nel 1927. Malgrado T'ordinan-
za sopramenzionata in virtu della guale la compres-
sione delle emissioni del Tesoro doveva awenire lenta-
mente, secondo il piano di stabilizzazione, si destlna
una somma di 140 milioni di Zloty perche la Banca di
Polonia possa ritirare la meta delle emissioni del Te-
soro, Grazie a auesta misura Tammontare di gueste
emissioni al 31 Dicembre 1927 e soltanto di 309,3 mi-
lioni di Zloty in circolazione, e di 9,8 milioni di Zloty
nelle casse della Banca di Polonia, con un totale cioe
di 319,1 milioni , mentre gli Statuti autorizzano 320
milioni. — Deduzione fatta di gquesti 319,1 milioni dai
1.312,3  milioni di Zloty in circolazione al 31 Dicembre
1927, il resto, ossia 1.003 milioni di Zloty e costitulto da
biglietti della Banca di Polonia. — Allora il rapporto
e ben diverso, poiche i biglietti della Banca di Polo-
nia comprendono il 76% della somma totale in circola-
zione e le monete dmsionali | 24% soltanto. A gue-
sto riguardo dungue, la situazione nel 1927 e divenuta
normale. Notiamo inoltre. che, secondo il piano di sta-,
bilizzazione i biglietti dmsonali, riportati nella tabel-
la seguente al 31 Dicembre 1927 per una somma di 167
milioni di Zloty, saranno convertiti durante il 1928 in
moneta spicciola, in maniera che spariranno comple-
tamente. in modo da esistere soltanto biglietti della
Banca di Polonia e moneta spicciola

CIRCOLAZIONE MONETARIA

31XI1 1926 31*XIl 1927
In miliondI zloty

Biglietti della Banca di Polonia

5027 1.003.0
Monete divisionali e moneta spicciola

insieme PR 428.4 309.3
Monete divisionali .o 2875 167.0
Moneta spicciola. 140.9 1423
Circolazione monetaria totale 10211 13123

L‘aumento della circolazione monetaria e in grande
misura la sua composiziofie attestano lintensificazio"
ne dell‘attivita della Banca di Polonia
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PRINCIPALI VOCI DEI BILANCI DELLA BANCA

DI POLONIA.
3X11 196 3-XU 1927
ATTIVO
in milion di zloty
Metalli preziosi:
240. 352.6
— 1645
argento
Disponibilita ed averi alTestero:
per copertura 2186 687.5
non per copertura .
Moneta spicciola.. 29.0 9.8
Titoli e partecipazioni 188 a7
Portafoglio di sconto.. 3214
409
250 25.0
316 348
F T N Y 56.3 56.0
Totale . 1.051.8 2.078.7
100.0 150.0
Fondi di riserva
Esigibilita a vista
circolazione:
Conti correnti
9.4 3274
Conti diversi..
Biglietti di Banca in circolazione 592.7 1.003.0
Passivi diversi S 106.5
Totale 1.051.8 2.078
Confrontando il  bilancio di  quest’Istituto
al 31 Dicembre 1926 (bilancio stabilito se-

condo i nuovi statuti, tenendo conto del valore reale
dei metalli preziosi e della moneta estera in Zloty car-
ta) e al 31 Dicembre 1927, prima di tutto si constata
che la cifra del totale e guasi raddoppiata, passando
da 1.051,8 a 2.078,7 milioni di Zloty. Questo e da una
parte il risultato dello sviluppo della Banca di Polonia,
nonche della vita economica del paese, e dallaltra - la
conseguenza dell‘afflusso del denaro estero, prove-
niente dal prestito di stabilizzazione. DalLanalisi del-
lattivorisulta il notevole plus-valore dellincasso metal-
lico, che e guasiraddoppiato, passando da 241,9 a 519,9
milioni di Zloty, con un aumento cioe del 115%. Eviden-
temente, guesto e leffetto deH‘aumento della riserva
oro di 240,9 milioni di Zloty, poiche l'argento non ha
in ci6 quasi alcuna parte, benche le riserve di esso siano
salite da 1a 2, 6 milioni di Zloty

Il danaro estero e i crediti esteri per coprire la
circolazione durante 1'anno, son passati da 218,6 a 687,5
milioni di Zloty, conun aumento cioe del 215%. In con-
seguenza di cid, la copertura di biglietti della Banca di
Polonia, che al 31 Dicembre 1926 era del 63%, al 31
Dicembre 1927 e del 73%. Poiche la Banca di Polonia
nei suoi bilanci ha una voce speciale per la moneta tem-
poraneamente non compresa nella copertura dei bigliet-
ti in circolazione, voce che da 70,6 si e elevata a 207,1
milioni di Zloty, con un aumento cioe del 193%, occorre

Banca di Polonia

(in milioni di zloty).

. / ]

-.924 2 15 @
*0-0  Portafoglio di sconto.

Conti correnli

notare, che le riserve metalliche e il danaro estero alla
Banca di Polonia durante 1'anno sono cresciute da 531,1
a 1.414,5 milioni di Zloty, con un aumento cioe del tri-
plo. Come abbiamo gia fatto osservare, le cause di gue-
sto aumento sono molteplici. Durante i primi 9 mesi
esso si deve unicamente alla migliorata situazione eco-
nomica del paese, e guindi alla confidenza del pubbli-
co, per cui il danaro estero, prima tessorizzato, ha co-
minciato ad affluire nelle casse della Banca di Polonia
Insieme con guesta situazione abbiamo allora notato un
certo afflusso di capitale straniero, sebbene tutte le
operazioni importanti si fossero sospese fino alla con-
cluzione del contratto relativo al prestito di stabilizza-
zione. Le riserve metalliche e di danaro estero in gue-
sto periodo passano da 304,7 a 451,4 milioni di franchi
oro, con una differenza attiva del 48%

Nel suo bilancio del 20 Ottobre 1927 la Banca di
Polonia ha espresso in Zloty carta il valore dei metalli
preziosi e del danaro oro fino a guesto momento, segna-
to in franchi oro, cosa, che evidentemente presentava un
aumento fittizio che non abbiamo segnalato nel nostro
riassunto, poiche le rispettive somme del bilancio al 31
Dicembre 1926 sono state riportate in Zloty carta.
Nellultimo trimestre del 1927, insieme con i fattori che
avevano avuto una parte cosiimportante neiprimi9 me-
si, il prestito di stabilizzazione, che apporta la somma
di 549,3 milioni di Zloty, provocéd prima di tutto I‘au-
mento delle riserve in metalli preziosi e danaro estero

Il portafoglio di sconto della Banca di Polonia ac-
cusa un‘aumento del 42%, con 321,4 milioni di Zloty
al 31 Dicembre 1926, contro 456,0 milioni di Zloty al
31 Dicembre 1927.

Le anticipazioni (a breve scadenza) su titoli, con-
cesse dalia Banca di Polonia aumentano soltanto del
6%, passando da 38,6 a 40,9 milioni di Zloty

L-attivita della Banca di Polonia si e largamente
estesa nel campo del credito. Dal punto di vista finan-
ziario occorre specialmente far notare, che insieme con
guesta estensione dei limiti del credito accordato da
auesta istituzione, si e anche ottenuto un miglioramento
qualitativo del credito stesso. Nel 1926 il portafoglio
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BANCA DI POLONIA,
(in milioni di Zloty):

Linea superiore: Incasso oro-monete e divise estere e disponi-
bilita allestero, destinate alla riserva contro biglietti in cir-
colazione.

Linea inleriore: Depositi a vista e biglietti di banca in circo-
lazione

disconto della Banca di Polonia secondo il resoconto uf-
ficiale della Banca era sovracarico di impegni continua-
mente prorogati. Nel 1927, gazie al ristabilimento
della situazione economica e allo sviluppo delle Banche
private, la Banca di Polonia ha potuto dare al suo por-
tafoglio di scontoil carattere rigoroso di controvalore di
merci realmente prodotte secondo le buone norme di
un‘istituto d‘emissione. La modificazione degli statuti
della Banca di Polonia ha contribuito non poco a
chiarire la situazione. Essa ha permesso alla Banca
di accettare dagli agricoltcri tratte a ,6 mesi nonche
di accordare alle Banche' anticipazioni su titoli per
piu di 3 mesi nel caso che un rialzo potesse produrre
in un ramo gualsiasi dellindustria difficolta passeg-
giere, come awenne nellindustria del cotone alla fine
del 1927.

Fra le altre voci dell* attivo occorre segnalare
laumento dei ,Titoli e partecipazionillche passano da
18,8
122%, la diminuzione della voce ,moneta spicciola” (da
29 a 9,8 milioni di Zloty), e infine 1aumento della voce
»Immobili“ da 31,6 a 34,8 milioni di Zloty. Tutte que-
ste variazioni parlano in favore della Banca

Passando adesso all‘analisi del passivo nel bilancio
della Banca di Polonia, notiamo prima di tutto laumen-
to del capitale sociale da 100 a 150 milioni di Zloty,
in conseguenza del piano di stabilizzazione collegato al
prestito estero. Tutta l'emissione diazioniperuna som-
ma di 50 milioni di Zloty secondo guesto piano e stata
presa dal Tesoro, che tuttavia si e riservato di ven-
dere gueste azioni eon diritto di priorita In favore
degli azionisti attuali.

Il fondo di riserva al 31 Dicembre 1927 si eleva
a 109,3 milioni di Zloty, contro 109,7 milioni al 31

Dicembre 1926, conseguenza diretta della valutazione
in Zloty carta di gueste voci dell‘attivo, calcolate pre-
cedentemente in franchi oro.

La differenza risultante da auesta conversione al
31 Dicembre 1926 era di 106,8 oni di Zloty. La
contabiliia (i metalli preziosi e il danaro estero valu-
tandosi in franchi oro pari allo Zloty) al 31 embre
1926 accusava soltanto 2,9 milioni di fondi di riserva.

Per contro, le esigibilita a vista all‘infuori della
circolazione dei biglietti di banca ammontano a 659,8
milioni di Zloty, contro 142,9 milioni in bilancio allo
31 Dicembre 1926. In particolare sono aumentatii con-
ti correnti del Tesoro, cHe da 9,4 salgono a 327,4 mi-
lioni di Zloty. Questo e il risultato del miglioramento
della situazione del bilancio e la concentrazione in gue-
sto conto delle disponibilita in specie. Fra laltio una
somma di 90 milioni di Zloty — figura al conto" Acaui-
sto di danaro”. Questo e la parte del prestito di stabi-
lizzazione, destinata alla conversione della seconda
meta dell'emissione del Tesoro in monete d‘argento.

Gli altri conti correnti sono anche essi in rialzo da
125 a 134,3 milioni di Zloty. | conti diversi aumentano
da 8,5 a 148,1 milioni di Zloty

In guesta ultima voee sono comprese le somme
provenienti in parte dal prestito di stabilizzazione, che
restano in conto del fondo destinato ad assicurare lo
sviluppo economico, ammontante a 123,7 milioni di
Zloty

La circolazione dei biglietti di Banca e passata, co-
me si e gia detto, da 592,7 a 1,003 milioni di Zloty,
mentre che i passivi diversi ammontavano da 1065
a 156,6 milioni di Zloty

Lemendamento degli Statuti della Banca di Polo-
nia, in seguito al cambiamento del sistema monetario
eun fatto della piu grande importanza.

In primo luogo e stata introdotta la conversione
obbligatoria in oro o in scecchi sullestero dei biglietti
della Banca di Polonia. Il cambio pu6 effettuarsi sol-
tanto alla sede centrale della Banca e per somme ol-
trepassanti 20.000 Zloty. L‘estremo limite della coper-
tura dei biglietti e stato elevato al 40% e nello stesso
tempo esso e obbligatorio non soltanto in rapporto alla
circolazione dei biglietti di Banca, ma ancora per le
esigibilita a vista. Almeno i % della copertura devono
essere in oro

Il Consiglio della Banca comprende un membro di

a 41,7 milioni di Zloty, eon un aumento cioe delpiu, ossia il Consigliere Finanziario del Governo, per

le questioni relative al piano di stabilizzazione.

A proposito del miglioramento della situazione fi-
nanziaria in relazione col bilancio della Banca di Po-
lonia non si pué tacete |‘attivita delle Camere di Com-
pensazione. La cifra degli affari delle tre Camere di
Compensazione' esistenti presso la Banca di Polonia
a Varsavia e le succursali di Leopoli e Poznan nel
1927, e stata due volte e mezzo maggiore del 1926:
1.105,2 milioni di Zloty nel 1926 contro 2.736 milioni
nel 1927 di cui 1.270,3 milioni compensati, ossia il
46%. A Varsavia e stata registrata la differenza piu
forte: 2.224,9 milioni di Zloty contro 746,6 milioni,
ossia 198%. A Poznafi — 432,3 milioni di Zloty contro
285,7 (51%). Infine a Leopoli — 78,9 contro 73 jni-
lioni di Zloty (8%).
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Come abbiamo gia detto, lo Zloty e stato effettiva-
mente stabilizzato a partire dal secondo semestre del
1926. L* aumento della copertura avrebbe anche per-
messo di elevarne il corso, ma una politica economica
saggia prescriveva di mantenerlo al livello per non
stabilire una sproporzione dannosa fra il potere d‘ac-
quisto del danaro e il livello dei prezzi, cosa che, crean-
do dei premi aH‘importazione, avrebbe potuto scate-
nare una crisi economica analoga a guella gia attraver-
sata. \

Cosi il corso dello Zloty non ha subito variazioni
notevoli, come e dimostrato dalia tabella seguente:

STABILIZZAZIONE DELLO ZLOTY

: ) Corsodellozlo-  Indice
Ultima settimana  Corso del (i rapporta

del mese dollaro  alanticapaita  del corso

o o del doilaro
6)

Gennaio 8.99 576 1735
Febbraio 8.95 57.9 1727
Marzo 8.95 57.9 1726
Aprile 8.93 58.0 1723
Maggio 893 58.0 1723
Giugno 873 58.0 1723
Luglio 873 58.0 1723
Agosto 873 58.0 1723
Settembre 873 58.0 1723
Ottobre 8.90 Nuova parita
Novembre 8.90 100.0 100.0
Dicembre 8.90 100.0 100.0

Da guesta tabella si vede che il corso dello zloty
nel Febbraio e nell‘Aprile ha avuto un lialzo in rappor-
to alla sua antica parita, e poi fino alla stablilizzazione
legale (secondo la nuova parita) e restato stazionario.
Laumento del valore dello Zloty da Gennaio a Ottobre
1927, o piuttosto dal Settembre 1926 non e stato che di
0,7%. NeirOttobre, con un‘ordinanza del Presidente
della Repubblica, lo Zloty fu stabilizzato al tasso di
cambio di 100/891 del dollaro.

Con un kilogramma d‘oro si coniano 5924,44
Zloty. Siccome aueste monete d‘oro saranno costituite
da ima lega di 900 parti d‘oro e 100 di rame, un chilo
di guesta lega produrra 5.332 Zloty. La parita recipro-
ca attuale dello Zloty oro e delle altre monete oro
sono le seguenti:

1 ztoty — 0,11218 dollaro degli Stati Uniti,
1 ztoty = 0,02805 lira sterlina,
1 ztoty = 0,5814 franco oro.

Inversamente il valore in Zloty di
estere e il seguente:

aueste monete

1 dollaro = 8,914 zioty,
43,38025 zioty,

1,719998 ztoty

1 lira sterlina =
1 franco-oro =

OPERAZIONI DI BORSA SULYALORI A YARSAYIA

in franchi svizzeri

Il corso dei titoli dei prestiti di Stato e delle car-
telle dicredito in Polonia e all‘estero affermano anche il
miglioramento e la stabilizzazione della nostra situa-
zione finanziaria.

Ecco il corso mensile medio di guesti titoli pubbli-
ci, quotati alla Borsa di Varsavia durante il 1927 (V.
Tabella pag. 244):

Il prestito di Stato di conversione 5% segna |‘au-
mento piu notevole del 39%. Questo e dovuto ai privi'
legi che la legge assicura ai possessori di guesto titolo,

Il corso del prestito a premi 5% Il - a serie 1926
accusa ugualmente laumento notevole del 28%.

Questi buoni del Tesoro effettivamente sono stati
molto ricercati e interamente venduti e sono diventati
un oggetto di specolazione

Le cartelle di credito 8% della Banca dell'Econo-
mia Nazionale hanno aumentato del 13%, e guelle del-
la Banca Agrana — del 14%
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MEDIA DEI CORSI MENSILI DEI TITOLI DEI PRESTITI DI STATO E DELLE CARTELLE DI CREDITO QUOTATE

Prestity
a preml in“dollari
Mesi 11 serie
(nss) S 10
Gennaio _ 7917
Febbraio 5016 84.87
Marzo 49.88 84.67
Aprile 54.72 83.35
Maggio 53.98 8529
Giugno 55.28 84.96
Luglio 54.30 83.14
AgOBto 58.04 82.60
Settembre 58.38 84.22
Ottobre;’ 61.53 85.10
Novembre 61.87 82.02
Dicembre 63.93 82.89

PERCENTUALE DEI CORSI DEI TITOLI

ALLA BORSA DI VARSAVIA 1927.

Prestito

d"Stato
ibm 1 dI conver-
a Ibo sione 5°/0
franchi

0071
9351 47.91
100.01 58.06
103.11 60.07
102.88 65.13
102.91 66.65
102.86 64.04
102.75 62.20
102.72 62.04
102.52 61.85
102.80 63.80
102.78 63.97
102.82 66.41
DEI PRESTITI

DI STATO IN RAPPORTO AL LORO YALORE NOMINALE

Questo leggiero scarto proviene

dal fatto,

che

questi due titoli, pure tendendo a raggiungere lo stesso
livello, hanno avuto per punto di partenza corsi diffe-

Prestito Prestito oo
feroviarlo 0l Stalo  credito8%  credito 8%’ O0phigaziont 8°/.
di conver-  della Banca della Banca  ggi Econormia
sore defiEtonorita Agiars o i
azionale & $i3to (a
10021 202 B SUeA® (@102 o)
_ 97.02 8217 81.96
97.98 8452 84.48 _
— 98.00 85.11 85.08 —
_ 9871 88.63 88.46
9890 9200 9200 9300
63.00 9917 9200 92,00 9283
61.00 99.42 9200 92.00 92.00
6055 9950 92.00 9200 92.00
5308 9950 92.00 92.00 9200
60.98 — 92.31 92.60 92.31
62.00 9250 93.00 92.49
6189 . 9250 93.00 92550
renti. 11 corso attuale (Febbraio 1928) di auesti due

valori mobili si mantiene del 94%.

PERCENTUALE DEI CORSI DEI VALORI MOBILI
QUOTATI ALLA BORSA DI VARSAVIA
i rapporto al loro valore nominale.
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PECENTUALE DEI CORSI DEI VALORI MOBILI
OUOTATI ALLA BORSA DI VARSAVIA
in rapporto al loro valore nominale.

Carteile di credito 5% della Societa di Credito
Fondiario

CORSO DEI TITOLI DEI PRESTITI DI STATO QUOTATI
ALLA BORSA DI NEW-YORK NEL 1926 E NEL 1927.
Percen uale del orsi del prestiti

s m
i Med  Corsl nl annuall
di'( A anndall sst, damo Inmiioni
prestito Inrappo to al loro valore nOmingle 91 dONart
Prestito 6% in
dollari 1920 . . . 1926 7034 7750 6025 7625 16
1927 8270 8500 7650 8050 26
Prestito america-
no 8% 1925 . 1926 88.90 9450 8213 93.75 19.0
1927 9771 10113 9325 9850 262
Prestito di sta-
bilizzazione 7%
1927 92.88 88.00 90.50 48

TASSO DI SCONTO

Il tasso di sconto da l'esatta misura del rialzo del
credito. Durante il 1927 il tasso e stato ridotto del
9,5%; a 9% in Febbraio, 8,5% in Marzo, 8% in Mag-
gio, livello a cui si e mantenuto fino alla fine dell‘anno
La Banca di Polonia potrebbe ancora abbassare il suo
tasso di sconto, ma guesta operazione sarebbe ora im-
prudente, dato il troppo grande scarto esistente fra ii
tasso della Banca e guello degli istituti privati. Fin-
che non ci saranno nuovi crediti sul mercato, la Banca
di Emissione non potra procedere a una diminuzione
troppo rapida del tasso di sconto

Il tasso di scorito della Banca dell'Economia Na-
zionale dal 13% nel Dicembre 1926 e passato al 12,5%
nel Gennaio 1927, a 12% in Febbraio, a il 11% in Mar-
20, a 9% in Aprile, senza ulteriori modificazjoni.

Il tasso dello sconto legale massimo autorizzato
per le banche private nel Dicembre 1926 era del 16%,
in Gennaio — Febbraio del 15%, in Marzo — Aprile
del 14%, in Maggio del 13% e del 12% dal mese di
Giugno fino alla fine dell'anno. Nelle operazioni fuori
banca il tasso di sconto ha oscillato intorno al 27% in
Gennaio, e 19% in Novembre, per risalire a 24% in
Dicembre e pure 33% in Luglio. Tuttavia non si e mai
osservato uno stato di cose simile alla situazione del
Settembre 1925, guando il tasso di sconto privato rag-
giungeva il 72% ne auella del Novembre 1925 e del
Maggio 1926, guando si elevava a 57%

Tuttavia le oscillazioni segnalate, per guanto non
siano di grande ampiezza, pure dimostrano nettamente,
che sono ancora indispensabili grandi capitali per estir-
pare completamente lusura.

STEFAN STARZYNSKI.
(Continua).
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HANDEL

POLSKI Zz

ITALIA.

(GLI SCAMB1 COMMERCIALI POLACCO -ITALIANI)

I.  Ogodlne tendencje rozwoju handlu polsko-italskiego

Handel polsko -italski, ktéry moze poszczycic¢
sie najpiekniejszemi tradycjami wiekéw ubiegtych,
w nowszych czasach do niedawna obracat sie¢ w ra-
mach niezmiernie waskich. Przed wojna towary, ktére
wywozono do Italji, zreszta w bardzo szczuptym za-
kresie, byly sprzedawane przewaznie pod marka
obcg (niemiecka, austrjacka), przywoz zas z Italji
ograniczat sie do klasycznych artykutéw przedwojen-
nego wywozu italskiego, owocéw potudniowych, wi-
na, kapeluszy i t. p. Czasy powojenne przy-
niosty w tym wzgledzie zmiane =zasadniczg. Na
rynku italskim zjawia sie towar polski juz nie z za-
pozyczona od obcych krajéw etykieta, lecz jako to-
war polski i pod swa wtasciwg markg zaczyna zdo-
bywa¢é¢ dla siebie pole. Zainteresowanie sig tym to-
warem wzrasta, nieufnos$¢, jaka poczatkowo don zy-
wiono ,znika

Bujny rozkwit przemystu Italji, ktérego poczat-
ki wigza sie z okresem wojny $wiatowej i wysunig-
cie sie na czotowe miejsce w gospodarce $wiatowej
catego szeregu gatezi przemystu italskiego, ktore daw-
niej rozwijaty sie w zakresie ograniczonym i na ryn-
kach zagranicznych nie byty w moznosci przeciwsta-
wi¢ sie konkurencji obcej, nie mogty pozosta¢ bez
wptywu na stosunek do przemystu italskiego sfer go-
spodarczych Polski. Czynnikiem, ktory utatwit prze-
nikanie towardw italskich na rynek polski, w pewnej
mierze byta wojna celna polsko-niemiecka. Spowo-
dowata ona czesciowe ostabienie zaleznosci od ryn-
ku niemieckiego i skierowanie ekspansji eksportowej
na inne obce rynki.

Jakkolwiek handel polsko - italski ujawnia ten-
dencje statego wzrostu, wciaz jeszcze rola, jaka odgry-
wa on w bilansie handlowym Polski i Italji, nie odpo-
wiada mozliwosciom, jakie w zakresie stosunkow
handlowych polsko-italskich sie wytaniaja. Rozwoj
handlu polsko- italskiego odtwarza tabelka nastepu-
jaca:

Przywoz  Wywéz .
2

Stosunek 100wy idlo

mili. - zotych W ogélnym”

handlu Polski
1922 150 2.2 146 18 03
1923 217 68 313 19 06
1924 745 6.7 90 50 05
1925 662 9.1 137 41 07
1926 423 25.7 60.8 47 20
1927 487 306 62.8 2.9 21

Wyzej przytoczona tabelka jest bardzo wymow-
ynika z niej, iz najsilniejszy przywéz z Italji
do Polski przypada na lata 1924, 1925, a wiec na

okres po ustabilizowaniu sie polskiej waluty. Jakkol-
wiek wywoéz stale sie wzmaga, powazniejszy jego
wzrost datuje sie dopiero od r. 1926, na co wptynat
strajk weglowy w Anglji. Kiedy udziat jego w ogél-
nym wywozie Polski w latach 1922 — 1925 wahat sig
od 03 do 0,7, w r. 1926 wynosi on juz 20 i wr,
1927 — 2.1,

Co sie tyczy przywozu, w ostatnich dwuch la-
tach obserwujemy powazne jego zmniejszenie sie w
poréwnaniu z latami 1924 i 1925. Kiedy mianowicie
w owych latach stosunek przywozu do wywozu wy-
nosit 9,0 i 13,7, w ostatnich dwuch latach wynosit on
60,8 i 62,8 co $wiadczy o silnej tendencji w kierunku
wyréwnania sie salda bilansu handlu polsko-italskiego,

W poréwnaniu z innymi krajami odnosnie do wy-
wozu Italja kroczy za Niemcami (32,0%), Anglja
(12,2), Austrjg (lli,0), Belgja (12.0), Czechostowacja
(10,1), Danja (2,9), Holandja (3.4), Rumunja (3.3),
Szwecjg (5.8) i Wegrami (2.2), przewyzsza za$ udziat
m. in. Francji (1.7), Rosji (1.8), Stanéw Zjednoczo-
nych (0,8), Krajéw Battyckich i t. p. Co do przywozu
Italja kroczy za Niemcami (25.5%), Anglja (9.4), Au-
strjg (6.5), Czechostowacja (5.8), Francja (7,5), Holan-
dja (4.2), Rosja (3.5), i Stanami Zjednoczonemi (12.9),

W roku 1927 wywoéz do Italji wyniést juz 52.7
milj. ztotych obiegowych, natomiast w r. 1926 —
44.1, co stanowi sume powazna i dla pomys$inego
ksztattowania si¢ bilansu handlowego Polski nie bez
znaczenia,

1. Wywéz do Italji.

Przechodzac do szczegétowej analizy handlu
polsko - italskiego, nalezy stwierdzi¢, ze w latach
1922 — 1924 obejmowat on wprawdzie liczne artyku-
ty, lecz zaden z nich nie byt wywozony w wieks7.vch
rozmiarach (w latach 1924 — 25 poszczegdlne pozycje
wahaty sie od 1 tysigca do 1.6 milj. ztotych) W la-
tach nastepnych wywoéz sie¢ wzmaga i niektore arty-
kuty wywozone sg w znacznych ilosciach.

W tym wywozie pierwsze miejsce zarbwno pod
wzgledem ilosciowym, jak i wartoSciowym przypada
waglowi. W r. 1927 na 52,7 milj. wartosci wywozu
do Italji na wegiel kamienny przypada 35.5 milj. zto-
tych (a wiec 67.3%), zas w r. 1926 na 44.8 milj, zto-
tych — 26,5 milj. ztotych (okoto 60%). W r. b. nastapit
pewien spadek wywozu wegla do It&lji, co ttomaczy
sie tem, iz Italja w znacznych ilosciach zaopatruje
sie w wegiel pochodzenia niemieckiego, dostarczany
jej na rachunek odszkodowan i wobec tego zapotrze-
bowanie swoje w mniejszej mierze pokrywa na innych
rynkach. Poza tem po zakornczeniu strajku angiel-
skiego przemyst italski z powrotem zaopatruje sie
w wegiel angielski, ktéry taniej sie kalkuluje. W cia-
gu pierwszych czterech miesiecy r. b. na 4.228.502 tonn
wegla sprowadzono z Niemiec 1. 660.486 tonn (w tem
1.391.807 tonn na rachunek odszkodowan, z Wiel-
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klej Brytanii — 1.979.396 tonn, Zagtebia Sarry —
210.434 i z Polski — 107.363 tonn. Wsrdd wiec do-
stawcéw wegla do Italji Polska zajmuje czwarte miej-
sce

Précz wegla kamiennego wywozimy troche bry-
kietow, lecz sg to ilosci nieznaczne (w r, 1926 —
za 396 tysiecy ztotych, w r. 1927 — 24 tys. ztotych).
W poréwnaniulz mnemi krajami wywoéz wegla do
Italji w r. 1927 pod wzgledem rozmiarow ustgpowat
jedynie miejsce Austrji (80 milj. ztotych), Szwecji
(90.9 milj. z+) i Danji (39.2 milj. zt.). W r. 1926 zaj-
mowat on czwarte miejsce po Anglji, Austrji, Szwecji
i Danji.

W éréd surowcow i potfabrykatow poza weglem
powazniejszym przedmiotem naszego wywozu do
Italji sa nasiona burakéw cukrowych. Tych ostatnich
w r. 1926 wvwieziono za 717 tys. zt. (5.733 q) i w .
1927 — zg 720 tys. zt. (5.157 q). Pod wzgledem wiel-
kosci wywozu odnosnie do tych nasion wigksze zna-
czenie od rynku italskiego posiada jedynie Holandja
(938 tys. zt.). Wywo6z do Francji i Niemiec obraca sie
mniej wigcej w tych samych granicach, co wrwéz do
Italji

Poza nasionami burakéw cukrowych Italja spro-
wadza z Polski pewne ilosci nasion oleistych (w r.
1927—1.792 q., wartosci 31 tys. zt. i w r. 1926— 196 q.,
wartoéci 27 tys. zt);, nasion okopowych i pastewnych
(w r. 1927 — 157 q., wartosci 17 tys. zt.), nasion
roslin pastewnych i traw (5.869 q, wartosci 185 tys
zt.) oraz sadzonek (18 g wartosci 13 tys. zt). Nasio-
na polskie napotykajg na rynku italskim na konku-
rencje innych krajow i szczegélnie Niemiec, jednak-
ze zdotaty zdoby¢ sobie uznanie najpowazniejszych
sfer naukowych i zwolna opanowuja rynek italski.

W grupie surowcow i poétfabrykatow przemysto-
wych na uwage zastuguje jeszcze wywoz gazoliny
i benzyny, wosku ziemnego i cynku. W r. 1927 wy-
wieziono gazoliny i benzyny 5.425 wartosci
253 tys. zt., w r. 1926 — 1.919 q., wartosci 102 tys. zt.
Nie sa to ilosci znaczne, szczegdlnie w poréwnaniu
z wywozem do innych krajéw, jak Czechostowacja,
Austrja, Danja, Szwecja i t. p., lecz wskazujg one na
wzrost wywozu tego artykutu do Italji. Wywozimy
réowniez ropa i jej odpadki oraz koks naftowy, lecz
sg to ilosci nieznaczne. Réwniez w niewielkich ilos-
ciach wywozi sie pasza dla zwierzat, niektére pro-
dukty zwierzace, jak np. rogi surowe (w r. 1926 za
43 tys. zt, w r. 1927 — 25 tys. zt.), kopyta, jelita
(w r. 1926 za 67 tys. zt., w r. 1927 — za 36 tys. zi.),
maczke rogowa i inne odpadki (w r. 1927 za 50 tys. zt.)
i t. p., drzewo nawp6l obrobione w postaci fryzéw,
obtogow i fornier nieklejonych i t. d. Wywoz tych to-
wardw, ktory obecnie obraca sie w ilosciach nieznacz-
nych, mégtby przy umiejetnych i celowych zabiegach
odpowiednio sie wzmédz

Wséréd artykutow spozywczych powazniejszymi
przedmiotami wywozu s niektére zboza i stragczko-
we;, cukier i jaja. Ogotem w r. 1927 Italja sprowadzita
z Polski produktéw spozywczych za 7.782 tys. zi,
w r. 1926 za 3.274 tys. zt., w r. 1925 za 1.090tys. zt.
iw r. 1924 za 1.309 tys. zt. Wzrost jest wiec staty
i bardzo wydatny. Wérod krajow, bedacych odbiorca-

mi naszych artykutéw spozjywczych,
miejsce dziesiate.

W ostatnich latach Italja sprowadzata z Polski:
pszenice (wr. 1926 za 715 tys. zt.), fasole (w r. 1926—
20.771 q, wartosci 846 tys. zt, w r. 1927 — 43.223 q,
wartosci 2.244 tys. zt), maczke ziemniaczana, cukier
surowy (w r. 1926 — 10.000 q, za 625 tys. zt,
W r. 1927—14.827 q. za 747 tys. zt) i jaja (wr. 1925—
1.015 g, za 230 tys. zt, w r. 1926 — 3.507 g, za
676 tys. zt. i w r. 1927 — 15.770 q, za 4.649 tys. zt.)
Z artykutéw spozywczych na wigksza skale mogiby
rozwinaé¢ sie wywoz fasoli, maczki ziemniaczanej
i jaj, cukier za$ specjalnie mogtby znalezé¢ korzystny
zbyt w kolonjach italskich.

Wywo6z wyrobéw gotowych naogoét jest wcigz
jeszcze bardzo stabo rozwinigty. Stanowi on zaledwie
U7 ogdlnego wywozu do Italji i obejmuje niewiele
artykutow. Powazniejszemi przedmiotami naszego
wywozu do Italji sg niektére artykuty przemystu
drzewnego (meble giete i dykty klejone), parafina
i niektéreloieje smarowe, blacha zelazna i stalowa,
rury, niektore wyroby z cynku, oraz niektore artykuty
przemystu witdkienniczego (liny, powrozy, sznurki,
szpagaty i tkaniny wetniane). Wartos¢ 1 milj. ztotych
przekraczaja zaledwie dwie pozycje: parafina oraz
wyroby z cynku.

Szczego6lnie bardzo pomysina przysztos¢ ma
przed sobg wywo6z mebli gietych oraz dykt klejonych
W r. 1924 wywiezionomebli gigtych 3.064 q.
(450 tys. zt) w r. 1925 — 3.749 q, (665 tys. zt),
wr. 1926—2.900 q. (551 tys. zt) i w r. 1927—2.112 q.
(491 tys. zt). Wywoz ten utrzymuje sie od szeregu
lat na poziomie 500 do 600 tys. zt. lecz przy odpo-
wiednich zabiegach moégtby by¢ znacznie powigkszo-
ny. Nalezy zauwazy¢, iz cze$¢ tego towaru idzie do
Italji pod markg austrjackg via Wieden,

Wywoz dykt klejonych wzmaga sie mal z mie-
sigca na miesigc. Artykut ten coraz lepiej przyjmuje
sie na rynku italskim i dzi$ dociera do odbiorcow
italskich przewaznie bezposrednio, jakkolwiek nie
jest jeszcze catkowicie wyeliminowane posrednictwo
Wi iednia, Berlina i Londynu. Dykt klejonych wszelkiej
grubosci wywieziono w r. 1925 — 5.762 ¢, w r. 1926—
6.388 . za 293 tys. zt. i w r. 1927 — 7.355 q. za
418 tys. zt. Jezeli uwzgledni¢ wywoéz via Wieden
i inne miasta, okaze sig, iz wywoz rzeczywisty do
Italji jest znacznie wiekszy. W r. b. obserwujemy sta-
te wzmaganie si¢ tego wywozu. Parafiny wywieziono
w r. 1926 —+22.138 g, (2.312 tys. zt) i w r. 1927 —
16.613 g. (1.709 tys. zt.). Wieksze ilosci parafiny od
Italji zakupuja w Polsce; Francja (3 milj. zt), Anglja
(2,9 milj. zt) i Austrja (2,3 milj. zt.). Ogotem Polska
wywiozta parafiny w r. 1927 za 20,7 milj. zt. Nalezy
zauwazy¢, iz w r. 1925 wywieziono parafiny do Italji
10.372 q, czyli przeszto dwa razy mniej, niz w r. 1926,
a w r. 1924 parafiny polskiej wcale nie wywieziono
do Italji. Jest wiec widoczny wzrost zainteresowania
sig tym artykutem naszego wywozu na rynku ital-
skim

Procz parafiny wywozimy do Italji niektore sma-
ry (wr. 1927 — 7.880 g. za 266 tys. zi., w r. 1926 —
21.620 g. za 661 tys. zt,), mianowicie smary i oleje

Italja zajmuje
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z domieszka ttuszczow roslinnych i zwierzecych (w r.
1927 za 54 tys. zt}, i oleje maszynowe (w r. 1926 —

21.458 @, za 650 tys. zt. i w r. 1927 — 2,178 ¢, za
46 tys. zt.)
Z metali i wyrobow metalowych migedzy innemi

wywozone sg artykuty nastepujace:

1926 1927
wkwint. zlotych W kwint.  zjorych
blacha zelazna i stalowa 32157 1406 14436 652
wyroby kotlarskie i rury 8242 579 3748 317
nacz. blaszane i emaliowane 314 65 178 42
wyroby $lusarskie 205 21 302 37
$ruby 249 18 204 3B
dzwigary mostowe 241 17
wyr. zel. i stal. obrobione 195 1n 498 55
wyr. kute, thocz, i wyciskane 45 5 3 0
wyr. z zelaza kowalnego 33 2
blacha cynkowa zwykla 4890 777 8445 1307
blacha cynkowa, szlifowana 150 23
wyroby z blachy cynkowej 5 3 13 10
200 0 100 15

blachy i plyty wyginane

Z wyzej przytoczonego zestawienia wynika, iz
wséréd wyrobéw metalowych powazniejsze znaczenie
posiada jedynie dla naszego wywozu blacha zelazna,
stalowa i cynkowana oraz rury. Artykuty te wywozo-
ne sg wytacznie z Gérnego Slaska.

W zakresie wyrobéw przemystu widkienniczego
przedmiotem wywozu do Italji sag m. in. rézne tkani-
ny wetniane (w r. 1927 — 201 q., wartosci 700 tys
.zh i w r. 1926 — 94 g, wartosci 281 tys. zt), liny,
powrozy, sznurki i szpagat (w r. 1927 — 990 q, 328
tys. zt., w r. 1926 — 599 q., 121 tys. zt.), niektore tka-
niny bawetniane (w r. 1927 — 191 q., 155 tys. zt., za$
w r. 1926 — 60 q., 30 tys. zt.) oraz tkaniny i worki ju-
towe (w r. 1926 — 849 q., 324 tys. zt., w r. 1927 —
283 q., 80 tys. zt.). Inne artykuty przemystu wiokien-
niczego wywozone sg w drobnych ilosciach inie zastu-
guja na uwage

Koriczac przeglad artykutow, objetych wywo-
zem do Italji, wspomnie¢ jeszcze nalezy o wywozie
niektéorych chemikalij (nieorganicznych), ktérych
w r. 1927 wywieziono za 800 tys. zt, farb nieorga-
nicznych (w r. 1927 za 65 tys. zt., celulozy (w r. 1927
2.735 q za 72 tys. zt) i kilka innych

Wywo6z nasz do Italji stale sie wzmaga, lecz
wskutek niedostatecznego kontaktu bezposredniego
z odbiorcami italskimi nie rozwija sie w tej mierze,
jakby tego nalezato oczekiwac. Caty szereg artyku-
téow naszego wywozu, na ktére na rynku italskim
jest znaczne zapotrzebowanie (meble giete, dykty
klejone, maczka ziemniaczana i t. p.) wywozimy za
posrednictwem obcych krajéw, co oczywiscie, podra-
za ceng towaru i ostabia jego zdolno$¢ konkurencyj-
ng. Nieodzownym warunkiem nalezytego rozwoju na-
szego wywozu jest poczynienie odpowiednich zabie-
gow okoto utrwalenia bezposrednich stosunkéw han-
dlowych z Italja, co oddziata korzystnie zaréwno na
interesy eksporteréw polskich, jak i odbiorcow ital-
skich

1. Przywoz z Italji artykutow spozywczych.

Kiedy w wywozie z Polski dominujg surowce
i potfabrykaty (przeszto 70% ogdlnego wywozu), zas
na artykuty spozywcze i wyroby gotowe przypada
mniej wigecej po 15% ogélnego wywozu, w przywozie
do Polski rozdziat jest bardziej rownomierny, jakkol-
wiek miejsce czotowe przypada tutaj artykutom spo-
zywczym (przeszto 38%), drugie miejsce — wyrobom
gotowym (34%) i trzecie surowcom i pdéHabrykatom
(28%). W r. 1926 rozdziat byt nieco inny, gdyz miej-
sce pierwsze zajmowaly surowce i potfabrykaty, dru-
gie artykuty spozywcze i trzecie — wyroby gotowe
Bardzo znamiennym objawem jest wzrost przywozu
wyrobéw gotpwych i zmniejszenie si¢ przywozu su-
rowcow i potfabrykatéow, w wywozie natomiast ma
miejsce zjawisko odwrotne. W zrost przywozu wyro-
bow gotowych znajduje uzasadnienie w trwaniu woj-
ny celnej z Niemcal ktora zmusita kupcow pol-
skich do szukania zrédet zakupu poza Niemcami
Z punktu widzenia interesow gospodarczych Polski
objaw ten nalezy uznac za bardzo pocieszajacy. Osta-
bienie monopolistycznego stanowiska Niemiec na
rynku polskim wytworzy walke konkurencyjna,
z ktorej dobrodziejstwa zawsze przypada pewna ko-
rzysé na rzecz konsumenta polskiego

Wsrod artykutéw spozywczych najpowazniejsza
pozycje stanowia owoce $wieze

Przyw6z ich w ostatnich dwuch latach przedsta-
wiat sie nastepujaco:

1926 1927
q 2l ¢ 1 %

morele i brzoskwinie 10 1456 9 3.490
jabtka 1 168 33 3837
gruszki 01 25 3 578
inne owoce i jagody 128 14512 1.079
cytryny 75822 8429344, 84.019 4945318
pomaraficze 56.979 4760170 67.835 6572230
winogrona $wieze 91 15932 50 14.705
inne owoce potudniowe 10 1.143) 56 6.365

Wsréd tych owocéw gros wartosci przywozu

przypada na pomarafncze i cytryny. Warto$¢ tego
przywozu w r. 1927 wynosita ok. 11.5 milj. ztotych,
z czego na pomaraficze w r. 1927 — 6,5 milj. zt. a
w r. 1926 — 4.7 milj. zt. Procz Italji pomararncze do-
starczaja Polsce Hiszpanja (za 256 tys. zt. w r, 1927)
i Austrja (za 67 tys. zt), cytryny zas St. Zjednoczo-
ne (517 tys. zt) Niemcy (268 tys. zt.) i Austrja (204
tys, zt.). W przywozie italskim do Polski dwa te ar-
tykuty odgrywaja dos¢ duza role. Przywéz pomarancz
jest obecnie kontyngentowany. Kiedy w latach 1924
i 1925 przywieziono 115.794 q. i 128.295 q. pomarancz,
w latach 1926 i 1927 kontyngenty ulegty znacznej re-
dukcjii wobec tégo przywieziono w r. 1926 — 56.979 q.
iwr. 1927 — 67.835 g. Zmniejszenie jest wiec dwu-
krotne. Za zwiekszeniem przywozu pomaraficz prze-
mawiaja wzgledy zdrowotne, uznane przez wszystkie
narody, czego dowodem jest fakt, ze do Niemiec po-
marancze przywozone sg za b. niska optatg celna.
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Drugie miejsce pod wzgledem wartosci przywo-
zu zajmuje ryz wytuszczony, ktdrego przywieziono
w r. 1926 — 119.762 q za 8.522 tys. zt., za$ w r.
1927 — 108.430 q., za 8.319 tys. zt. W przywozie na-
szym lItalja jako dostawczym tego artykutu zajmuje
drugie miejsce po Holandji, ktéra w r. 1927 przywioz-
ta 209.484 q., wartosci 15.044 tys. zt. Konkurentami
Italji na rynku polskim sg jeszcze Indje Brytyjskie
i Holenderskie.

Trzecig znaczniejsza z kolei pozycje pod wzgle-
dem wartosci przywozu stanowia wszelkiego rodzaju
orzechy, kasztany, pistacje i migdaty. Warto$¢ ich
przywozu wyniosta w r. 1926 — 2.282 tys zt., a w r.
1927 — 3.920 tys. zt. Szczegdlnie Italja odgrywa wy-
bitng role na rynku polskim jako dostawczyni orze-
chow laskowych, ktérych przywoz stanowi % catko-
witego przywozu do Polski (w r. 1927 — 1.669 q.,
wartosci 473 tys. zt) oraz orzechéw niewymienio-
nych (w r. 1927 za 832 tys. zt.). Poza tem Polska
sprowadza troche orzechdw tureckich, nieco ,wto-
skich", ziemne, cedrowe i kokosowe. Rowniez lItalja
jest gtéwnem Zrodtem zakupu kasztanéw jadalnych
(z 36 tys. zt. przywozu w r. 1927 na ltalje przypada
31 tys. zt) oraz migdatéw w tupinkach (w r. 1927
z 764 tys. zt. przywozu na lItalje przypada 613 tys.
zt) i bez tupinek (z 2.338 tys. zt. w r. 1927 na Italje
przypada 1.785, tys, zt.)

Odnosénie do pozycji ,,owoce i jagody suszone",
ktorych przywéz obejmuje jabtka (25 tys. zt. w r.
1927), figi (161 tys. zt.), daktyle (90 tys. zt.) rodzyn-
ki (1.272 tys. zt), koryntki (31 tys. zt) i w drobnych
ilosciach chleb $wietojanski oraz orzechy pomaran-
czowe (suszone mate pomarariczk Poza rodzynka-
mi zaden z tych artykutdow powazniejszej roli w przy-
wozie do Polski nie odgrywa. Co sie tyczy rodzynek,
Italja jest najwigkszem zrédtem ich zakupu i prze-
wyzsza prawie dwukrotnie import z Turcji, wielo-
krotnie z Grecji,

Na pozycje ,Herbata, kakao i t. p." sktada sie
prawie wytacznie przywo6z kawy i mianowicie kawy
surowej w ziarnkach. W r. 1926 przywieziono jej —
38.369 q (1.725 tys. zt) i w r. 1927 — 2.417 q (1.151
tys. zt)

Znaczny wzrost przywozu ,zboza i straczko-
wych" ttomaczy sie tem, ze w r. 1927 Polska sprowa-
dzita powazniejsza ilo$¢ ryzu niewytuszczonego
(18.930 g za 1.123 tys. zt), podczas kiedy w r. 1926
ryzu tego zupetnie Polska z Italji nie sprowadzita.
Obecnie Italja jako importer tego gatunku ryzu za-
jeta odnosnie do Polski 2 miejsce po Indjach Brytyj-
skich

Z warzyw Polska gtéwnie sprowadza z Italji ce-
bulg (wr. 1926 — 26.521 q., 1.123 tys. zt., w r. 1927 —
36.345 q., 1.483 tys. zt) oraz pomidory i baktazany
(w r. 1927 — 1507 q za 233 tys. zt.). Pod wzgledem
wielkosci przywozu cebuli Italja wyprzedzita obecnie
wszystkie inne kraje (Wegry, Niemcy i t. p.).

Pozycja ,przetwory inne“ obejmuje przywoéz
z Italji krochmalu niewymienionego (w r, 1926 za
116 tys. ztw r. 1927 — 224 tys. zt) i makaronu

(w r. 1926 — 1532 q — 209 tys.. zt, w r. 1927 —
1.188 q. — 175 tys. zt.). Jak widzimy, przyw6z maka-
ronu z ltalji jest nieznaczny. Polska przewaznie kon-
sumuje makaron wyrobu krajowego.

Przywo6z konserw rybnych i marynatéw, objetv
pozycja ,,Inne przetwory rybne", jest obecnie kontyn-
gentowany, a konserwy rybne w latach 1926 i 1927
wogdle byty zakazane do przywozu. Ryb marynowa-
nych w oliwie i faszerowanych sprowadzono w r.
1926 — 594 q (341 tys. zt) i w r. 1927 — 628 ¢
(334 tys. zt.) Francja natomiast sprowadzita w r. 1927
ryb marynowanych 5.390 q (za 2.914 tys.)

Co sie tyczy wina, przywozi sie je z Italji gtow-
nie w gatunkach stabszych (ponizej 16% alkoholu)
i w beczkach. Przywoéz jego w r. 1927 w poréwnaniu
z r. 1926 wzrost z 1. 969 g (374 tys, zt) do 3.102 g
(607 tys, zt.), lecz warto$ciowo pozycja ta wigkszej
roli nie odgrywa. Znaczni® wigksze ilosci wina, niz
Italja, importuje do Polski — Francja (4,5 milj. zt.)
i Wegry (1.052 tys. zt.).

Z ttuszczéw roslinnych Polska sprowadza wy-
tacznie tylko oliwe jadalng, ktorej przywoéz wynidst
w r. 1926 — 168 q (63 tys. zt) i w r. 1927 — 405
q (171 tys. zt)

Z innych artykutéw spozywczych Polska spro-
wadza z Italji troche mtodych jarzyn, korzeni, ekstrak-
tow, likierow i t. p.

Naog6t trzeba stwierdzié, iz grupa artykutow
spozywczych jest b. liczna j roznorodna. Jednakze za-
ledwie kilka z nich przedstawia powazniejsze pozy-
cje przywozowe pod wzgledem warto$ciowym.

IV. Przyw6z surowcow i potfabrykatow
Wsréod surowcow i potfabrykatéw najpowazniej-

szym artykutem przywozu jest bawetna, ktérej przy-
wieziono:

r. 1924— 80.326 Swart.33.243tys.zl.
» 1925 — 58560 ,, » 19792,
. 11926 — 36.068. . 22500 . .
»'1927 — 25828, . 13163 .

Kiedy w r. 1924 przyw6z bawetny wynosit prze-
szto 90% przywozu surowcoéw, w r. 1925 — 84%, w r.
1926 — przeszto 80% i w r, 1927 juz tylko ok. 53%
Nalezy zauwazy¢, iz bawetna ta witasciwie jest towa-
rem tranzytowym, gdyz pochodzi ona z Egiptu i spro-
wadzana jest do Polski via Triest. W r. 1927 spadek
jej przywozu ttomaczy sig tem, iz przemyst polski
przeniost punkt ciezkosci na rynek amerykanski,
zaopatrujac sie w znacznie stabszym stopniu, niz w
latach poprzednich w bawetne egipska. Kiedy bo-
wiem w r. 1926 przywieziono bawetny amerykanskiej
455.115 q, w r. 1927 — 607.038 q.

Z innych surowcow powazniejszymi ‘artykutami
przywozu sa: weina, tytofi, nawozy sztuczne, konopie
i odpadki, nasiona ro$lin pastewnych i traw, marmu-
ry i niektére rudy, f

Przywo6z konopi i odpadkéw stat sie dopiero
znaczniejszy w ostatnich czasach i szczegé6lnie w r.

— 249 —
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1927, kiedy ich przywieziono 11.349 q. za 2.120 tys. zt.
Gros tego przywozu — to konopie trzepane (w r.
1927 — 9.911 q., wart. 1.772 tys. zt.), inne za$ gatunki
(konopie miedlone, czesane, pakuty) sprowadzane sg
w ilosciach niewielkich.

Tytori sprowadzany jest juz od szeregu lat do
Polski na podstawie umowy z Dyrekcja Monopolu
Tytoniowego. Gtéwnie sprowadza sig tyton w lisciach
i wigzkach (w r. 1926 — 6.401 q za 1.393 tys. zi,
w r. 1927 — 4.249 q za 1.592 tys. zt). Poza tem za-
kupuje sie w Italji todygi tytoniowe, lecz w niewiel-
kich ilosciach.

Z nawozow sztucznych z Italji sprowadzono w r.
1927 po raz pierwszy azotniak (cjanamid) w ilosci
35.559 q za 1.218 tys. zt. Dzi$ Italja jest najwigkszym
importerem do Polski tego artykutu.

Z nasion rosélin pastewnych i traw Polska gtow-
nie sprowadza z Italji koniczyne czerwona (w r. 1926
— 11.606 q za 1.359 tys. zt, w r. 1927 — 2.263 za
818 tys. zt.). Poza tem troche sprowadza sie koniczy-
ny biatej oraz bobiku

Z posréd kamieni nieobrobionych w rachube
wchodza jedynie marmury i alabaster grubosci do 15
cm. ( wr, 1926 przywieziono 7.480 q (195 tys, zt)
iwr. 1927 — 13.001 q (633 tys. zt.).

Wetny i odpadki w nieco wigkszej ilosci spro-
wadzono po raz pierwszy w r. 1927 (954 q za 766
tys. zt.). Poprzednio sprowadzano ilosci nieznaczne.

Rud metalowych sprowadzono w r. 1927 —
23.713 q (603 tys. zt.), podczas gdy w r. 1926 sprowa-
dzono ich 93.738 q (889 tys. zt), w r. 1925 —38.921
q (554 tys. zb) i w r. 1924 — 12.797 q (105 tys. zt.)
Na rudy te sktadaja sie rudy cynkowe oddz. mew.y-
mienione i galman

Z innych surowcéw i potfabrykatéow na wymie-
nienie jeszcze zastuguja: pasza dla zwierzat (maku-
chy), skory surowe, wtosy ludzkie (w r. 1926 za 265
tys. zt. i w r. 1927 za 286 tys, zt.), niektore ttuszcze
techniczne, rézne surowce do wyrobu papieru w po-
staci szmat i skrawkow tkanin (w r. 1927 — 1.580
q za 365 tys. zt), wreszcie jedwab surowy (grege),
ktérego w r. 1926 przywieziono 11 q za 111 tys. zi,
za§ w r. 1927 — 22 q za 236 tys. zi. Zainteresowanie
tym artykutem w Polsce ogromnie sie wzmaga

V. Przywo6z wyrobéw gotowych.

Przechodzac do wyrobéw gotowych, nalezy
przedewszystkiem jeszcze raz stwierdzi¢, iz przywoz
ich wzmaga sie i nalezy liczy¢ sie z dalszym jego
zwigkszaniem sie. Towar italski do niedawna zupet-
nie nie byt znany na rynku polskim i szczegdlnie
z zakresu techniki.

Postepy, jakie Italja czyni na wszystkich polach
przemystu, wcigz jeszcze nie sg spoteczeristwu pol-
skiemu dostatecznie znane. Blizszy z nim kontakt,
ktory bytby umozliwiony przez odwiedzanie wystaw
i targow italskich i pozwolitby przekonac sie, iz towa-
rem tym z tatwoscig moznaby zastapi¢ towar nie-
miecki, .

Wsréd wyrobéw gotowych najwieksza pozycje
obecnie reprezentuje przedza wetniana, ktora powaz-

niejsza role zaczeta odgrywaé¢ dopiero w r. 1927,
przedtem za$ na rynku polskim prawie zupetnie nie
byta znana.,

W r. 1926 i 1927 sprowadzono:

1926 1927
o s g tys. zl,
Wetna przedzowa pojed. nie-
barwiona do Nr. 57 skali
metrycznej 67 116 627 1284
aarwiona do Nr. 57 sk. metr
nitkowana z przedzy pojed. 1 1 98 217
do Nr. 57 sk. metr. liie-
64 128 1620 3553
Idem barwiona 28 56 1070 2708
Idem powyzej Nr. 57 sk. metr
barwiona 0 0 34 113

Jako zrodto zakupu przedzy wetnianej Italja kon-
kuruje na rynku polskim gtéwnie z Anglja, Czecho-
stowacja, Francjg i w mniejszym stopniu — Szwaj-
carjg, Austrjg i Niemcami. Obecnie Italja w zakresie
tego artykutu odgrywa juz na rynku polskim role po-
wazna, z ktorg trzeba sig liczy¢

W dziale wiékienniczym rowniez powazng role
odgrywa przywo6z przedzy oraz tkanin jedwabnych,
ktory stale sie wzmaga. Najwazniejszym gatunkiem
tej przedzy, do Potskji sprowadzanym, jest przedza
jedwabna nitkowana, tgczona na osnowe (organsia)
z surowego jedwabiu, wygotowana, bielona i barwio-
na, W r. 1926 sprowadzono jej zaledwie 20 g (210 tys.
zt), a w r. 1927 — 135 q. (1.344 tys. zt.). Poza tem
wszelkiego rodzaju inne gatunki tej przedzy przywo-
zone sg jeszcze w niewielkich ilosciach. Ogotem prze-
dzy jedwabnej sprowadzono w r. 1927 — 434 q (2.498
tys. zt.), zas w r. 1926 — 129 q (572 tys. zt). Italja
w zakresie przedzy jedwabnej skutecznie przeciwsta-
wia sie Niemcom, Szwajcarji i Francji, znacznie pod
wzgledem warto$ci przywozu je przewyzszajac. Jedy-
nie w zakresie jedwabiu sztucznego przewyzszaja
Italje — Francja i Niemcy. Tkanin jedwabnych i pot-
jedwabnych przywieziono z Italji za 1,5 milj. zt. (wr.
1926 — za 1.380 tys. zt.). Przywodz ten niewatpliwie
w najblizszej przysztosci znacznie si¢ wzmoze.

Wyroby dziane sprowadzane sg z Italji w niedu-
zych ilosciach. Gtéwnymi ich dostawcami do Polski,
szczegolnie, jeslichodzi o poficzochy bawetniane, sg —
Austrja i Niemcy. Wogdle' Polska wyrobow dzianych
sprowadza niewielkie ilosci, co uzasadnione jest kon-
kurencja przemystu krajowego.

Z innych artykutéw przemystu widkienniczego
Polska sprowadza z Italji troche przedzy bawetnia-
nej (gtéwnie pojedynczej, surowej) (w r. 1927 — 603
q za 704 tys. zt). ,

Z grupa wtokiennicza wiaza sie dziaty konfekcji
i galanterji. Przywoz artykutéw z tego zakresu jest
b. nieznaczny i wtasciwie dopiero zaczyna przenikac
na.rynek polski'

Na wymienienie specjalnie zastuguje przywoz
kapeluszy (z puchu zwierzecego i tkanin) (w r. 1927—
139 q. za 348 tys. zt.), guzikéw (gtéwnie z orzechu




Polonla - l«al»a

kamiennego, rogu, bakalitu, galalitu i t. p.), ktérych
przywo6z w r. 1926 wynosit 191 q. za 239 tys. zt., w r.
1927 — 231 q za 374 tys. zt. i t. p

Naogo6t nalezy stwierdzi¢, iz galanterja i konfek-
cja w przywozie z Italji do Polski wiekszej roli nie
odgrywa. Gtéwnymi dostawcami tych artykutéw sa:
Austrja, Niemcy i Czechostowacja, w drugim rzedzie- —
Anglja, St. Zjedn. i Francja, Italja za$ partycypuje
w b. nieznacznej mierze.

Z koleji druga wazna grupe przemystowga, odgry-
wajacg wybitna role w przywozie italskim do Polski,
jest grupa metalowa. Tutaj na pierwszy plan wysu-
wajg sie $rodki komunikacji i przedewszystkiem sa-
mochody osobowe. Jeszcze przed kilku laty w Polsce
znana byta jedna tylko marka italska ,Fiat". Obecnie
w Polsce reprezentowane s3 wszystkie niemal firmy
samochodowe, istniejgce w Italji (Isotta Fraschini,
Ansaldo, Lancia, Ohm, Italia, Bianchiit. p.).

W ostatnich 4 latach przywieziono samochodéw
i czesci samochodowych: s

1924 — 7.247 q wart. 3.505 tys. zh
1925 — 6.935, . 3.426 .
1926 — 4.000,, » 3.277

1927 — 8.250,, - 6.170 5

W arto$¢ przywozu w ostatnim roku w stosunku
do lat poprzednich podwoita sie. Czesci samochodo-
wych sprowadzono w r. 1926 — 609 g. (500 tys. zt),
w roku za$ 1927 juz 1.755 g. (1.261 tys. zt.). Kiedy
w r. 1927 miat miejsce ogromny wzrost przywozu sa-
mochodéw, b. znacznie zmalat przywéz taboru kolejo-
wego. Ttomaczy sie to tem, ze dostawy wagonéw na
podstawie umoéw zawartych z Min. Komunikacji, byty
gtownie uskuteczniane w latach 1924 — 1926, obecnie
zas dostawy te juz sgukoniczone. Dostarczane byty prze-
waznie weglarki i wagony osobowe. W r. 1924 wartos¢
ich przywozu wyniosta — 3.573 tys. zt.,, w r. 1926 —
9.484 tys. z+. (37.055 g. i w r. 1927 — 1.032 tys. zi.
(10.979 q.). Wobec zaspakajania potrzeb w tym kie-
runku przez przemyst krajowy, nalezy liczy¢ sie
z ustaniem przywozu taboru kolejowego z zagranicy.

Z innych artykutéw przemystu metalowego po-
wazniejsza pozycje reprezentujg maszyny wiékienni-
cze (w r. 1927 — za 827 'tys. z+.), w mniejszych za$
ilosciach sprowadzamy rézne maszyny i aparaty nie-
wymienione (w r. 1927 — 342 q, — 326 tys. zt.), obra-
biarki do metali (255 tys. zi), naczynia blaszane
emaljowane (759 q za 330 tys. zt), maszyny elek-
tryczne (128 tys. zt), narzedzia rzemie$lnicze (129
tys. zt), wyroby $lusarskie (126 tys, zt.), instrumen-
ty muzyczne (300 tys. zt) i wyroby zegarmistrzowskie.

Z innych wreszcie grup wspomnie¢ nalezy o wy-
wozie niektérych artykutdw, objetych gumelastyka
oraz artykutéw chemicznych.

Z zakresu gumelastyki ma miejsce u nas gtéwnie
zainteresowanie oponami i detkami (kiszkami gu-
mowemi) Jedna z firm italskich bedaca w
zakresie tych artykutéw firma S$wiatowa, posiada
obecnie w Polsce swiego przedstawiciela. W r. 1926
przywieziono artykutéw z zakresu gumelastyki za
208 tys-. z+. (193 g.) w roku za$ 1927 — za 667 tys. zt.
(654 g,). Wzrost jest wiec przeszto potréjny.

W dziale chemicznym najwazniejszym artykutem
przywozu sg nawozy sztuczne, o ktérych wspomnie-
lismy juz, mowigc o surowcach i potfabrykatach.
Przywoz siarki oczyszczonej i kwiatu siarczanego jest
niewielki. W artos¢ jego dochodzi do 120 tys. zt. Z pot-
produktéw chemicznych organicznych sprowadzamy
z Italji kwasy sulfonowe wszelkie (w r. 1927 — 153 g
za 82 tys. zt.), chlorobenzol (w r. 1926—za 74 tys. zi.,
za$ w r. 1927 — za 17 tys. zt.), benzyne (za 18 tys. zt
w r. 1927), inne organiczne osobno niewymienione
(w r. 1926—250 q., 101 tys. zt., w r. 1927 — 119 q.,
za 61 tys. zt) i kwas cytrynowy (wr, 1927—27 tys. zt.).
Ogotem potproduktéw chemicznych organicznych
przywieziono z Italji w r. 1926—1.178 q. za 432 tys. zt.,
w r. 1927 — 685 q za 327 tys. zh

Italja przywozi wreszcie barwniki syntetycz-
ne (w r. 1926 — 49 q. za 72 tys. zt, w r. 1927 —
200 q za 391 tys. zt), i w zupetnie nieznacznych
ilosciach kosmetyki, srodki lecznicze (np. olej rycyno-
wy) i t. p. Gtéwnymi dostawcami materjatéw i przet-
woréw (organicznych i nieorganicznych) sg Niemcy
W drugim rzedzie kroczg Francja, Anglja, Australja
i t. d. Italja w przywozie tych artykutéw do Polski
odgrywa role b. nieznaczna.

Oto pokrotce przeglad wazniejszych artykutow
przywozu z ltalji do Polski. Jak widzimy, obejmuje
on obecnie do$¢ pokazna ilo$¢ artykutéw, lecz powaz-
niejszg role odgrywaja wciaz jeszcze jedynie produkty
spozywcze, ktdiych warto$¢ przywozu wynosi przesz-
to 40% ogélnego przywozu. Drugie miejsce zajmuja
artykuty przemystu widkienniczego, gtéwnie bawetna,
ktora jednakze przyiwozona jest tranzytem via Try-
jest. Naogot wartos¢ przywozu materjatow i wyrobow
witdokienniczych stanowi 35% ogdlnego przywozu. Na
srodki komunikacji przypada przeszto 8% i 17% przy-
pada na inne dziaty przywozu italskiego. Jakkolwiek
zainteresowanie przemystem italskim, ktérego wyro-
by do niedawna zupetnie nie byty w Polsce znane,
powoli sie wzmaga, efekt jego narazie jest jeszcze
niewielki.

Dr. LEON PACZEWSKI.
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Towary

ogétem

I Zwierzeta zywe

Konie
Bydio rogate

Il Artykuly spozywcze

Zboze i straczkowe

Maki  wszelkie, ltasza,
stod

Okopowe i  warzywa
wszelkie

Przetwory ziemniaczane

Przetwory inne

Owoce i jagody $wieze

Owoce i jagody suszone

Orzechy, = kasztany, pis-
tacje i migdaty

Korzenie

Herbata, kakao,
jej surogaty

Cukier wszelki

Wyroby cukiernicze

Mieso ~ éwieze solone i
mrozone

Przetwory migsne

Dréb i zwierzyna i ptac-
two dzikie bite

Ryby $wieze

Ryby solone, suszone lub
wedzone

Inne przetwory rybne, ka-
wior, ostrygi, raki, ho-

kawa i

mary i t. p.

Nabiat

Przyprawy

Grzyby

Pieczywo i inne artykuly
spozywcze, oddzielnie
niewymienione

Tiuszcze  roslinne  spo-
yweze

Arak, rum, koniak, wodki
i likiery

Spirytus

Wina

Miéd jako nap6j
Piwo i porter
Wody mineralne

Il Surowce i poHfabry-

Tytué

Pasza dla zwierzat
Skory surowe

Futra surowe

Wiosy, wiosie i szczecina

Pierze i puch

Produkty zwierzece od-
dzielnie niewymienione

Drzewo surowe

Drzewo nawpétobrobione

folonia-Stalia

Przywoz — Importazione
1926 1927
q 1000z q 1000 zk.
479996 72802 530531 83993
gr. 7678 gr. 19475
szt 1 0 .
311929 25281 351274 31873
648 25 19238 1133
120260 ' 8551 108433 8319
27639 1204 38504 1756
2 2
2897 325 3348 400
133604 8247 153261 11605
11215 1267 10288 1871
6147 2282 9584 3920
1083 224 1231 256
4448 2076 2580 1254
127 8
86 41 48 16
6 2 5 3
2 0
15 1 80 7
594 341 640 344
47 90 59
720 125 14 3
1 0 1 1
178 69 405 171
118 64 172 137
2055 382 3235 1616
T - 3 0
120594 20013 144707 23828
6210 1434 6106 1731
603 12 9057 355
1320 322 980 325
11 8 194 91
120 265 113 286
18 37 50 50
18 [
164 2 10 0

Wywoz — Esportazione

1926 1927
q 1000 zt. q 1000 zt.
10083680 44837 11848949 52776
325 gr. 150
szt. 234 70 szt. 173 73
szt. 182 52 szt. 173 73
szt. 42 18 -
63544 3274 76926 7782
42645 1643 45851 2341
445 18 151 9
960 4
884 35 295 20
15000 873 14827 747
1 0 1,
1 0 1 1
4 3 9 6
3507 676 15770 4649
30 6
23 4 2 1
1 0 1 0
1 0 -
42 12 6 2
— - 1 5
— — 1 1
9910223 31919 11704648 37592
5025' 963
1901 24 1047 27
. 14 15
12 8 9 4
5 3 12 6
2299 138 2292 128
2220 n 358 1
10063 135 3337 92

Merci
Totale
1. Animali vivi. (capi)
cavalli

Bestiame cornutd

Il Prodotti alimentari
Cereali e leguminose, fa-

Vari generi di
cruschelli, malto

farine,

Patate e ortaggi

Prodotti di patate

Altri prodotti

Frutta e bacche fresche

Frutta e bacche secche

Noci, castagne, pistacchi
e mandorle

Droghe

Te, cacao, caffd ed i sur-

Zucchero  rogati

Prodotti di zucchero

Came fresca, safata e
refrigerata

Prodotti di carne

Pollame,  selvaggina e
uccellame di foresta

pesci frescKi

Pesci salati, secchi o af-
fumicati

Altri prodotti di pesce,
caviale, ostriche, gran-
¢hi, gamberi di mare

Latlicini

Uova

Condimenti

Funghi

Paste ed altri articoli ali-
mentari, separatemente
non nominati

Grassi alimentari  vege-
tali

Arack, rum, cognac, ac-
quavite, liquori

Spirito

Vini

Idromele da bere
Birra e porter
Acque minerali

11, Prodotti greggi e se-
milauorati

Tabacco
Foraggio

Pelli- gregge

Petli da pelliceria gregge

Capelli, crini e setole

penne e pelurie

Prodotti animali separa-
tamente non nominati

Legno greggio

Legno semilavorato



Towary

Materjaly koszykarskie i
szczotkarskie

sadzonki i inne rosliny
iyjace, kwiaty ciete i
inne czedci roslin kwia-
towych,  dekoracyjnych
i leczniczych

roslin
nych i traw

Nasiona oleiste

Inne nasiona

Wapniak, dolomit, wapno

pastew-

Gips
Cement

Inne materjaly budowla-
ne oddzielnie niewy-
mienione

Kamienie nieobrobione i

nawp6t obrobione
Rudy metalowe
Azbest
Kamienie  szlachetne i
Wegiel kamienny,
kiety, koks
Torf,  wegiel
drzewny
Asfalt
Ropa, jej odpadki i koks
naftowy

bry-

torfowy i

Nafta

Oleje pedne

Gazolina i benzyna

Wosk ziemny i bitumicz-

ny z wegla

Kauczuk, gutaperka i ba-
lata

Surowce chemiczne nieor-
ganiczne

Nawozy sztuczne

smoly i pochodne

Gumy, zywice gumowe,
smoly zywiczne i bal-

Thuszcze techniczne
Surowce  organiczne od-
dzielnie niewymienione

Zelastwo  (szmelc)
Surowiec zelaza
olow

Cynk

Metale i stopy oddzielnie
niewymienione

surowce do wyrobu pa-
pieru

Len i odpadki

Konopie i odpadki

Juta i odpadki

Bawetna i odpadki

Wata bawetniana

Wetna i odpadki

Jedwab i odpadki

IV. Wyroby gotowe

Papierosy i cygara
Skéry wyprawione

Polpnia>ltalia

Przyw6z — Importazione Wywoz — Esportazione
19 26 1927 19 26 1927
q 1000zt q 1000 7. q 1000 2k q 1000zt
1942 65 2013 64
266 83 386 198 11 6 68 13
12730 1541 2589 884 _ 5869 185
411 35 1701 149 19 27 1792 31
264 7 129 88 5733 7 5314 737
9 0 5 0 . _ —
0
175 1 1 0
8501 229 13948 664 _ _ _ _
33738 889 23713 603 7600 29 2084 60
15 10 1 1
gr. 2566 2 gr. 1131 1 ogr. —
_ _ . - 9850446 26042 11664487 35602
_ _ . = 364 3 883 7
6881 119 3617 a1 111 1 250 3
T-Ayjs . _ _ 7237 9 4907 52
— — - - 286 4 324 8
_ — — — 544 1 285 7
_ = —. — 1019 102 5425 253
901 272 397 86
1 0
3658 160 3000 124 -
_ 35559 1218
= - 8 1 2525 92 1729 53
65 2 35 17
721 761 154 — _ _
1712 121 589 53
— 20 0 — - — —
580 3 — — — —
2 8 10 7 102 13
_ — — — 16948 2303 901 118
2 3
531 106 1580 365 762 30 2735 72
104 53 = —
3308 559 11349 2120 1 0 _ —
671 156 101 20 — _
36065 22500 25828 13163 — — — —
1 1 i — — —
12 9 954 766 13 5 24 19
14 113 22 236 0 2 . .
47473 18493 34549 28273 109908 9570 67367 7324
— 1 4 a— — —
785 732 23 229 = 0 1
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Merci

Materie  da
spazzole
Piantine, altre piante vi-
ve, fiori tagliati ed al-
tre parti di piante fio-
rite, decorative e medi-

panieri e

Sementi di piante da fo-
raggio e da prato

Semi oleosi

Altri semi

Wapniak, dolomite, calci-

Gesso

Cemento

Altri materiali di costru-
zione  separatamente

non nominati

Pietre non lavorate e se-
milavorate

Minerali metallici

Amianto

Pietre preziose e perle

Carbone fossile, mattonel-
le, coke

Torba, carbone di
e lignite

torba

Asfalto

‘mpiser '0iS3aj3 oijoiiaj
coke di petrolio

Petrolio

Oli pesanti

Gazolina e benzina

Cera minerale e bitumi-
nosa di carbone

Caucciu, guttapercha, ba-

lata

Articoli _chimici  greggi
inorganici

Concimi chimici

Peci e derivati

Gomme, resine, pece di
gomma, balsami

Grassitecnici

Articoli chimici  organici
greggi  separatamente
non nominati

Rottami di ferro (smalto)

Ferro greggio

Piombo

Metalli e lavori di ghisa
separamente non nomi-
nata

Articoli greggi per la fab-
bricazione di carta

Lino e cascami di lino

Canapa e cascami

tuta e cascami

Cotone e cascami

Ovatta di cottone

Lana e cascami

Seta e cascami

IV. Articoli contezionati

Sigarette e sigari

Cuoio conciato



Futra wyprawione

Obuwie
Inne wyroby skérzane

Wyroby z wloséw, wiosia
i szczeciny
Wyroby z pierza i puchu
Wyroby ciesielskie, bed-

narskie i kolodziejskie
Meble

Inne wyroby  stolarskie,
tokarskiej i niewymie-
nione z

Wyroby z drzewa korko-
wego i torl
Wyroby koszykarskle‘
szczotkarskie,  rogoze
tykowe, poduszki i ma-
terace wypchane ma-
teriatami roslinnemi
Wyroby z kamieni
Kamienie budowlane
sztuczne i wyroby
ogniotrwate
Rury i wyroby ceramicz-
ne z masy Stopionej
Wyroby z gliny zwyczaj-
nej masy gamcarskic]
i cementu
Wyroby fajansowe
Wyroby porcelanowe
Inne mineraly i wyroby

Materjaty do szlifowania,

polerowania i wyroby
Wyroby szklane
Oleje smarowe
Smar  Towotta i inne
smary i oleje z do-

mieszka thuszczéw ro-
dlinnych i zwierzecych
Parafina i waselina
Swiece parafinowe
Gumelastyka  miekka,
twarda i wszelkie wy-

Przetwory wielkiego prze-
mystu chemicznego nie-
organicznego

Przetwory chemiczne nie-
organiczne oddzielenie
niewymienione

Pélprodukty  chemiczne

organiczne

Srodki lecznicze
Kosmetyki i pachnidta
Barwniki naturalne
Farby nieorganiczne
Barwniki syntetyczne
Mydta

Rozne przetwory chemicz-
ne

Zelazo i stal wszelkie

(oprécz blachy)

Polonio - Italio

Przyw6z — Importazione
1926 19 27
q 1000 z4. q 1000 z+
. . 1 65
8 25 21 106
3 14 1 26
2 2 3 1
3 0
1 0 16 1
2 1 1 1
73 36 213 156
2 3 10 4
12 7 v 16
102 26 13 90
162 4 1 0
21 1 18 0
0 1 »2 2
- - 3 4
1 0 3 3
101 1 200 2
380 13 570 25
75 21 186 9%6
2 1
2 0 2 0
193 208 654 667
3 0
9 9 6 6
1178 432 685 327
a1 2 37 12
19 57 30 101
15 2 9 2
0 1 23
49 72 200 301
1 0 53
35 28 16 16
189 75

Wywoz — Esportazione

1926
q 1000 zh

0 1

0 1

85 5
2900 551
6301 293
30 4
276 16
21620 661
2138 2312
10 2

90 s
1978 100

— 254 —

1927
q 10002
0 1
0 1
0 3
6 5
147 4
2166 505
7359 420
194 19
2 2
1217 165
7880
16613 1709
1 1
102 17
Tsi8 65
822 57

PeHi da pellicceria con-
ciate

Altri articoli di cuoio

Articoli di capelli, di cri-
no e di setola

Atticoli di penne e di pe-

Atticoli di falegname, da
bottaio e da carraion

Mobili

Altri articoli da falegna-
me, da tornitore e art.
di legno separatamente
non nomina

Atticoli di sughem e di

Materiali da panieri e da
spazzole, stoie di buc-
cia, .quanciali e mate-
rasse impagliate di stof-
fe vegetali

Articoli di pietra

Pietre da costruzione ar-
tificiali e art. refrattori

Condotti e articoli di ce-
ramica di massa fusa
Articoli d’argilla, di pen-

tolo e di cemento

Articoli di maiolica

Articoli di porcellana

Altri minerali ed i loro
prodotti

Materiali per arrotare e
brunire ed i loro pro-
dotti

Atticoli di vetro

Oli lubrificanti

Lubrificante Towott ed
altri lubrificanti ed oli
mescolati di grassi ve-
getali e animali

Paraffina e vaselina

Candele di paraffina

Gomma elastica molle,
dura ed articoli vari

Atticoli di gran‘industria
chimica inorganica

Articoli di industria chi-
mica inorganica sepa-
ratamente non nomi-

Articoli semilavorati di
industria chimica orga-

Prodotti medicinali
Cosmetici e profumi
Coloranti naturali
Tinture inorganiche
Coloranti sintetici
Saooni

Vari prodotti chimici

Articoli di ferro e di ac-
ciaio (quelli di lamiera
esclusi)



Towary

Blacha zelazna i stalowa
Wyroby z zelaza lanego
Wyroby z zelaza kowal-

nego, odlewy stalowe

Wyroby kute, thoczone z
jelaza i stali

Wyroby kotlarskie, rury
i ich taczniki

Wyroby $lusarskie

tascuchy wszelkie

Kasy ogniotrwale i inne
wyroby zelazne i stalo-
we oddzielnie niewy-
mienione

Wyroby z blachy, naczy-
nia blaszane emaljowa-

Drut, wyroby z drutu i
gwozdzie

Igly,  szydelka,
stalowki i t.

Wyroby nozownicze

pratki,

Kosy, sierpy, noze do
sieczki, topaty, rydle i
inne narzedzia rolnicze

Narzedzia rzemiesinicze

Wyroby z miedzi

Wyroby z mosiadzu, bron-
zu i innych stopow
miedzi

Wyroby z otowiu

Wyroby z cynku

Wyroby z aluminjum

Wyroby z metali i sto-
pow oddzielnie niewy-
mienionych

Wyroby ze ziota

Wyroby ze srebra

Parowozy, tendry, elek-
trowozy, wagony paro-
we >t P-

silniki

ompy
Maszyny elektryczne

Obrabiarki do metali

Maszyny wiokiennicze
Maszyny i aparaty rolni-

Inne maszyny i aparaty

Transmisje

Kotly, aparaty i
do ogrzewania
Przyrzady, przewodniki i
inne materjaly elek-
trotechniczne

Wyroby  zegarmistrzow-

czesci

Instrumenty muzyczne
Brofi i amunicja
Srodki  komunikacji bez

n
Tabor ruchomy Kolejowy

Polonia-Italia

Przyw6z — Importazione
1926 1927
q 1000 z4 q 1000 z4.
2 1 104 10
8 2 8 8
!
14 2 — —
274 126
2 0
10 5 207 52
371 167 759 330
37 5 145 33
0 2
o 1 2 9
4 0 18 1u
26 1 126 129
1 1 38 70
115 2 25 33
23 6 25 27
16 6 21
1 0 7 23
0 2
gr. 716 5 gr. 615 3
gr. 439% 1gr. 17729 6
199 61 184
33 27 30 14
40 25 115 128
— 470 255
15 12 2097 827
158 56 392 326
3 3 19 20
134 25 20 18
160 66 218 98
30 61 354 693
68 165 109 300
5 8 3 6
4000 3277 8250 6170
37055 9484 10079 1032

Wywo6z —mEsportazione

1926 19 27
q 1000 zt. q 11000 zt
32157 1406 14436 652
1 1 53 6
126 7 43 3
45 5 3 0
8242 579 3748 317
205 21 302 37
195 1 499 55
314 65 178 42
22 110 5

1 1
0 1 14 23
— 11 5
5090 807 8695 1345
gr.125 1 gr.i150 1

gr.200 0

33 4
10 2 6 7
3774 801 12 5

2 1 —_—
1998 437 1 8
3 1 0 o
0 0 15 1
1
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Merci

Lamiera di ferro e di ac-

Articoli di ghisa

Articoli di ferro battuto,
gessi_d'acciaio

Articoli di ferro e d'ac-
ciaio battuto e torchia-
to

Articoli da calderaio, tu-
bi ed i loro condotti

Articoli di magnano

Catene

Casse forti e alt-i arti-
coli di ferro e dacciaio
separatamente non no-
minati

Articoli di lamiera, reci-
pienti smaltati

Fili metalici, art. di filo,
chiodi

Aghi, punteruoli,
dacciaio ecc.

Articoli da coltellinaio

Falci, serpi, coltelli da
falcare, pale, vanghe ed
altri utensili di agricol-

penne

Litensili perartigianato

Atticoli di rame

Articoli di ottone, bron-
20 ed altre ghise di ra-

Articoli di piombo

Atticoli di zinco
Articoli di alluminio
Articoli di metalli e ghi-

se separatamente
nominati
Atticoli di oro
Articoli di argento

non

Locomotive, tenders, elet-
trocarri ecc

Motori

Pompe

Macchine elettrotecniche

Macchine elettriche

Macchine per lavorazio-
ne dei metalli

Macchine per Lindustria

Macchine e
agricoli

Altre macchine ed appa-
recchi

apparecchi

Trasmissioni

Caldaie, apparecchi per
riscaldare

Apparecchi, conduttori ed
altri materiali elettro-
tecnici

Articoli di orologeria
Strumenti musicali
Mezzi di comunicazione

Materiali rotagili



Statki
samoloty
Tektura
Papier
Wyroby z papieru i tek-
Ksiazki, pisma i
Przedza Iniana
Przedza konopna
Przedza jutowa

obrazy

Przedza niewymieniona
Liny, powrozy, sznurki i
szpagat wszelki
Tkaniny i worki jutowe,
ciezkie surowe tkaniny
dywanowe, meblowe i
t.p. z Inu, konopi i
t. p. materjatow
Piotna  zaglowe, opony
na wozy, pasy napedne
konopne i t. p. wyroby
Przedza bawelniana
Wszelkie tkaniny bawel-
niane, wyroby szmu-
Klerskie, koronki i t. p.

Woszczanka, cerata, lino-
leum i wyroby z nich
Przedza wekniana
Tkaniny wetniane, pok-
welniane, wyroby szmu-
Klerskie, koronki i t. p
Przedza jedwabna
Tkanin-y ~ jedwabne, p6t-
jedwabne, wyroby szmu-
Klerskie, koronki i t. p.
Bielizna wszelka
Wyroby dziane wszelkie

(oprécz  tkanin  dzia-
Odziez wszelka

Krawaty, serwetki, koi-
dry, firanki i wszelka
konfekcja

Czapki, kapelusze, kraz-

ki, stozki, leje i t p
Guziki i spinki
Inne wyroby galanteryj-

ne
Przybory sportowe i za-
bawki

Instrumenty,
szkolne i
kowe,
zyjne i

przybory
pomoce  nau-
aparaty precy-
pomiarowe.

VI. Towar zbiorowy

Polonia- Stali a

Przywoz — Importazione Wywoz — Esportazione
19 26 19 27 19 26 19 27
q 1000 z4. q 1000 zt q 1000 zh. q 1000 zt.
1 1 3 10
- - - - - 37 7
3 0 2 129 13 151 2
30 9 21 10 3 2 93 36
87 100 87 86 22 48 83 59
7 7 1 15 - -
298 178 441 261 — — 57 19
— — 49 13
63 48 13 65 33 9
6 4 13 8 599 212 990 328
2 2 849 324 283 80
9 6 30 21 2 1
149 197 630 704
163 234 104 229 60 30 191 155
158 4 64 24
m 315 3610 8408 23 30
2 6 94 281 201 700
129 572 434 2498 262 409 12 18
1380 82 1502 0 2
1 5 1 7 0 1
1 4 37 241 0 1 ] 1
1 4 0 5 2 7 10 16
1 7 1 4 0 1
6 29 14 358 17 45 4 14
275 338 251 410 1 2 3 6
16 31 18 49 1 33 0 7
0 1 0 2
8 49 21 81 2 5 1 2
1 0 0 1 0 0
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Navi

Aeroplani

Cartone

Carta

Articoli di carta e di car-

Libri, riviste, quadri

Filati di lino

Filati di canapa

Filati di juta

Filati separatamente non
nominati

Cavi, cordami, funi, spa-
ghi

Tessuti e sacchi di iuta,
tessuti pesanti per car-
petti, mobili, ecc. di li-
no. di canapa e simili

Tela per veli, tende, di
carri, trasmissioni  di
canapa ecc

Filati di cotone

Tessuti di cotone, articoli
di passamanaio, mer-
letti ecc

Tessuti incerati, tela in-
cerata, linoleum ed i lo-
ro prodotti

Filati di lana

Tessuti di lana, di mezza
lana, articoli di pas-

samanaio, merletti ecc

Filati di seta

Tessuti di seta, di mezza
seta, articoli di passa-
manaio, merletti ecc.

Biancheria

Articoli di maglieria (ec-
cetto i tessuti)

Yestiario
Cravatte, salviette, co-
perte da letto, tende

ed altri articoli confe-
zionati

Beretti, cappelli, cerchiet-
ti, coni, imbuti

Bottoni e gemelli

Altri articoli di fantasia

Articoli di sport e giuo-
cattoli

Strumenti per uso scolas-
tico, oggetti scientifici,
apparecchi esatti e per
misurazione

Merce collettiv&



Veduta del pozzo ,Gotthard" nell'Alta Slesia.

Widok szybu ,Gotthard" na Gomym Slasku

.Mysia Wieza" (Torre dei sorci) sul lago Gopto.

.Mysia Wieza" nad jeziorem Goptem






Sfruttamento di una miniera di carbone nell‘Alta Slesia.

Eksploatacja kopalni wegla na Gornym Slasku.

Fabbrica di articoli di gomma ,Wolbrom" Societa a resp. limit,
nella provincia di Kielce.
Fabryka wyrobow gumowych ,Wolbrom" Spétka z ogr. odp. w wojewddztwie
kieleckiem.
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REGOLAMENTAZIONE DELLIMPORTAZIONE.

(REGLAMENTACJA PRZYWOZU).

1. Genesi dellattuale sistema.

Con la fine del 1924 i divieti dimportazione sta-
bili esistenti in Polonia, sono stati abrogati, ad ecce-
zione di un gruppo non numeroso di merci di lusso,
comprese nella disposizione del Consiglié dei Ministri
del 19 agosto 1924 (lista N. 1), la cui importazione era
permessa soltanto in base a permessi d'importazione
rilasciati dal Ministro d'Industria e Commercio per
i singoli trasporti. Limportazione delle merci, compre-
se in tale lista, costituiva nel 1925 il 0,53 per cento
dell’importazione totale e non aveva guindi grande im-
portanza economica. Ulteriori e piu ampi dmeti so-
no stati introHotti in seguito al conflitto doganale con
la Germania, comprendendo merci nominate melle di-
sposizioni del Consiglio dei Ministri del 17 giugno 1925
(lista N. 11) e del 11 luglio 1925 (lista N. 111). Tali di-
vieti riguardavano per6 solo le importazioni dalia Ger-
mania. In seguito al molto sfavorevole andamento della
bilancia. commerciale e alla svalutazione dello zloty si
e reso indispensabile di dare ai divieti d’importazione
un carattere non solo restrittivo nei riguardi della Ger-
mania, ma limitante 1l'importazione generale. Quale

za ditale e stata 1 i dei di-
vieti contro itedeschi a tutti i paesi (disposizione del 29
luglio 1925 Dz. U. R. P. N. 80) come pure 1'estensione
del divieto d’importazione per altri gruppi di merci,
elencate nella disposizione del Consiglio dei Ministri
del 23 settembre 1925 (lista N. 4). | divieti dimporta-
zione nei riguardi della Germania hanno carattere
assoluto, mentre invece nei riguardi degli altri paesi
che) hannio con la Polonia trattati di commercio, essi
costituiscono un fattore limitante lI'importazione nel-
l'interesse deireguilibrio della bilancia commerciale.
L'importazione da guesti paesi e stata regolata in
modo simile da guanto aveva luogo con le marci
comprese nella | lista, cioe e stato introdotto lobbli-
go di presentazione di permessi d'importazione ri-
lasciati dal Ministero dTndustria e Commercio nei
limiti di contingenti fissati anteriormente, il cui ammon-
tare dipende dall'attuale fabbisogno del mercato in-
terno, come pure dall'andamento dei traffici mercan-
tili col paese ste'sso.

Le liste N. 11 e Ill sono state pensate come arma
nel conflitto doganale con la Germania e la loro vali-
dita doveva cessare al momento della liguidazione del
conflitto, mentre le liste I e IV dovevano costituire un
istrumento di politica economica, indipendente dai rap-
porti polacco tedeschi, cosa che spiega il fatto che al-
cune merci figurano contemporaneamente nei due grup-
pi di divieti. Perd la lunga durata del conflitto doganale
ha fatto si che tutte le guattro liste, fino a poco tempo
fa, trovavano applicazione, costituendé un uniférme
sistema di regolamentazione, tendente tanto a ren-
dere attiva la bilancia commerciale, guanto g impe-
dire Iimportazione dalia Germania.

2. Merci di uietata importazione

Anzituito era vietata I'importazione delle merci di
lusso, gravanti sulla bilancia commerciale senza giu-
stificata necessita economica, guindi le merci alla cui
importazione era specialmente interessata la Germa-
nia , sia come merci coloniali che costituivano un'im-
portante voce nella bilancia degli articoli alimentari
che, da parte loro, influiscono considerevolmente sul-
Tandamento della bilancia stessa. Oltre le merci colo-
niali, il grosso delle’ liste e dato dai prodotti industriali
finiti con esclusione guasi completa delle materie pri-
me impiegate dalia produzione nazionale. In totale
erano sottoposte alla regolamentazione, totalmente
0 parzialmente, 90 fra 217 posizioni della tariffa doga-
nale. L'importazione delle merci soggette a regolamen-
tazione, nel | semestre 1925 cioe nel periodo di com-
mercio libero, costitul il 34,9 percento del valore
delllmportazione totale.

3. Sistema dei contingenti

Dali' introduzaone delle liste di regolamentazione,
esse non sono state mai modificate, ha avuto invece
luogo una serie di cambiamenti fondamentali nei meto-
di della fissazione dei contingenti d'importazione, cam-
biamenti che hanno modificato radicalmente tanto il
lato formale della regolamentazione, guanto guello
pratico nonche le! cifre della bilancia commerciale
1contingenti iniziali vjgenti per gli ultimi quattro mesi
del 1925, sono stati calcolati in base all'entita del-
1l'importazione da tutti i paesi, eccettuata la Germania,
nel 1924, deducendo da gquesta Timportazione giaaw e-
nuta, nei primi 8 mesi. Sono state Introdtotte modi-
ficazioni abbastanza larghe tenendo conto del caratte-
re delle singole meroi. In tale modo e stato stabilito il
sistema dei contingenti, abbastanza felicemente
adattato ai reali bisogni del mercato interno.

4. Contingenti speciali.

| contingenti iniziali, del 1925 e dellinizio del
1926, avevano un carattere chiaramente autonomo
Nella meta del 1926, in seguito a pressione di Stati
esteri, cominciarono ad apparire contingenti speciali,
cioe contingenti stabiliti per i singoli stati in via di ac-
cordl bilaterali e comprendenti solo guelle merci sot-
toposte alla regolamentazione’, della cui importazione
in Polonia il dato Stato e interessato. Senza criticare
i contingenti speciali che, in generale, sono considerati
come inevitabili, ma nello stesso tempo negativi, occor-
re constatare le loro caratteristiche seguenti: 1) i con-
tingenti speoiali, risultando da accordi bilaterali non
permettono la libera esecuzione di modificazionj 6 cam-
biamenti a seeonda delle attuali contingenze del mer-
cato interno; 2) i contingenti speciali vengono stabiliti
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in base alle proposizioni del paese importatore in se-
guito a che vengono privilegiate non le merci la cui
importazione e desiderabile dal punto di vista dei bi-
sogni del mercato polacco, ma guelle la cui esporta-
zione e desiderabile per il contraente; ini pratica essi
riguardano principalmente merci di lusso e prodotti
industriali ad alto grado di trasformazione; 3) alcuni
stati hanno ottenuto contingenti per merci da essi non
prodotte, ottenendo guindi condizioni di mediatore,
aumentando cosi il prezzo della merce; 4) 1'impor-
tatore nazionale e costretto ad acauistare la merce
nel paese che, nel dato momento, possiede dl contin-

gente, perdendo cosi la possibilita di profittare
delle contingenze d'acquisto; 5) ad alcuni con-
tingenti e stata aggiunta la clausola che, nei limiti

di guesti, permessi d'importazione verranno rilasciati
solo ai negozianti che presenteranno fattura, vidimata
dal governo del paese esportatore; nel permesso re-
lativo figura la ditta dell'esportatore, cosi che il nego-
ziante polacco si deve impegnare verso il suo fornitore
per un lungo periodo di tempo, perdendo anticipata-
mente i vantaggi derivanti dalia liberta d‘acquisto; 6)
i contingenti speciali hanno contribuito a complicare il
sistema oontingentale dividendolo non solo in gruppi
di merci, ma anche secondo i paesi di provenienza, ci
che crea serie difficolta tecniche per l'esecuzione del-
la regolamcntazione; 7) ima possibilita vantaggiosa dei
contingenti speciali e costituita dal fatto che essi per-
mettono di dirigere I'importazione verso paesi che, per
tale o altro mlotivo, sono desiderabili céme coirispon-
denti commecrciali. | contingenti speciali, concessi fino-
ra a 7 stati, hanno attualmente importanza dominante
nellattuale sistema contingentale. E cioe, alla fine del
1927, essi costituivano circa il 50 per cento ad valo-
tem del totale dei contingenti e comprendevano oltre
330 posizioni mercantili, mentre guelli autonomi han-
no 98 posizioni. Alla fissazione dei contingenti speciali
faceva seguito la riduzione relativa dei contingenti au-
tonomi, peré6 in grado minore, cosi che la fissazione dei
contingenti speciali significa contemporaneamente la
inuzione delle restrizioni d'importazione. Mentre
i contingenti speciali ricevevano un significato decisivo
nel sistema contingentale, cambiava la caratteristica
struttura di gquesto.

Arzitutto cosi le cifre dei contingenti creati sot-
to linfluenza dell'estero risultano, in casi numerosi,
non aclattate al bisogni effettivi del mercato, come pu-
re, per le stesse ragioni, ha luogo un certo privilegio
nei riguardi delle merci, la cui importazione in Polo-
nia e desiderata esclusivamente dai fomitori.

5. Contingenti autonomi.

Per guanto riguarda i cambiameinti verificatisi nei
contingenti autonomi, attualmente per essi la maggio-
re importanza e data dalie riduzioni menzionate, ese-
in seguito alla fissazione di contingenti speciali.
Per6 anche questi contingenti vengono fissati, in gene-
rale, in modo piu largo. Neiriguardi di una serie dimer-
ci, indispensabili per la produzione, le restrizioni con-
tingentali sono state in generale abrogate, mantenendo
I'obbligo di avere permessi d'importazione unicamen-
te in vista del divieto d'importazione dalia Germania.

All'inizio del IV trimestre 1927 e stata iniziata anche
una parziale abrogazione delle restrizioni contingen-
tali nei riguardi delle merci di consumo, aventi carat-
tere di prima necessita.

Fra parantesi occorre menzionare che nel campo
della regolamentazione Danzica si trova in una situa-
zione privilegiata in rapporto al territorio doganale
della Repubblica. E cioe esistono, in base all’accordo
di Varsavia, larghi contingenti di consumo per la Cit-
ta Libera, nei limiti dei gquali permessi vengono rila-
sciati ai negozianti danzichesi da parte delle autorita lo-
cali con la riserva che la merce non pu6 essere impor-
tata in Polonia. Indipendentemente da cié i negozian-
ti danzichesi, nel commerdio con la Polonia, parte-
cipano alla ripartizione dei.contingenti fondamentali.

Non potendo, per mancanza di spazio, parlare piu
ampiamente deH'influenza della regolamentazione
sulFimportazione effetiva, ci limitiamo a riportare
una tabella che indica 1importazione regolamentata nei
singoli periodi di tempo, divisa in 18 ampi gruppi mer-
cantili. Per orientamento riportiamo pure il valore me-
dio trimestrale delFimportazione delle metci regola-
mentate nel | semestre 1925 cioe nel tempo guando
vigeva solo la | lista di regolamentazione.

6. Organizzazione della regolamentazione

L‘organizzazione della regolamentazione e basata
sulle norme esecutive riguardanti la regolamentazio-
ne del traffico mercantile colFestero pubblicate nel
»Monitor Polski” N. 301 del 30 dicembre 1925. Se-
condo guestd norme i contingenti d'importazione ven-
gono fissati dal Ministro dTndustria e Commercio
udite le proposte della Commissione Contingentale
interministeriale, composta dai rappresentanti dei Mi-
nistri: dTndustria e Commercio, del Tesoro, delFAgri-
coltura, degli'Affari Esteri e degli Affari Intemi. In
pratica, in caso di mancanza di parere unanime della
Commissione Contingentale, la guestione viene pre-
sentata al Comitato Economico del Consiglio dei Mi-
nistri. | permessi per 1'importazione delle merci regola-
mentate vengono rilasciati dal Ministero dTndustria e
Commercio (gueste funzioni spettano attualmente
esclusivamente alla Sezione del Commercio estero del
Ministero dTndustria e Commercio). Per6, secondo le
suddette norme e'secutive, il lato formale dell’emissio-
ne dei permessi e stato distinto dalia ripartizione dei
contingenti cioe dalia fissazione dell'amontare della
partecipazione alFimportazione per i singoli importa-
tori, devolvendo quest‘ultima ai fattori economici
e cioe alla Commisione Centrale per l'importazione,
istituita a tale scopo. Soltanto alcune categorie di per-
messi sono stale riservate alla diretta e esclusiva com-
petenza della citata sopra Sezione del Commercio
Estero.

La Commissione Centrale dellTmportazione si
compone dei delegati delle organizzazioni economiche
dello Stato e cioe di tutte le Camere dTndustria e Com-
mercio, guella di Danzica compresa, che inviano un
rappresentante ognuna, dei rappresentanti' dell'As-
sociazione Centrale Polacca dellTndustria, delle Mi-
niere, del Commercio e delle Finanze; delFAssocia-
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ziong del Negozianti Polacchi; dell'Associazione
Centrale dei Negozianti e delle organizzazioni
agrarie (che inviano tre rappresentanti ognuna) due
rappresentanti dell‘Associazione delle Cooperative
dei Consumatori della Repubblica di Polonia ed infine

di un rappresentante dell'Unione dei Negozianti ed
Industriali Polacchi di Danzica. ConforiHemente al
Media
neM-o
195
Riso, caffe, spezie, tho, aringhe e strutto 23.613
Pasticci, conserve, confetterie, alcoolici, formaggi, cosrae-
tici, dolcificanti artificiali 2.395
Altri articoli alimentari 24.050
Petli conciate 16.031
Pelliccerie 1394
Articoli di cuoio 9.915
Atticoli di gomma 3.058
Prodotti dellmdustria chimica 2.039
Articoii di vetro, maiolica, porcellana e stoviglie 3.13!
Articoli di metallo 17.393
Automobili, motociclette, biciclette 10.263
Armi, munizione, macchine da scrivere, da calcolare e cu-
cire; orologieria e strumenti musicali 9.640
Tessuti di cotone, lana seta, lino, ecc. 29.643
Tappeti, maglieria, tende, confezioni, ombrelli, cappelli 23.770
Atticoli di fantasia, bottoni, piume, granelli di vetro, arti-
coli da cancelleria 4.293
Altri
Totale 182.951
In pratica la Commissione per 1lImportazione

ha avuto una certa influenza sulladattamento del-
lammontare dei contingenti d‘importazione ai bisogni
del mercato. Ultimamente peré la sua competenza di
fatto ha subito una certa restrizione e nel momento
attuale riguarda auasi esclusivamente la guestione
della ripartizione dei contingenti e ci6 anche eon qual-
che restrizioni qtii sotto indicat.e. 1l lavoro della Com-
missione Centrale per limportazione e costituito dal-
l'elaborazione di proposte, in base alle guali la Se-
zione del Commercio Estero del Mmistero dindustria
e Commercio, previo pagamento da parte dellimpor-
tatore della relativa tassa di manipolazione, effettua
la funzione formale dell'emissione del permesso d‘im-
portazione, Il principio sul quale e basata la fissazio-
ne delle ripartizioni per le singole ditte, e la creazione
nel commercio regolamentato, di condizioni possibil-
mente somiglianti alla situazione del commercio li-
bero, cioe, in primo, labrogazione di gualsiasi forme
di monopolio, un‘eguale ripartizione delllmportazio-
ne fra le singole regioni, come pure la concessione di
permessi in favore di ditte che si occupano continua-
mente e professionalmente dell'importazione nel dato
ramo, eon esclusione di ditte a carattere speculativo,
sorte suH‘anormale base della regolamentazione. Per
I‘adempimento di tali compiti la Commissione Centra-
le per 1'lmportazione divide la funzione della ripar
ne dei contingenti in due parti: la prima e la divisione
dei contingenti fra i singoli distretti, eventualmente
fra le singole organizzazioni economiche componenti
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regolamento della Commissione Centrale per 1lmpor-
tazione, che costituisce parte delle norme esecutive
della regolamentazione, alla competenza della Com-
missione appartiene 1l'elaborazione e presentazione al
Ministro dindustria Commercio di proposte e opinio-
ni circa la fissazione dei contingeiiti d‘importazione
e la loro ripartizione.

iTo Vo

trim. trim.

195 o5 196  SssB- TS 196 - 1927 197
30.450 15.524 18.378 12.907 18.158 25.087 28.014 23.458 24.979
1417 2155 1497 918 1497 1902 2445 2903 3.938
5221 8281 4993 4-574 2.828 11365 8.663 5.738
13537 7.819 4980 6.360 10.406 9.381 10.136 12732 14.269
979 157 268 1484 2155 983 2478 3364
1.984 1717 1632 1158 1223 882 1315 2813 2381
4.026 3259 1659 1339 1207 2905 3.066 4381 2012
419 417 648 716 671 663 2214 1745 8.067
1530 1086 766 915 1003 1729 1877 2350 7.595
7.881 6016 6.444 2751 4375 5041 5222 5417 9599
7.971 1903 2290 2876 2912 3108 2620 9.376 1479
7.263 2978 1127 1100 1273 3.027 3588 4.968 3.487
17.024 6.166 5488 6473 5961 6.770 9.907 12.833 1.739
9.638 6.208 3230 4.708 4.807 3.528 3.405 3.843 3.154
1.66C 974 584 677 696 923 1154 1403 2884
1741 1204 1088 943 29E 1599 1411 2365 5290
113.110 66.746 51.361 48.683 58.802 77.098 88.722 101.724 99.975
la Commissione; la seconda — la fissazione delle

auote individuali, esequita dalie organizzazioni fra gli
importatori, in base alla conoscenza del mercato lo-
cale. Indipendentetnente dalia ripartizione fonda-
mentale dei contingenti, che viene fatta una volta per
trimestre, ima certa percentuale di essi e riservata
per domande ritardate per gualsiasi ragione e meri-
tanti di essere prese in considerazione.

A capo della Commissione Centrale per I“lmpor-
tazione sta la Presidenza che, per elezione, e stata
costituita come segue: Presidente Prof. S. J. Okolski
di Varsavia, | Vice Presidente giudice W. Purski di
Varsavia, Il Vice Presidente direttore L. Tenner di
Leopoli. Inoltre la C. C. I. ha una sua Commissione
che funziona in permanenza, a cui spetta prepararelle
proposte per le sedute della C. C. L, la rappresen-
tanza della Commissione, la sorveglianza sulia atti-
vita degli Uffici della C. C. I., I'esecuzione delle de-
cisioni della C. C. I, ed infine 1l'esecuzione delle
auestioni che entrano nel campo di competenza della
Commissione, urgenti, ma non fondamentali e, fra
laltro, l'esame delle domande ritardate,

7. La procedura della presentazione delle domande.
La maggior parte delle domande di permessi
dimportazione viene esaminata dalia C. C. I. e le do-
mande di guesta categoria debbono essere presentate
alle organizzazioni economiche facenti parte della
C. C. T. (vedi sopra); alcune domande vengono esa-
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minate direttamente dal Minlistero dIndustria e Com-
mercio.

In ogni caso perd la parte, nel suo proprio inte-
resse, deve informarsi presso la relativa organizzazio-
ne se la sua domanda corrisponde alle esigenze for-
mali e se esiste possibilita pratica di ottenimento del
permesso. La necessita di assumere tali informazioni
risulta dal fatto che ai contingenti vengono spesso in-
trodotte delle modificazioni che non permettano di
stabilire anticipatamente per limportazione di guali
merci e da guale paese si possono ottenere, in un
dato momento, permessi.

Analizzando, qui sotto, piu dettagliatamente la
procedura riguardante i vari tipi di domande, indichia-
mo guali, fra esse, debbono essere presentate diretta-
mente al Ministero d‘Industria e Commercio. Per
auanto riguarda le domande esaminate dalia C. C. I.
occorre osservare che la sua attivita e in alto grado
centralizzata in conseguenza di che, in massima, tutte
le guestioni connesse con le pratiche per 1'ottenimento
dei permessi, dimportazione, debbono essere presen-
tate dall‘importatore per tramite della relativa orga-
nizzazione commerciale facente parte della C. C. I
Queste orgnizzazioni vengono continuamente tenute
al corrente di gualsiasi cambiamento od innovazione
ed hanno auindi la possibilita di fomire informazioni
attuali e precise.

Occorre rilevare che la C. C. I. non esamina le
domande che le vengono inviate' direttamente dalie
ditte importatrici, poiche Tottenimento del previo pa-
rere della relativa organizzazione e indispensabile.
Le organizzazioni le loro opinioni basano sull'esame
dei registri e documenti commerciali della ditta e sulla
constatazione deH‘importazione da essa effettuata or-
dinariameinte, Accettando le domande, le organizza-
zioni prelevano tasse da loro fissate, destinate per
coprire le spese derivanti dalia manipolazione.

8. Esigenze formali.

Qui sotto riportiamo esigenze formali, alle quali
debbono corrispondere le domande:

Le domande di permessi d‘importazione debbo-
no essere presentate al Ministro d‘Industria e Com-
mercio e debbono contenere: nome e cognome, even-
tualmente ragione sociale, del richiedente; 2) precisa
definizione della merce tenendo conto della nomen-
clatura doganale; 3) paese di origine della merce;
4
doganale presso il guale la merce deve essere sdoga-
nata. Non e permesso indicare parecchi paesi di pro-
venienza, come pure parecchi uffici doganali. La do-
manda e sottoposta al pagamento di una tassa di bol-
le mediante marche e cioe sulla domande da 3 ZI. e in
ogni allegato 50 gr. Da tale tassa sono esenti le doman-
de: 1) di associazioni comunali; 2) di chiese e comuni-
ta religiose riconosciute dalio Stato; 3) di fondazioni le-
gali e associazioni religiose, scientifiche, istruttive e di
beneficenza; 4) di persone che presentano un certi-
ficato di poverta.

Chi chiede il permesso d‘importazione per oggetti

peso in chilogrammi; 5) valore in zloty; 6) ufficio
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di uso personale, deve menzionare guesto espressa-
mente nella domanda e giustificarlo allegando prove;
aualora si tratti di spedizioni postali, occorre allegare
la comunicazione del loro arrivo.

Le ditte commerciali e industriali sono obbligate
di allegare alle_loro domande le fatture originali pro-
forma per il dato trasporto, come pure i contratti, or-
dinazioni, documenti doganali e ferroviari, cioe do-
cumenti che comprovano la realta del fabbisogno
Inoltre, 1importatore deve presentare la copia nota-
rile o fatta da una delle organizzazioni facenti parte
della C. C. I, del certificato industriale’. Tale copia
pué essere presentata ima solo volta neH‘anno, indi-
cando sulle domande successive solo il numero, la
data di emissione e la categoria del certificato.

Le suddette indicazioni si applicano a gualsiasi
categoria di domande di permessi d'importazione. Pe-
ré6 esse non sono complete. Poiche bisogna tener con-
to di gualche gruppo di domande, alle guali vengono
applicate differenti esigenze di procedura. Occorre
distinguere i seguenti gruppi di domande di permessi
d‘importazione per merci regolamentate: 1) spedizio-
ni postali private; 2) spedizioni postali per scopi com-
merciali e industriali; 3) altri trasporti per uso com-
merciale e industriale; 4) merci arrivanti dali'Austria;

5) dalia Germania; 6) dalia Cecoslovacchia; 7) merci
di lusso comprese dalia cosidetta | lista di regola-
mentazione,

Spedizioni posiali pdioate. A cura della
Commisione Centrale per 11mportazione il desti-
natario privato della spedizione postale riceve, uni-
tamente con la comunicazione del suo arrivo, una pre-
cisa indicazione sul modo dellottenimento del per-
messo dimportazione. Egli deve cioe presentare alla
Commissione Centrale per 1'lmportazione (Varsavia,
via Elektoralna 2) una domanda munita di marca da
bollo da 3 zloty, allegando la comunicazione dell‘ar-
rivo della spedizione; se il peso della spedizione non
supera 5 kg. si ofliene il permesso senza ulteriori spe-
se, se il peso supera 5 kg. e il valore fissato dagli or-
gani doganali non raggiunge 250 zloty, il desfinatario
riceve unitamente alla comunicazione un modulo per
pagamento della Cassa Postale di Risparmio, median-
te il quale deve pagare la tassa di manipolazione nel-
lammontare di 1 zloty, allegando la relativa ricevuta
alla domanda. L‘ammontare della tassa di manipo-
lazione per spedizioni di un valore superiore a 250 zlo-
ty, vietae comunicato al richedente dopo I'esame della
sua domanda. Le spedizioni private esenti dal paga-
mento di dazio possono essere importate senza ne-
cessita di richiedere il permesso d‘importazione.
Per esenzione da dazio occorre rivolgersi al Diparti-
mento Doganale del Ministero del Tesoro con una
relativa domanda; in caso di rifiuto da parte del Mi-
nistero del Tesoro, tale domanda viene passata al Mi-
nistero d'Industria e Commercio per decisione in me-
rito al rilascio del permesso d‘importazione. Tutte le
spedizioni postali arrivanti dalia Germania e non
aventi il permesso dimportazione allegato dal mitten-
te, vengono immediotamente rinviate al luogo di spedi-
zione, senza alcuna comunicazione al destinatario
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Per abbreviare la manipolazione, ai destinatari
privati delle spedizioni postali, vengono inviati due
esemplari del permesso, cioe l'originale e la copia de-
stinata all‘Ufficio Doganale Postale. Per ritirare la
spedizione occorre inviare all‘Ufficio i due esemplari
del permesso.

Spedizione postali per scopi commerciali e
industriali. A tale categoria di spedizione po-
stali e applicato, in massima, ii trattamento
applicato ad altri trasporti d merci di vietata

importazione. Eccezionalmente, in casi di urgenza e
riguardanti piccole guantita di merce, il destinatario
della spedizione pud presentare la domanda diretta-
mente alla Commissione Centrale per I‘Importazione,
perd la tassa di manipolazione pu6 essere pagata solo
dopo 1'ottenimento della notifica sulla decisione pre-
sa. Le spedizioni contenenti campioni e modelli, non
adatti ali'uso commerciale non sono sottoposte al-
l'obbligo di presentazione di permessi d‘importazione.

Merci per uso industriale e commerciale. La
procedura sopra indicata riguarda la maggior
parte dei trasporti di merci di vietata im-

portazione, gjt eccezione delle merci importate dal-
I'Austria e delle merci sottoposte alla competenza
diretta della Sezione Commercio Estero del Ministero
dTndustria e Commercio

Gli importatori che desiderano ottenere permessi
d‘importazione, debbono presentare, anticipatamente
domande, entro termini volta per volta pubblicati,
allegando alle domande le fatture o altri documenti
comprovantila realta del fabbisogno. Tali domande de-
vono essere presentate alla relativa organizzazione eco-
nomica, facente parte della C. C. I. Soltanto le doman-
de di permessi dimportazione per strutto dall‘0landa
e dagli Stati Uniti d‘America, possono essere presen-
tate direttamente alla Sezione del Commercio Estero
del Ministero dTndustria e Commercio

Sono prese in considerazione soltanto le doman-
de degli importatori nel dato ramo, che hanno certi-
ficati industriali e che si occupano professionalmente
e da lungo tempo del commercio alllngrosso del dato
articolo. | fornitori esteri non possono ottenere per-
messi d‘importazione' e guindi non devono presentare
domande direttamente; essi devono intendersi prima
col loro clieinte polacco, perche svolga pratiche per
l'ottenimento del permesso d‘importazione.

Le domande, che per gualsiasi ragione non sono
state presentate in termine, debbono essere dirette al-
la Commissione Centrale per IImportazione anche per
tramite delle relative organizzazioni economiche. Tali
domande vengono peré soddisfatte entro i limiti dei
contingenti non ancora sfruttati e percié hanno mi-
nori possibilita di un esito favorevole

Domande di
TAustria. Le domande di
pure essere presentate
zazioni economiche. Non vige alcun termine di pre-
sentazione. E‘invece assolutamente necessario di al-
legare alle domande le fatture minute dallapposito
timbro del Ministero pe!r lIndustria e Comunicazioni

permessi d‘importazione dal-
guesto tipo debbono

alle relative organiz-

austriaco (Bundesministerium fur Handel und Ver-

kehr)

Domande di permessi dimportazione della
Germania. Queste domande debbono essere pre-
sentate direttamente al Ministero dTndustria e
Commercio Esse vengono prese in conside-

razione in casi eccezionali e soltanto gualora riguar-
dino merce destinata per bisogni d‘investimento del-
Lindustria che non pud essere sostituita dal prodotto
polacco ne dal prodotto di alcun altro paese oltre la
Germania. Tali circostanze debbono guindi essere in-
dicate nei documenti allegati alla domanda.

Domande di permessi dfmportazione dalia
Cecoslouacchia. Queste domande debbono essere
presentate direttamente al Ministero dTndustria
e Commercio che richede categoricamente la
presentazione della fattura, munita dal timbro del
Ministero del Commercio cecoslovacco di Praga, o
delle agenzieTE guesto a Bratislava e Uzhorod. L ul-
teriore procedura e analoge a auella relativa ai per-
messi dimportazione dall‘/Austria. Si prevede che
guesta categoria di domande verra, nell’anno corren-
te, trasferita anche alla competenza della C. C. I.;
verrebbe allora applicata la procedura analoga a
auella delle domande austriache.

9. Presentazione di ricorsi contro il rifiuto.

Limportatore informato che la sua domanda,
conformemente allopinione della Commissione Cent-
rale per IImportazione, non e stata soddisfatta, ha la
possibilita di_rivolgersi alla C. C. I. richiedendo che
la sua domanda venga nuovamente esaminata, cosa
peré che pu¢ essere efficace solo gualora possano
essere presentati nuovi argomenti, non figuranti nella
prima domanda. In caso contrario, pu6 essere presen-
tata al Ministro dTndustria e Commercio un ricorso
contro la decisione della C. C. I. Tale ricorso viene
esaminato dal Ministero dTndustria e Commercio,
uditi i motivi della decisione della Commissione per
Ilmportazione. Per seinplificare guindi la procedura
e desiderabile che i ricorsi vengano diretti alla C. C. I,
e indirizzati alla Sezione Commercio Estero del Mini-
stero dTndustria e Commercio

Rilascio dei permessi

Contemporaneamente alla comunicazione sulla
guantita della merce ammessa alllmportazione, Ilm-
portatore e informato sulhammontare della tassa di
manipolazione, dovuta per il permesso dimportazio-
ne. Tale tassa deve essere pagata alla Centrale Cassa
Statale al conto N. 30.110 presso la Cassa Postale
di Risparmio mediante modulo allegato alla comuni-
cazione. La ricevuta relativa di pagamento, deve esse-
re restituita dal richiedente al Ministero dTndustria
e Commercio unitamente col ritaglio della comuni-
cazione, debitamente da lui riempito, nel guale indica
definitivamente 1ufficio doganale ed eventualmente
lo speditore. Qualora llmportatore desidera intro-
durre ancora altre modificazioni al contenuto della
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comunicazione egli pud indicarle nel ritaglio, essen-
dosi per6é prima informato presso la Sezione del Com-
mercio Estero dWlla Commissione Centrale o presso
le organizzazioni che fanno parte di esso, se tali mo-
dificazioni sono ammissibili. La non presentazione del-
la ricevuta relativa al pagamento della tassa entro
il termine indicato nella comunicazione, porta con se
Tannullamento della partecipazione al contingente.

Quando I* importatore desidera ottenere un per-
messo per uiia guantita di merce minore di guella indi-
cata nella comunicazione, egli deve pagare ima tassa
di manipolazione proporzionalmente diminuita; il re-
siduo della guota viene annullato. 1l pagamento della
tassa di manipolazione a rate non e ammesso. La con-
ferma di pagamento della tassa di manipolazione
smarrita, pué essere sostituita con una relativa rice-
vuta della Centrale Cassa Statale, Tale r;icevuta vie-
ne rilasciata dalia Cassa dietro richiesta presentata
in forma di domanda munita con marca da 3 zloty

11. Tasse di manipolazione.

Le norme in merito al calcolo delle tasse di ma-
nipolazione per i permesi d importazione, sono conte-
nute nella disposizione dei Ministri del Tesoro, dlIn-
dustria e Commercio e dell’Agricoltura del 14 luglio
1926 (Dz. U. R. P. N. 76). Conformemente a tale
disposizione, la tassa di manipolazione per un per-
messo e di 0,4% del valore nazionale della merce
compresa dal permesso (un minimo di 1 zloty) ad
occezione delle seguenti merci, per le guali guesta
tassa e di 0,2%:

prugne secche,

lastre di vetro per specchi,

parti di precisione per pianoforti,

aeroplani e loro parti.

La tassa di manipolazione per i permessi rilascia-
ti a istituti a carattere dibeneficenza, e di 0,1% del va-
lore della merce, peré non meno di 1 zloty. | permessi
rilasciatl a stabilimenti scientifici, uffici e istituti, come
pure riguardanti spedizioni non destinate al commer-
cio, di peso inferiore a 5 kg. non sono sottoposti al
pagamento della tassa di manipolazione

Il valore della merce, che costituisce la base' per
il calcolo della tassa di manipolazione, viene fissato
dal Ministero dTndustria e Commercio, In pratica
tale yalore yiene fissato secondo i prezzi all‘ingrosso
del mercato interno. Qualora limportatore creda che
gli sia stata fissata una tassa troppo alta, egli deve
rivolgersi con ricorso per iscntto alla Sezione del
Commercio Estero del Ministero dTndustria e Com-
mercio

La proposta per la proroga del permesso d‘im-
portazione, e trattata come ima nuova domanda ed
e sottoposta al pagamento di una intera tassa nuova-
mente calcolata. Qualora il permesso venga riempito
non regolarmente (se ci6 awiene per colpa del ri-
chiedente) yiene percepito per il permesso nuovamen-
te emesso, una tassa di manipolazione speciale, nel-
lammontare della meta della tassa precendentemente
pagata, per6 non meno di 20 zloty

In caso che il permesso non venga usufruito, le
tasse di manipolazione percepite non yengono rim-
borsate.

Il modo del pagamento delle tasse e descritto nel
p. 10 ,rilascio dei permessi”.

12. Cambiamenti nei permessi d‘importazione
Proroghe

| cambiamenti nei permessi d'importazione yen-
gono eseguiti in base a domande formali, munite di
marca da 3 zloty, presentate senza tramite delle or-
ganizzazioni economiche facenti parte della C. C. I.
Come e stato detto sopra, yiene percepita per i cam-
biamenti una tassa di manipolazione nell'ammontare
della meta della tassa precedentémente pagata, per
una somma non inferiore a 20 zloty; peré per cam-
biamenti si considerano solo i casi gualora si tratta
di un ,riempimento non regolare” del permesso; nei
casi gualora i cambiamenti riguardano una serie di
voci del permesso (specialmente la denominazione
della merce) e gualora abbia luogo la probabilita che
il permesso modificato deve servire una merce diver-
sa di guella nominata nella domanda — yiene per-
cepita nuovamente lintera tassa. Alla domanda per
una modificazione del permesso occore allegare il
permesso riempito non regolarmente.

La proroga dei permessi d‘importazione yiene fat-
ta esclusivamente in casi eccezionali, gualora 1impor-
tatore pu6 presentare prove che il trasporto e stato
ritardato non per colpa sua ed e arrivato non piu
tardi di due settimane dopo la scadenza del permesso.
Tali proroghe yengono rilasciate con breve periodo
di yalidita. Le domande possono essere presentate
senza il tramite delle organizzazioni economiche; e
necessario allegare il permesso scaduto, oppure copia
di guesto, fatta e legalizzata dall‘Ufficio Doganale.
| permessi, usufruiti solo in parte, non yengono resti-
‘tuiti dagli Uffici Doganali agti importatori. Su richiesta
di guesti gli Uffici doganali inviano tali permessi di-
rettamente al Ministero dTndustria e Commercio

| permessi dimportazione yengono rilasciati con
una yalidita per un periodo di 3 mesi a partire dalia
data di emissione. Qualora limportatore usufruisce
solo in parte il permesso, 1‘Ufficio Doganale trattiene
T‘originale, notando sul verso le guantita sdoganate
fino al momento dello sfruttamento totale del per-
messo, eventualmente fino alla scadenza della yali-
dita di esso.

Gli Uffici Doganali non hanno il diritto di trasfe-
rire i permessi dimportazione; nel caso che limpor-
tatore desideri sdoganare la merce presso un Ufficio
diverso da auello indicato nel permesso, egli deve
ottenere il cambiamento del permesso secondo la pro-
cedura indicata sopra.

Sui permessi figura sovente la clausola ,non vali-
do per trasporti dai porti, stazioni ferroviarie e ma-
gazzini tedeschi". Tale clausola e mantenuta rigoro-
samente e pud essere abrogata solo in casi del tutto
eccezionali seguito a circostanze speciali
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13. Prowedimenti recenti

Con disposizione del Consiglio dei Ministri del
10. 11. 1928 (Dz. U. R. P. N. 15) e stata introdotta,
invece delle guattro liste vigenti di merci di vietata
importazione, ima lista unica contenente le merci che
figuravano finora nelle liste dei divieti N. | e IV.
Tale disposizione, connessa al rinforzamento della
protezione doganale per mezzo della parziale valoriz-
zazione dei dazi, ha ridotto la regolamentazione fino
ad % delle sue attuali proporzioni; essa e entrata in
vigore col 10. I11. 1928.

Labrogazione del divieto dfimportazione per le
merci dalie liste Il e IIl riguarda tutti i paesi, ad
eccezione della Germania, nei cui riguardi i rigori

WYWOZ Z ITALJI NA

(ESPORTAZIONE ITALIANA

Wywoz z Italji na rynki europejskie w r. 1927 w
stosunku do ogdlnego wywozu w poréwnaniu z okre-
sem przedwojennym naog6t nie wiele sie zmienit.
W r. 1913 stosunek ten wyrazat sie liczbg 63%, w ro-
ku za$ 1927 wynosit on 61,7%. Zmniejszenie si
wspomnianego stosunku ttomaczy sie ta okolicznoscia,
iz po wojnie $wiatowej powstat caty szereg nowych
panstw, usitujagcych rozwinaé przemyst krajowy i da-
zacych do zapewnienia krajowi jaknajwiekszej samo-
wystarczalnosci. Wobec tego panstwa, ktore dawniej
umieszczaty wyroby swoje na rynkach europejskich,
obecnie ekspansje gospodarczg skierowuja ku rynkom
pozaeuropejskim,

Nizej zamieszczona tabela odtwarza rozmiary wy-
wozu z Italji do paristw europejskich w r. 1927, zawie-
rajac dane co do stosunku procentowego w odniesieniu
do ogdlnego wywozu do panstw europejskich w r. 1927
i 1913:

Wartos¢ w lirach Stosunek % do ogélnego
wywozu do Europy

1927 1927 1913
Albanja 40.986.890 0,4 -
Austrja 486.807.016 5,0 —
Belgja 299.597.953 31 3,6
Butgarja 104.533.111 10 0,4
Czechostowacja 203.561.933 21 —
Danja 67.223.157 0,7 0,2
Gdarsk 3.262.620 0,03 -
Estonja 438.265 0,004 —
Finlandja 11.080.887 011 V-EY-
Francja 1.281.380.529 13,3 14,5
Niemcy 2.234.401.394 23,1 21,6
Gibraltar 1.647.986 0,02 0,09
W. Brytanja 1.527/587.196 16,0 16,4
Irlandja 13.457.355
Grecja 239.464.774 2,5 11
Jugostaw ja 307.001.255 3,2 —
totwa 5.547.530 0,05 -
Litwa 2.722.784 0,028
Luksemburg 3.566,313 0,036

sono applicati senza alcuna modificazione, cioe vi-
gono ulterioremente tutte le guattro liste, per le guali
e pure applicato l'obbligo di presentare permesi d‘im-
portazione, f

Per guanto riguarda gli altri paesi, esclusa la Ger-
mania, invece del permesso dfimportazione deve esse-
re presentato, a partire dal 10. I11. 1928, il certificato
di origine, munito di visto consolare e comprovante
che la merce non proviene e non arriva dalia Ger-
mania

11 cambiamento delle liste dei dmeti non influi-
sce in alcun modo sulle formalita connesse collotteni-
mento dei permessi dimportazione,

W. JASTRZEBOWSKI.

RYNKI EUROPEJSKIE.

NEI MERCATI EUROPEI)

Malta 43.526.007 0,44 0,4
Norwegja 42.581.905 0,43 0,27
Holandja 197.605.709 2,04 10
Polska 114.419.965 1,18
Portugalja 46.135.239 0,48 0,62
Rumunja 288.493.714 2,9 0,92
Rosja 32.527.424 0,33 3,84
Sara 1.122.241 0,01 -
Hiszpanja 244.719.867 2,5 11
Szwecja 124.708.272 13 0,28
Szwajcarja 1.281.987.310 133 15,7
Turcja Europejska  236.237.042 2,4 31
Ukraina 3.682.758 0,038 -
Wegry 156.450.646 16

Razem 9.648.467.047

Najwazniejszym nabywca zaréwno przed wojng,
jak i obecnie sa Niemcy. W r. 1913 przywiozty one
z Italji towaréw za sume 343 miljony lirow w ztocie,
odpowiadajaca 21,6% og6lnej sumy. wywozu z Italji
do Europy. W r. 1927 wywo6z ten wynosit 2.234 miljo-
ny liréw, co odpowiada 23,1% ogdlnego wywozu.

Z posrod towarow, wywozonych do Niemiec, naj-
wazniejsze miejsce zajmowat jedwab ciggniony (w r.
1927 wartos¢ wywozu jego wynosita 357 miljonow li-
row czyli 15,6% ogdlnego wywozu z Italji do Niemiec,
za$ w r. 1913 — 27,9%. Dos¢ znaczny jest rowniez wy-
woz jedwabiu sztucznego, ktory stale sie wzmaga (w r.
1927 wywieziono za 133 miljony liréw, czyli 5,9%
ogdlnego wywozu do Niemiec, w roku zas$ 1913 — za-
ledwie 0,092%). Wywoéz owocéw potudniowych, ktd-
ry zajmuje drugie miejsce po jedwabiu ciggnionym,
wzrést z 3,5% do 11,4%, wywoz za$ owocOw suszo-
nych z 3,9% do 6,5%. Naogét w wywozie do Niemiec
w ostatnich czasach nastapito zmniejszenie sie wywozu
produktéw rolnych przy jednoczesnem zwiekszeniu sie
surowcow dla celéw przemystowych

W$réd odbiorcow towaréw italskich drugie miej-
sce zajmuje Wielka Brytanja i Irlandja. W r. 1927
warto$¢ wywozu do tego kraju wynosita 1.541 milj-
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lirow, t. j. 16% wywozu z Italji do Europy, w roku
za$ 1913 stosunek ten. wyrazat si¢ liczbg 16,4%.

Do W. Brytanii gtéwnie wywozi sie tkaniny oraz
wyroby jedwabne (za 245 milj. lirow), tkaniny wetnia-
ne (92 milj. lirow), owoce potudniowe (85 milj. lirow)
i samochody (79 milj. lirow). Natomiast w r. 1913 wy-
wo6z do W. Brytanji gtéwnie obejmowat: tkaniny jed-
wabne, jaja, skory niegarbowane, sery oraz owoce po-
tudniowe

Szwajcarja wéréd odbiorcow Italji zajmuje miej-
sce trzecie. W r. 1927 przyw6z do niej z Italji wynosit
1.281 milj. liréw, czyli 13,3% ogélnego wywozu do
Europy. Gtéwnymi artykutami wywozu do Szwajcarji
sa: jedwab surowy (za 553 milj. liréw, to jest 41% ca-
tego przywozu), wina i wermouth (83 milj. lirow), tka-
niny i wyroby jedwabne (56 milj. lirow) i samochody
(45 milj. lirow)

W arto$¢ wywozu do Francji wynosita w r. 1927 —
1.281 milj. liréw, t, j. 13,3% ogdInego wywozu do Euro-
py (wr. 1913 — 14,5%)

Najwazniejszym artykutem wywozu byt jedwab
ciagniony (27%). Po wojnie wzrosto we Francji zapo-
trzebowanie na konopie surowe (9%), (w 1913 4,3%),
zmniejszyt sie natomiast wywoéz skor niewyprawio-
nych (z 7,3% w 1913 do 5,3% w r. 1927).

W arto$¢ wywozu do czterech wyzej wymienionych
krajow w r. "1927 dosigegata, lub nawet przekraczata
cyfre 1 miljarda lirow. Ogélna suma stanowi 65% wy-
wozu z Italji na rynki europejskie i 40% wywozu
ogélnego.

Nastepne z koleji miejsce zajmuje Austrja (w r.
1927 5% wywozu z Italji do Europy). Ogdélna wartos¢
wywozu wyraza si¢ liczbg 468,8 milj. lirow. Obejmuje
on:’jedwab ciggniony — 50 milj. lirow (10%), jedwab
sztuczny i odpadki — 28 milj. lirow (5,7%), ryz — 26
milj. (5,5% ), wina i vermouth — 22 milj. (4,5%), ko-
nopie surowe — 18 milj., tkaniny bawetniane — 18
milj,, tkaniny jedwabne — 13 milj

Ogdlna warto$¢ wywozu do Wegier wynosita 156
miljonéw lirow. Gtéwnie wywozono: pomarancze i cy-
tryny (45 milj.), ryz (24 milj.), samochody (8,5 milj.),
skory surowe, nie nadajace sie do konfekcji futrzanej
(8,1 milj.), wreszcie tkaniny i wyroby bawetniane
(8,0 milj. liréw)

Czechostowacja: warto$¢ wywozu z Italji w r.
1927 wynosita 203 milj. lirow, t. j. 2,1% ogélnej cyfry
wywozu na rynki europejskie. Gtéwne przedmioty wy-
wozu: owoce ptudniowe (41 milj. lirow), inne owoce
iwarzywa $wieze i suszone — 33 milj., nasiona oleiste
— 14 milj., drogie kamienie — 13 milj., samochody —
12 milj

Kraje batkanskie przywozity z
przewaznie wyroby tkackie.

Jugostawja nabyta wr. 1927 wyroby italskielwar-
tosci 307 milj. liréw, t. j. 3,5% ogélnego wywozu do
Europy, z czego 43% (91 milj.) przypada na tkaniny,
zwtaszcza (31%) na przedze i tkaniny bawetniane
Wywoéz ryzu wyniést 34 milj., owocow potudniowych
—m24 milj., sk6r niewyprawnych — 20 milj., tkanin
konopnych — 14 milj., wreszcie tkanin wetnianych —
13 milj

Italji w r. 1927

Wywo6z do Butgarji wynosit 104 milj. lirow
Gtowne przedmioty wywozu: wyroby bawetniane (77
milj.), przedza i tkaniny wetniane (9 milj.), maszyny,
narzedzia i samochody (2,3 milj.).

Wywo6z do Rumunji — 288 milj. lirow, t. j. 2,9%
ogdlnego wywozu z Italji do Europy—wykazuje znacz-
ny wzrost w stosunku do r. 1913 (0,9%). Z posréd to-
waréw przewazajg tu towary bawetniane, przedsta-
wiajace wartos¢ 185 milj. lirow, t. j. 64% ogdlnego
przywozu z Italji (w r. 1913—35%).

W arto$¢ wywozu do Grecji wynosi 239 milj. lirow
i znacznie przewyzsza wywoz w okresie przedwojen-
nym, Artykuty wywozu: wyroby bawetniane (95 milj.,
t. j, 39,7% wywozu ogdlnego), tkaniny wetniane — 23
milj. lirow, jedwabne — 13 milj., ryz — 22 milj. i siar-
ka — 15 milj

Wywéz do Turcji Europejskiej: warto$¢ ogélna:
236 milj. lirow, z ktorej to sumy 147 milj. przypada na
wyroby bawetniane’, 12 milj. na drogie kamienie szli-
fowane inieszlifowane, 10 milj. na samochody i 8 milj.
na papier i kartony (w r, 1913 pierwsze miejsce zaj-
mowaty wyroby bawetniane — 25%).

Pétwysep Iberyjski: Hiszpanja: warto$¢ ogdlna
wywozu: 244 miljony liréw, t. j. 2,5% catkowitego wy-
wozu na rynki europejskie (w r. 1913 zaledwie 1,1%).
Z powyzszej sumy przypada 37 milj. na jaja, 39,5 milj
na samochody, 22 milj. na jedwab ciagniony i odpadki,
17 milj. na konopie i zgrzebie konopne. Natomiast w r.
1913 pierwsze miejsce zajmowat jedwab ciagniony,
bezposrednio potem: drzewo nieobrobione i tarte, klep-
ki do beczek i konopie surowe; wywoz jaj byt bardzo
nieznaczny.

Wywoéz do Portugalji wynosit w r, 1927 zaledwie
46 milj. lirow. Najwazniejsza wzglednie pozycje przed-
stawia wywoz jarzyn suszonych (8,8 milj. lirow) oraz
samochodéw (5,9 milj.). W r. 1913 Italja przesytata na
rynek portugalski w pierwszej linji jarzyny suszone,
siarke oczyszczong i kwiat siarczany.

Z rynkéw Europy Zachodniej
zajmuja: '‘Belgja i Holandja.

Wywéz do Belgji w roku 1927 wyraza sig¢ cyfra
299 milj. liréw, t. j. 3,1% ogélInej sumy wywozu z Italji
na rynki europejskie. W stosunku do lat przedwojen-
nych cyfra ta wykazuje nieznaczne zmniejszenie. Naj-
wazniejsza pozycje (43,9 milj. lirow) stanowig mine-
raty metaliczne, popioty i odpadki mineralne, nastep-
nie samochody (21 milj.), konopie surowe i czesane
(réwniez 21 mitj.), sztuczny jedwab i odpadki, tkaniny
iinne wyroby jedwabne (po 15 mlj.), ryz niewytuszczo-
ny i wytuszczony (16 milj.).

Wzmogt sie natomiast znacznie, w poréwnaniu
z okresem przedwojennym, wywoz z Italji do Hotan-
dji (w r. 1927 — 197 milj. lirow, tj. 2%).
Rynek holenderski sprowadzat z Italji przedewszyst-
kiem migdaty (33 milj. liréw), sztuczny jedwab i od-
padki (15 milj.), ryz wytuszczony (12 milj.) i samo-
chody (ok. 12 milj.).

Pewien wzrost wykazuje wywoéz do krajow skan-
dynawskich. Danja nabyta w r. 1927 rézne produkty
italskie za sume 67 milj. Iréw (0,7%, za$ w r. 1913
zaledwie 0,2%), z ktérej przypada 9 miljonow lirow

pierwsze miejsce
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na samochody, 6,3 milj, na migdaty, 5, 9 milj
marancze i cytryny i 4,7 milj. na ryz.

Wywo6z do Szwecji podniost sie z 0,28% w r. 1913
na 1,3% (124 milj. lirow) w r. 1927. Najwazniejsza po-
zycja (20% wymienionej sumy) przypada na drogie
kamienie, dalsze miejsca z koleji zajmuja: migdaty,
pomarancze i cytryny, ryz i samochody. Przed wojna
natomiast istniato w pierwszej linji zapotrzebowanie
na siarke w cegietkach i odpadkach.

Znacznie mniejsza warto$¢ (42 milj. lirdow) przed-
stawia wywo6z do Norwegji, obejmujacy: konopie su-
rowe, czesane i przedze konopna, migdaty tuskane (po
5,3 milj.), samochody (3 milj.) oraz s6l morska i ka-
mienna (2,8 mlj.). W r. 1913 najwazniejszym artyku-
tem wywozu byta siarka czyszczona oraz kwiat siar-
czany

na po-

Coraz zywsze zainteresowanie! sig towarami ital-
skiemi daje sie zauwazy¢ na rynku finskim, ktory w r.
1927 sprowadzit towaréw za 11 milj. liréw, z ktérej to
sumy 2,5 milj. przypada na samochody; nastgpnie na-
lezy wymieni¢: ryz, migdaty tuskane, pomarancze i cy-
tryny, winogrona i inne owoce, jedwab sztuczny i od-
padki oraz siarke

Wywo6z ogdlny do krajow nadbattyckich wyraza
sie cyfra 8,6 milj. lirow. Litwa sprowadzita w r. 1927.
towary wartosci 2,7 milj. lirow, z ktérej to sumy 1.2
milj. przypadana przedze i tkaniny bawetniane. totwa
zakupita towarow za 0g6lna sume 1,6 milj. lirow, w kto-
rej 1,2 milj. przedstawia warto$s¢ nabytego sztucznego
jedwabiu i odpadkow, za$ 1,2 milj. — warto$¢ samo-
chodéw. Wywoz do Estonji nie przekracza 438 tys. li-
row: samochody — 103 tys., chemiczne przetwory nie-
organiczne — 83,7 tys. i dostawy dla konnicy 69 tys.

Z krajow Europy Wschodniej gtéwna role w wy-
wozi¢ z Italji odgrywa Polska. (Ogdlna cyfra — 114
milj. lirow, z ktérej to sumy 31,6 milj. przypada na
wyroby wetniane, 22,8 milj. na pomarancze i cytryny
i 12,9 milj. na samochody)

Szczeg6towa analize stosunkéw handlowych pol-
sko - italskich podajemy w specjalnym artykule.

Jugostawja sprowadzita w r. 1927 towaréw ital-
skich za 32 milj. lirow (0,33%). Gtownymi przedmio-
tami wywozu byty: samochody, siarka, pomarancze
i cytryny.

Sotto il patronato del MINISTERO DEGLI AFFARI ESTER!

con
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TEspanzione economica polacca
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EXPORTATEURS POLONAIS
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L’ESPORTAZIONE DEL CARBONE NEL MESE DI AGOSTO.

(Wywo6z wegla w sierpniu).

Lresportazione del carbone fossile nel-
Pagosto 1928, secondo dati prowisori, si
presenta come segue (in migliaia di ton-
nellate)

Media mensile.

L'andamento delTesportazione del
carbone polacco nellagosto § stato piu
favorevole di quello del mese preceden-
te, nel guale esso subi un certo peggiora-
mento. Lesportazione dellagosto e am-
montata a 1260 mila tonn. superan-
do non solo auella del luglio (di 171
mila tonnellate, ossia del 15,7%) ma an-
che guella del giugno u. s. (di 104 mila
tonn.). Lesportazione dalia Slesia e am-
montata a 1.067 mila tonn., con un aumen-
to di 134 mila ossia del 1436%, auella
dal bacino di Dabrowa — a 192 mila tonn.,
aumento di 37 mila cioe del 23.87% in
confronto del mese precedente.
Questintensificazione riguarda princi-
palmente i mercati settentrionali; le spe-
dizioni direttevi nellagosto sono ammon-
tate a 663 mila tonn., con un aumento di
86 mila ossia del 14,90%. Un aumento
particolarmente rilevante segnano i tra-
sporti verso la Norvegia (di 30 mila tonn.)
e la Finlandia (di 21 mila), come pure
verso Danzica (di 16 mila), verso la Letto-
nia(di 12 mila), la Danimarca (di 7 mila)
Memel e la Lituania (complessivamente di
5 mila). L'esportazione in lIsvezia inve-
censegna una diminuzione di 5 mila ton-

I trasporti verso i paesi successori han-
no subito pure un aumento considerevole
(di 73 mila tonn. cioe del 23.70%), ammon-
tando nell'agosto u. s. a 381 mila tonn.,
l'aumento piu rilevante e segnato dal-
L'esportazione in  Austria (di 56 mila
tonn.), in Ungheria (di 11 mila) e in Ce-
coslovacchia (di 6 mila tonn.)

I trasporti- diretti verso gli altri paesi
sono ammontati complessivamente a 216
mila tonn., con un aumento di 12 mila
ossia del 591% in confronto del mese
precedente. L'esportazione verso il Belgio
e aumentata da 1 a 16 mila tonnellate,
auella verso la Francia — di 10 mila
tonn., la Jugoslavia — di 4 mila, e la Ru-
menia. Bisogna rilevare, che nel mese di
agosto 5 mila tonnellate sono state spe-
dite nelPAlgeria. Sono diminuiti invece i
trasporti diretti verso 1'0landa (di 5 mila
tonn.), L'italia (di 3 mila) e la Svizzera.
Anche lo smercio del carbone per le na-
vi ha subito una certa riduzione (di 17
mila tonn.).

Della quantita complessiva del carbo-
ne, esportato nel mese di agosto, 587 mila
tonn. sono state spedite via terra (ossia

MERCATO AUTOMOBILISTICO

il 46,59%), mentre 673 mila (il 53,41%)
sono state esportate via mare, con un
aumento di 6 mila tonn. in confronto del
luglio; i trasporti via Danzica sono au-
mentati da 496 a 503 mila tonn., invece
quelli via Gdynia sono diminuiti da 171
a 169 mila. Da osservare, che l'esporta-
zione via Tczew, interrotta durante un
periodo abbastanza lungo, § stata ripresa
nell'agosto, ammontando a 1 mifle tonn.

CERTIFICATI DI ORIGINE PER MERCI
ESPORTATE IN POLONIA-
($wiadectwa pochodzenia na towary,
importowane do Polski).

I certificati d'origine per le merci da
spedirsi_in Polonia, devono essere rila-
sciati dal locale Consiglio Provinciale
dellEconomia su moduli speciali, scritti
in lingua italiana e polacca

A tali certificati, fatti in duplice co-
pia, deve essere aggiunta la regolare fat-
tura commenciale pure essa in doppio.

Se la spedizione sara effettuata a
mezzo posta, bisogna fare per ogni tre
pacchi postali un certificato d'origine.

La tassa del visto consolare su guesti

i, vidimati p dal

Consiglio  Provinciale delPEconomia, %
dell'1% del valore della fattura, con un
minimo di lire 7,70 ed i
Lit. 189,20

IN POLONIA.

(Rynek samochodowy w Polsce).

Esistono presentemente  in  Polonia
due fabbriche di automobili, la Ursus con
sede a Czechowice presso Varsavia e la
Societa W. Rudzki

Tali fabbriche si limitano a produrre
degli autocarri. Lo stabilimento Ursus
ultimé Panno scorso la fornitura di 300
camions per scopi militari, camions che
furono per6 costruiti a Torino dalia
,Spa". La Societa ba ora costruito una

sto alla Fiera Campionaria di Poznan,
tenutasi alla fine di aprile di guesfanno

la propria marca ,Stetysz”, fabbricata

interamente in Polonia

Andamento dellimportazione
Liimportazione degli autocarri, delle

autovetture e degli autobus, nonché del-
le parti staccate di automobili durante il

nuova serie di autocarri prodotti inte- biennio 1926-1927, risulta dal seguente
ramente di materiale polacco. prospetto:
La Societ6 W. Rudzki & Co. ha ‘espo-
Quantita  Valore Qantita
li Migi. zI. i
AUt 4701 2819 3076
Prov. za Italia 10 13
Germania . , 2.560 736
Francia . . 596 1.874
2.
Autovetture e autobus . Tot 35.638 27.612 13.445
6.420 3222
Danimarca . 8.784 4336
S.U. A 7277 892
Francia . . . . 6.065 2.217
Cecoslovacchia . 2.393 —
Austria 2223 999
Belgio + ... . 658
Parti staccate di automobili Tot.  27.986 18.200 6.173
Prov. za ltalia.... 1.754 609
Danimarca 13815 2915
Francia 5.468 879
Germania 2.839 795
s. U. A. 1239 402
Austria. 711 370
537 —
350 —




tiitalia ha partecipato in misura esi-
gua al movimento degli autocarri, che
figura notevolmente aumentato

La Polonia ha quasi triplicato la pro-
pria importazione di autovetture e di
autobus. LTtalia ha rafforzato la propria
posizione nelle fomiture di detto arti-
colo. La sua quota di partecipazione e
per6 scesa dal 23,96% nel 1926, all’8,15%
nel 1927.

Il principale paese fornitore e rap-
presentato dagli S. U. A., tenendo pre-
sente che alTimportazione americana bi-
sogna aggiungere it contingente ritirato
attraverso la Danimarda, rappresentato
da macchine americane che sono mon-
tate nelle apposite officine a Copena-

La auota di partecipazione degli S.

Folonia-lsalia

1927, il 4507% del movimento comples-
sivo, contro 38,88% nel 1926.

Llimportazione delle parti staccate di
automobili risulta piu che guadruplicata
nel 1927, rispetto al 1026. La produzione
italiana ha potuto awantaggiarsi, in mi-
sura discreta, di tale incremento.

La parte preponderante dellaumen-
to e stata assorbita dagli S. U. A, che,
come sopra rilevato, ha svolto la propria
importazione attraverso la Danimarca,
nonche dalie provenienze francesi, che
pure hanno conseguito un sensibile au-
mento.

Indichiamo qui appresso le variazioni
verficatesi nelTimportazione degli auto-
veicoli e delle loro parti staccate duran-
te i primi cingue mesi del 1928, nel con-
fronto col corrispondente periodo  del

U. A., compresavi limportazione attra- 1927
verso la Danimarca, ha raggiunto, nel
genn-maggio 1928 genn-maggio 1927
Q. li Migi. zI Q. li Migi. Z
Autocarri. . .Tot. 1375 902
Prov. za Germani 2111
Francia.. 816
Austria. 167
Belgio 35
Autovetture...
Prov. za Italia.
LU A . . 2710
Francia B 4.089 1819
Danimarca.. 3713 3842
Germania 2.048
Cescoslovacchia . 1.963
Austria » 1.823
Belgio 437
Parti staccate di automobibiTot. 18720
Prov. za ltalia 669
Danimarca. 9503
2794
2185
1.662
inghilterra. 505
Belgio 420
Cecoslovacc . 399
A USEHIA e 376
La Polonia ha aumentato sensibilmen- L'importazione globale  delle  parti

te limportazione di autocarri, durante i
primi cinaue mesi del 1928, nel confronto
col corrispondente periodo del 1927. La
principale fornitrice S rimasta la Ger-
mania.

L'importazione delle autoyetture si i
accresciuta di 9352 q.li e 7.9 mil, di
Zloty.

Limportazione italiana, viceversa ha
subito una lieve diminuzione, per guan-
to concerne i quantitativi delle fomiture,
e la guota di partecipazione si 0 ridotta
da 21,17% a 12,28%

La parte assolutamente preponderan-
te del traffico spetta agli S. U. A., che,
compreso il moyimento di transito attra-
yerso la Danimarca, hanno assorbito nei
primi cinaue mesi del 1928 il 40,33% del-
T'importazione complessiya

Dellmcremento del traffico risultano,
inoltre, awantaggiate la Francia, la Ger-
mania, la Cecosloyacchia e IAustria.

staccate  di

automobili figura piu che
raddoppiata,

sia per guantita che per

LTtalia ha veduto sensibilmente ri-
dotta la_propria partecipazione a detta
importazione.

Gli S. U. A., col contingente di mer-
ce fornito in transito per il tramite di
Copenaghen, hanno partecipato a detta

impoitazione col 59,64% nei primi cinque
mesi del 1928, contro 51,79% nello stesso
periodo delTanno precedente.

Pure in questo gruppo di merci si
riscontra un aumento nei riguardi della
Francia, della Germania, della Cecoslo-
yacchia, del Belgio, nonché dell‘Austria.

Attuale situazione del mercato
Il mercato automobilistico si presenta

in auesti ultimi tempi particolarment-
animato. 1l contingente d'importazione,

accordato dal Ministero del commercio
polacco per il primo semestre del 1928,
6 stato completamente esaurito.

La richiesta di autovetture figura in
continuo aumento, per auanto il dazio
d'importazione, notevolmente inasprito
con la rivalutazione dello Zloty, rappre-
senti un onere di circa 900— 1500 Zloty
per_macchina importata dallestero.

E' degno di nota il fatto che la ri-
chiesta 6 costituita principalmente dalie
marche di medio e basso prezzo, ci6 che
sta a dimostrare la maggiore diffusione
delle automobili, anche in seguito all’au-
mentata capacitj di acauisto della popo-
lazione.

Maggiormente diffuse sul mercato po-
lacco sono, fra le macchine americane, le
marche Ford, Chevrolet, Cadillac, Buick.
Oldsmobile, Okland, Pontiac,'ecc. Fra le
macchine europee hanno la maggiore im-
portanza le marche italiane e francesi

NelTultimo tempo furono richieste dal
mercato polacco pure le macchine germa-
niche, fra cui le seguenti marche: Merce-
des, Adler, Opel e N. A. G. La marca
Opel e varie marche francesi yengono adi-
bite principalmente al servizio di taxi.

Circolazione.

Secondo una statistica pubblicata dal
Ministero dei Lavori pubblici polacco, la
circolazione degli autoyeicoli raggiunse il
1° luglio 1927 la cifra complessiva di
18.788 unita, di cui 11.006 autoyetture,
3.351 taxi, 1.235 autobus e 3.190 autocarri.

Detto numero e ripartito fra le seguenti
provincie: Varsavia, 4.312, di cui Varsavia
citta 1.364, Poznan 3.268, Slqsk 2.031, Kra-
kow 1388, Pomorze 1.327, Lodz 1270 e
Lwow 1,206 unita.

In dette cifre non figurano
gli autoyeicoli militari. Per lepoca sus-
seguente mancano i dati statistici. Dal-
l'andamento dell'importazione si pu6 pero
agevolmente desumere come il numero
delle macchine in circolazione debba aver
avuto un ulteriore ragguardeyole aumento

compresi

Organizzazione commerciale.

Le varie fabbriche estere hanno dei
rappresentanti sul mercato polacco. La
ditta ,\Elibor", che e la_rappresentante
della Ford in’ Polonia, ritira gli chassis
unitamente ai pezzi di ricambio, i auali
poi yengono montati e carrozzati nelle
officine della ditta stessa.

Inoltre, la General Motors Co, ha in
progetto pure di aprire una grande offi-
cina di montaggio.

Le yendite di automobili yengono effet-
wate di regola alla condizion men-

un terzo in contanti, il secondo
b gel prezzo a tre mesi e il resto a
6 mesi con cambiali.

Trattamento doganale.

Limportazione degli autoyeicoli e del-
le loro parti staccate 0 soggetta al seguen-
te trattamento doganale:
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N. tariffa Dazio
doganale Denominazione della merce in Zloty
per 100 kg.
Veicoli
8) autovettnre pesanti per unita
a) oltre 350 e fino a 700 kg. incl 23835
b) oltre 700 e fino a 1100 Kg. inc 15480
c) oltre 1100 e fino a 1500 Kg. incl 24144
d) oltre 1500 kg. incl..... 495 36
9) autobus e automobili per sanita e 1T2—
10) autocarri, automobili cisterna, automobili da pom-
piere, escluse le pompe, eec. pesanti per units:
a) 1200 kg. o m eno 161-60
b) oltre 1200 kg 137.60
11) parti staccate da automobili
) chassis pesanti per unita:
I, 450%g. o m eno. 67.08
. oltre 450 e fino a 700 kg. 37.84
. %tre ‘700 % fino a1100kg. i, 73110
IV. oltre 1100 k 17458
b) carrozzerie da automobile
da autovetture..... 990.72
Il da autobus e da automobiliper sanito.. 321.60
Il da autocarri 192.60

Oltre a detti dazi vengono riscosse
varie tasse accessorie, fra cui la tassa per
il disbrigo delle operazioni doganali, nel-
la misura del 10% dei dazi stessi.

Contingenti d'importazione

Liimportazione di automobili e colpita
da divieto. Alcuni Stati, fra cui 1'ltalia,
godono di contingenti d'importazione sta-
biliti da Trattati di commercio,

L‘America non ha un contingente pre-
visto da Accordi commerciali, per cui Iim-
portazione delle automobili americane
awiene entro i limiti di un contingente
globale, ripartito fra gli Stati, per i auali
non sono previsti dei contingenti speciali.

Il contingente globale 6 stabilito nella
misura di 560 tonnellate per trimestre.
Di questo contingente circa 167 tonn. sono
attribuite al Belgio e allTnghilterra e 80
tonn. aH'America.

In base a speciali accordi eon la Da-
nimarca, per partite compensative, la Po-
lonia ha attribuito a auestultimo ~ Stato
un contingente trimestrale per le automo-
bili di 240 tonn

Detto contingente e sfruttato
completamente dalis ditta Ford,
di

auasi
col suo

Il contingente equivale a circa 320 mac-
chine Ford.

ESPORTAZIONE ITALIANA DELLE
SARDINE ED ACCIUGHE CONSERVA-
TE IN POLONIA —

(Przyw6z sardynek i sardeli w konserwach
zItalji do Polski).

La statistica polacca indica, per il
biennio 1926—1927, la seguente importa-
zione di pesci marinati o allolio di oliva:

Q Migi. zI Q. li Migi. Z

Totale 5390 2914 114 6591

Italia..... 33 594 4341
Francia 2.346 419 201

Dell'aumento verificatosi nelFimporta-
zione ha beneficiato, in larghissima misu-
ra, la Francia, che ha pi¢ che decuplica-
to le proprie forniture, mentre la parteci-
pazione italiana non ha subito che un lie-
vissimo aumento

Liimportazione delle sardine ed ac-
ciughe in recipienti ermeticamente chiusi
¢ soggetta ad un dazio di 258 Zloty per
100 Kg., compreso il peso deH‘imbaliaggio
immediato.

1 mercato polacco e praticamente chiu-
so alla importazione italiana in seguito
alla negata assegnazione di un contin-
gente d'importazione a ftfvore dellTtalia.

LTNDUSTRIA DELLA RAFFINERIA
DEL PETROLIO IN POLONIA-

(Przemyst rafineryjny w Polsce).

. Nel I auadrimestre del 1928 furono
prodotte 181161 tonnellate minerali di
petrolio cio¢ 8090 t. piu dello stesso pe-
riodo del 1927; da guesti furono estratte
21.808 t. di benzina. 54.485 t. di petrolio.
36976 t. di olio gazoso. 33408 t. di
lubrificante. 11.716 t. di paraffina. 87 t.
di vaseliina. 5.552 t. d'asfalto. 2-336 t. di
coke e 668 t. di sottoprodotti, complessi-

vamente 167.036 t. Oltreccié6 furono ot-
tenute dal gaz terrestre 7.116 t. di ben-
zina leggera cio¢ gazzolina. Nel paese
furono vendute 12.740 t. di benzina, di
4356 t. piu dello stesso periodo del 1927,
(cio¢ il consumo di benzina ¢ aumentato
oltre_del 50 per cento) di petrolio 38.263
t. (39597 t. nel | semestre 1927); 13.987
t, d'olio gazzoso (10317); di lubrificante
13 849 t. (14 618 t.); di paraffina 964 t.
(2.165); di vasellina 61 t. (73 t.j; d‘asfalto
1508 t. (2367); di coke 145 t. (579); di
sottoprodotti 7.792 t. (8.473); complessi-
vamente 89.394 tonnellate (76.905). Al-
Testero s'esportarono 61-637 t. dei detti
prodotti; 21.062 t. in meno del I auadri-
mestre 1927, dilcui in Cecoslovacchia
21302 t. in Austria 9101 t. in Germania
4091 t. in Francia 2621 t. in Svizzera
2,010 t. in Ungheria 1.079 t; per il porto
di Danzica nei paesi nordici e baltici
16 936 t.; guantit¢ minori furono espor-
tate in Italia e Jugoslavia; per la_prima
volta trovasi nell'esportazione la Spagna
eon 215 t. di paraffina. Il yalore globale
dei prodotti esportati nel | auadrimestre
raggiungeva  19.321.000 zloty contro
26.130.000 zt. dello stesso periodo del
1927.
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LA POLITICA COMMERCIALE

(Umowa dodatkowa do traktatu handlowego z Czechostowacja).
A complemento delle notizie pubblicate nella Polonia-Italia
N. 6 pag. 216, riportiamo qui appresso gli elenchi contenenfi

le riduzioni tariffarie che le due Parti' contraenti si sono reci-
procamente concesse. con speciale riguardo alle merci interes
santi L'esportazione italiana:

ELENCO A

a frnore deU'im-

cca
14 ex 2) Sago di patate

X Nota. — Sago di patate in pacchetti di

2 kg. o meno compreso il peso deU'imbal-

laggio immediato . 45 —

€5 ex2) Cappucei ACidi e
ex 4) Radici di cicoria, seccate, non tostate,
e non preparate
ex 6 ex b) Cetrioli sotfaceto o in salamoia,
anche con laggiunta di aneto (il conte-
nuto, dell'acido acetico non deve supera-
9%) .

19,80

t6 ex 1) Mele‘ comuni, fresche  (spedite alla
rinfusa o in sacchi, cassette, cesti o botti,
recipienti che possono venir foderati con
carta od altre materie, usate generalmen-
te per tale scopo), dal 1° settembre al

30 a
ex 2) Prugne fresche di aualsiasi specie . 1245
Visciole, ciliege, fresche . . 1620
ex 6) Uve da tavola fresche, dal 1° agosto
8

al 30 novembre..
113 ex 2) Condimenti, come senape, soja, pickles.
estratti e preparati di carne, peptoni, ed
altre sostanze alimentari, ad eccezione di
quelli nominati particolarmente, compre-
so il peso deH'imballaggio immediato . 150 —
24ex 4) Marmellate e succhi di frutta e bac-
che, con aggiunta di zucchero, compre-
so il peso deH'imballagio immediato . 120—
ex 5bj Succo di lampone (in recipienti erme-
ticamente chiusi) senza aggiunta di zuc-
chero, anche in' botti, compreso il peso
dellimballaggio immediato . . 52,50
6) Succhi, polpa di frutta senza aggiunta di
zucchero, compreso il peso deH'imballag-

gio immediato ... 40,08

ex 8 Confetture orientali:  Rahatlokum,

ecc.; capsule di ostia per uso farmaceu-

tico, compreso il peso dellimballagio
99—

c25 1)L|ev|lo pressato.
c34 4 Prosciutti anchein reclplenuevmell—

X enmente ¢ h fu s 80—
t 35ex 3) Formaggi non fermentati (Brims 30—
s 46ex 2) ex a) Spazzole di peli (ad eccezione

dei capelli umani) e setole, ad eccezione

delle spazzole da toeletta e da vestiti e

delle spazzole tecniche, in unione a legno,

ferro, metalli e tessuti, non lisciate ne

polite; tessuti e stacci di crine . . . 11550
a) idem, lisciate, laccate o polite .. . 15750

x 53 Lucignoli di candela impregnati .

X 55 ex 1) ex a) Ritagli dipefli (colli e'|anch|

i colli di larghezza massima di 30 cm.,
non rifessi e non tinti, conciati a foggia
di suolej i fianchi della larghezza massi-

ma di 20 cm., non rifessi, non tinti, con-
ciati ad uso di suole, con parti di zampa) 127,50

Nota. — Ledimensioni  stabilite per ir

gli dipetli potranno godere diuna tolle-
ranza del 10%
ex 3) Pelli per coperture, soffici, di buoi,

cavalli, vitelli:

ex a) ex | -PeHi di buoi e vacche, di concia
vegetale, ingrassate, nere . 136 —

ex Il - Idem, di concia vegetale (vac-
chette) di colore naturale, non tinti 168 —
ex 5) Pelli rimarginate . . . .  273—

Cuoi di Russia, neri fortemente ingrassati,
rimarginati (cosidette peHi Chagrin) . . 136—

c57 ex 1) ex c) Calzature rientrantialla  voce
57, 1) c) (del peso da 900 a 1200

grammi il paio) se confezionate
con le peHi considerate dalia voce
55, 1, 2 e3 633,75
d) Del peso di 600 fino a 900 grammi
ilpaio . 853,13
e) I — Calzature rientranti nella vo-
ce 57, 1) e) (del peso di 600 gram-
mi o meno al paio, confezionate
con le-pelli previste dallart. 55,
-.1.179.36
1.347,84
1) Calzature da bambini, del peso di
600 gr. o meno al paio . . . 780 —

Nota. — Calzature di cuoio ad eccezione
di quelle particolarmente nominate, la cui
gamba sia confezionata totalmente o parzial-
mente con cuoio di coloredifferente di
auello delle altre parti, verranno sdoganate
in base alla corrispondente lettera del p. 1
della presente voce, con un aumento del 20%
Detto aumento viene calcolato sui dazi
convenzionali ed aggiunto a detti dazi, sem-
pre che guesti esistano.
ex 2) Scarpe di tela . . .. . . 55—
ex 3) Calzature di peHi laccate, stoffe di
Seta e mezza seta, broccate (intessute
con fili di argento e d'oro, anche falsi)
finite o non finite, come pure calzature
di aualsiasi specie con aggiunta dei ma-
teriali sopra previsti, e di pelle . . 1.857,60
Calzature di cucio previste dalia voce 57,
1) ¢), con aggiunta di striscie, puntine
0 bordure di cuoio verniciato, assolve-
ranno il dazio minimo previsto dalia pre-
detta voce con un aumento del 30%:
1-in auanto siano prodotte con peHi
previste dalia voce 55, 1, 2 € 3 . . 82388
112 111 e we 1014 —
Calzature della voce 57, 2) con  puntine,
striscie o bordure di cuoio verniciato
assolveranno il dazio minimo previsto da

detta voce col 25% di aumento . 156,25
Scarpe di pelle di camoscio t o 1200—
ex 4) ex b) Il -Ghette di cuoio . . . .377 —
ex 5) ex a) Il - Fruste 360 —

x 60ex 1) ex d) Prodotti di residui del sughero,
per scopilsolanti, anche con Laggiunta di

sostanze adesive 49,60
jx 62 ex 11) a) Alberetti, cespugli e piante senza
fiori, senza boccioli, vive:
I-in vasi o tinozze da fiori . 21 —
11 -senza imballo oppure in imballo dif-
ferente da auello previstodal p.a)l 63—
2¢ 66ex 3) b) Blocchi e piastre di pietra, dello
spessore superiore ai 15 cm., totalmente
o parzialmente segate o scalpellate; gra-
dini lastroni e orli per marciapiedi . . 090
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CD Pietre per lastrico ..
11)
naturale (quarzo e ghiaia)
Mole composte di masse arti
omogenee di ghiaia e auarzo; mole di
darborundum e simili (in cerchi di ferro
eon uno strato di arenaria e cemento
allorlo inferiore) . o .
6) Masse isolanti (argilla e simili) eon

aggiunta di fibre di asbesto o di altro ma-

teriale comune, come pelo, canapa, se-
atura, ecc

12)

ex 69

Mole, finite, composte di parti di plelra
15—

1875

g
2) Lavori da scalpellino comuni, senza lavo-
ri di seultura, anche eon superficie a
rilievo:
a) lucidati del tutto od in parte .. .
spezzati e scalpellati ma
pietre da arrotino, pia-
arrotare o lucidare, il
corundum, di selce ed
altre sostanze, ad eccezione di auelle
particolarmente nominate, anche di so-
stanze tessili pressate e simili (pilatrici)

ex 6) Mattoni, forme profilate, e mattoni
gettati di Dinas.

ex 9) ex aj Grafite,
subito processi chimici,
nate o piastre

3) Terraglie (cosidette refrattarie) ed uten-
sili_per fabbriche: vasi, anfore, serbatoi,
bottiglie, frigoriferi, rubinetti e tubature

a parete sottile per la congiunzione di

apparecchi e simili, anche di masse non

porose, verniciate, perd senza ornamenti

ex 70

b)

4) Lastre artificiali,
stre per limare,
tutto di smerigli

ex 71

che non abbia ancora
in forma di gra-

ex 73

ex 5) Piastrelle per rivestimento di pareti,
di argilla, di gualsiasi colore, verniciate
ornamentali:

0 no, liscie o eon rilievi
a) di un solo colore:
) - non vemiciate .
Syerniciate ... 13,60
ex 75 1) Articol i Faenza (maioliche) bianchi e
di un solo colore tinti in pasta, senza
ornamenti, anche modellati .
piastre e forme, liscie o férmate,
te, per rivestimento di pareti, di
bianca, eon superficie bianca. . . .
2) Piastre e forme di maiolica, licie o for-
mate, verniciate, per rivestimento di pa-
reti, di massa bianca, eon superfice co-
lorata
Stoyiglie di maiolica eon superficie esterna
di un sol colore, ma differente da quello
della superficie N te N a..............3375
Altri articoli di M @10 11Ca w36 —
3)  Articoli di maiolica eon pitture, doratu-
ra e modelli multicolori, anche di altre
qualita, eon orlatura non
nobile . .75
Atticoli di porcellana, bianchi o ad un
sol colore (ad eccezione di auelli par-
ticolarmante nominati), chiodi eon te-
sta di porcellana
3)  Articoli di porcellana eon margini e le-
gature dorate perd senza altri ornamenti,
maioliche, anche eon ornamenti formati,
vasellame per farmacie eon iscrizioni ma
senza ornamenti, anche eon coperchi di
metalli com uni..
Vasellame per farmacie eon
senza_ornamenti,

yernicia-
massa

di metallo

ex 76 2)

iscrizioni

anche eon coperchi di
materiali comuni ad eccezione dei metalli

4)  Vasellame di porcellana eon pitture o eon

ma

modelli dipinti o indorati,, arabeschi, fio-
ri e simili ornamenti
ex 7) Articoli per scopi elettrotecnici o da

laboratori:

540

24—

.. 16

non lucidati

64

13,60

13

...93,50

97,

150

-
=
3

.60

50

ex a) I11-non montati:
sfere, isolatori, pipette, chiusure, articoli
per laboratorio, tutto del peso supe-
riore a 2.000 grammi.. 56,10
ex b) tutti gli altri, non montati
ex 77 Vetrami:
ex 1) a) Bottiglie di vetro colorato (verde
oliva e bruno) e simili, di colori naturali
€ Non artificialivmmm..
ex b) Il - Bottiglie di vetro semi-bianco
ex c) Bottiglie per gassose eon o senza
sifone
2)  Merci, ad eccezione di quelle specialmen-
te nominate, in vetro bianco o semi-bian-
co, non molato, non polito, non tagliato,
anche eon fondo, margini, collo, tappi e
coperchi di vetro molato o lisciato, eon
uno scudo ed iscrizioni o marche impres-
si o fusi pero senza altri ornamenti:
a)  pressate o fuse:
sottocoope. bicchieri da vino, bicchie-
ri da liguori, bicchieri da cognac,
e simili, coppe, vasi per conserve,
saliere, portacenere
di vetro,a Itri.

-10,50
22,20

.57,40

16—

41,05
46,75
55—
ecc.),
con-

Seryizi
Altre

ex b) bicchierini (per vino,

calici, boccali, coppe, vasi

liquori,
da

serva, saliere, portacenere, tazze, piat-
per

ti, eilindri
soffiato
ex d) tegole ed embrici,
yetro semi - bianco..
4 Merci di yetro bianco. molato, polito, ta-
gliato, ma senza altri ornamenti .8
ex 51 Lavori non nominati di yetro da bot-
tiglia colorato (tinto in pasta) a due
strati, color latte, opaco, reso tale eon
aualsiasi procedimento, striato, di yetro
detto craquele o yetro ghiacciato:
a) molato, polito, tagliato . 480 —
ex 8) Lastre di yetro, non molato, non poli-
to, dello spessore di 5 mm. o meno:

lampade, di yetro

mattonelle di

a) bianco (trasparente), semi-bianco e
colorato di colore naturale, liscio sen-
za modelli od ornamenti, di una su-
perficie di al massimo un guarto
di mq —
b) idem, eon una superficie da un quarto
a mezzo mq 31—
c) idem, eon una superficie da mezzo a

due mq., lastre di yetro colorato e di
colore latteo, liscie, senza modelli od
ornamenti, di gualsiasi superficie 32—
ex d) yetro cosidetto da Cattedrale e yetro
da ornamento —_
ex 78 Vetro da specchi, specchi e lastre di yetro
dello spessore superiore a 5 mm.:
1) Vetro da specchi, molato, polito, anche
opaco, eon una superficie di:
a) fino a 1000 cmq. incl. 30 —
by piu di 1000 finoa 4.000cmq. incl. . 50—
c) piu di 4.000 fino a 10.000cmq. incl. . 85—
d) piu di 10000fino a 20000cmq. incl. . 110—
e) piu di 20.000 fino a 40.000cmg. incl. . 150 —
t) pili di 40000 fino a 70.000cmg. incl. . 185 —

g) piu di 70.000 cmq.....
Lastre di vetro dello -spessore superiore ai
5 mm., non lavorato, vale a dire non mo-
late, non polite, non smerigliate, sono

soggette al dazio previsto al p. 1 eon una
riduzione del 35%

Cotone idrofilo imbevuto di sostanze me-
dicamentose.. 350
ex 167 Macchine ed apparecchi completi ed incom-

&

esc 113 3)
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pleti, montati od in parte staccati:
ex 1) Macchine non specialmente nominate
anche per uso domestico:
e6 ) Macchine per lindustria della
mica, del
caduna .
f) Macchine per la carne, del peso di
3 kg. 0 meno
ex 1) a)-e) Macchine non specialmente no-
minate per fabbriche di zucchero, alcool,
birra e malto, in base a specifica ed alle
condizioni  stabilite particolarmente nel
Protocollo finale
7 ex 4) ex a) Carta da imballo, di pasta
di legno e paglia cotta, non satinata nem-
meno da una parte; carta di cellulosa non
da

cera-
peso non superiore a 1500 kg,

non satinata

ex b) idem, satinata da una parte, di pasta
dr legno o paglia cotta (cosidetta pasta
di carta bruna.
idem, di altro malenale che non sia paglla
0'legno ¢ o
ex 6) Carta di qualslasl specie ad eccezione
di quella specialmente nominata, bianca
o tinta in pasta, senza ornamenti o fili-
grane, del peso di piu di 28 grammi per
un mq., anche prowista di una lineatura
regolare azzurra o grigia per quaderni:
b) con un contenuto percentuale di
sianze legnose di oltre il 30% per un mq.:
I-piu di 28 e fino a 48 gr. incl.
11 -piu di 48 gr.
€6 8) -b) Carta su bobing, pesante piu di 28
gr. per mq. e di larghezza non superiore
ai 120 mm.:
I - delle qualita nominate ai punti 4,

Il -carta crespo.
ex 10 carta pergamena di Sostanze vegetah
aj di colore naturale.
b) tinta in pasta
Carta pergamena pesante piu di
per m
aj di colore naturale.
b) tinta in pasta..
ex 16 -aj cartoncini Bristol, di cui al p. 15,
non tinti in pasta; cartoni filigranati o
con disegni impressi su tutta la superfi-
cie, di cui al p. 15, ritagliati in carton-
Cini 0 StrisCie v
b) prodotti di cartone,
e nonincollat
Jelle sostanze previste ai p. 2 & 3
9

senza ornamenti

i 184 Filau

1) m malasse non ritorti, greggi:
a) fino al n. 6 inglese, incl.
b) dal n. 6al n. 12 inglese, incl
¢) dal n. 12 al n. 20 inglese, incl
dj dal n. 20 al n. 35 inglese, incl
ej dal n. 35 al n. 70 inglese, incl
f)  oltre il n. 70 inglese .
2) In matasse, non ritorti, candeggiati
o tinti:
a) fino al n. 6 inglese, incl. .
b) dal. n. 6al n. 12 inglese, incl. .
cj dal n. 12 al n. 20 inglese, incl. .
d) dal n. 20 al n. 35 inglese, incl. .
e) dal n. 35 al n. 70 inglese, incl. .
f) oltre al n. 70 inglese
3) In matasse, ritorti, greggi:
a) fino al n. 6 inglese, incl. .
b) dal n. 6 al n. 12 inglese, incl.
cj dal n. 12 al n. 20 inglese, incl. .
d)  dal n. 20 al n, 35 inglese, incl.
ej dal n. 35 al n. 70 inglese, incl. .

so-

26,25

2975

i) oltre al n. 70 inglese . . 220—
4) in matasse, ritorti, candeggiati o tinti:
a) fino al n. 6 inglese, incl 135 —
b) dal n. 6al n.12 inglese, incl. . . 150—
cj dal n12al n.20 inglese, incl. . 165 —
d)  daln.20al n, 35 inglese, incl. . . 200—
ej dal n.35al n.70 inglese, incl. . . 225—
f) oltre al n. 70 inglese . . . . 250—
5) in gomitoli o su rocchetti, greggi:
aj non ritorti 250 —
b)  ritorti . 275—
6) in gomitoli 0 su rocchetti, candeggia-
ti o tinti:
a) non ritorti
b) ritorti
Nota. — Filati di lino candeggiati com-

pletamente, dal n. 14 al n. 50 inglese, incl.
destinati alla tessitura_con autorizzazione
del Ministero delle Finanze, saranno sdo-
ganati in base alle corrispondenti lettere dei
punti 2-4 con una riduzione del 60% sul
dazio convenzionale
ex 185 Filati di seta naturale ed artificiale:
3) seta artificiale:

aj ritorta, non tinta .. . 880 —
b) ritorta, tinta e di qualsiasi spe-
cie, ritorta piu di due volte . 1120—
4) filati di ovatta, seta artificiale e ca-
scami di questa (chappe artificielle,
uistraj, semplicemente o piu  volte
ritorti, anche con aggiunta di altri
filati:
a) non tin ti 1100 —
b) tinti 1400 —

ex 186 Lana pettinata, filata e ritorta:
2) filo semplice:
2) fino 4l n. §7 (metr) incl.:
f-pon 1l 198,08
i 234,63

"
b) Sltre al

57 (metr.):
1000 £ 0 213,20
1-tinti C210
3) ritorti, di fili semplici, dei numeri:
a) fino al n. 57 (metr):

T-non tin ti 207,90
Htin i . 252,45
b) oltre al n. 57 (metr.):
1-non tin ti... ..241,01
I-tinti . Coe 275,66

4) filati fantasia (con nodi, occhi, stirati

a) non tin ti
b)tin ti.
5) filati di pelo di ci
fino al n. 57 (metr.) incl. .

e ritorti, 11—
187  Tessuti di cotone greggi e candeggiati:

1) Tela di cotone della dimensione fino

a 10 mq. per 1 kg. . . 243,10
2) tela di lino della dimensione da 10 a
15 mq. incl. per 1 kg.; tessuti fino a 15

incl. per 1 kg 425,70

3) tessuti di oltre 15 mq. per 1 kg. . , 1.089—

garze per bendaggi non imbevute, pre-
parate per la vendita al minuto .
ex 188 Tessuti di cotone mercerizzati, tinti, intes-
suti a piu colori e stampati:
1) tela di lino della dimensione fino a 10

M. Per 1 KQuwoormrrn
2) idem, della dimensione da
incl. per 1kg.; altritessut
incl. per 1
3) tessuti di oltre 15 mq. per
189 Velluto, peluches e nastri di peluches di
cotone, anche disegnati aventi per
1 kg.:
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a) 3 mg. o meno 682 — c) oltre a 500 gr 750 —
b) oltre 3 mgq 1,364 — ex 200 Tessuti di mezza lana:
X 1906) Corde di fibre di cocco 10— 1) tessuti con trama di cotone, del peso
7)  filati di Manilla per la fabbricazione di di oltre 500 gr. per mgq 825 —
stuoie, in base a permesso speciale del ex 203 Tappeti di lana e mezza lana:
Ministro delle Finanze 10 non rasati, con disegni da una parte,
x 1912) guide, scendiletti, stuoie di fibre o filati prodotti meccanicamente . . . 640 —
dicocco ) 120— tappeti di ciniglia, rasati con fondo
3) guide, tappeti di juta, Manilla e simili scip (axm insler).
materiali, non rasati, senza rivestimento ami, ad eccezione di quelli a ,m,,m
inferiore, ad eccezione dei prodotti di ci- annodato.. 2000 —
nigl _ 264 — ex Nota generale alle voci 183-209 - ex
ix 192 Tessuti di juta e lino, canapa ed altre ma- Nota a p. 7 c). — Tessuti di cotone e di lana
terie tessili nominate al p. 3 della voce misti a seta, sdoganati in base alle rispettive
179, ad eccezione di quei tessuti nominati voci con unaggiunta del 10% sul dazio con-
alle voci 191 e 193 o venzionale, qualora la quantita di seta ag-
1) traliccio, tela_grossolana (kittelleinen) giunta nellordito e nella trama non superi
e simili ad eccezione di quelli spe- il 10% al pezzo
cialmente nom inati 340 — ex 210 ex 1 a) Cappelli da uomo, rigidi, ad eccezio-
ex 4) tappeti confezionati totalmente di juta, ne dei cilindri e dei gibus, nonche cap-
non rasati.... 41250 pelli flosci di feltro di pelo 10,50
193 1) tessuti ¢ tele di lino, canapa ed altre ma- ex 212 Bottoni a fermaglio:
terie tessili previste al p, 3 della voce 179 per 100Kg
(ad eccezione di quelli previsti dalia vo- ex 2) a) bottoni di metallo di qualsiasi spe-
ce 192 o rientranti al p. 2 della presente cie, ad eccezione di quelli d'oro, argento
voce) candeggiati, tinti, stampati ed intes- e platino (voce 148) e ad eccezione dei
suti a piu colori, pesanti per mq.: bottoni di latta per pantaloni, (voce 212
a) oltre a 240 gr 730 — p. 3). di lino, cotone, lang o seta .
b) 240 gr.o m eno X X 880 — ex b) idem, di corozo. e 1,600 —
2) tovaglie e tovaglioli, asciugamani, faz- i 3) bottoni di latta per pantaloni  (com-
zoletti e simili, anche in pezzi, ma con posti di due piastrine di latta) 230,85
disegni regolari, pesanti per un mq.: 4) bottoni di porcellana, vetro ed osso . 222 —
a) oltre a 240 gr 950 — bottoni di legno. 259 —
b) 240 gr.o m eno 1.250 —
197  Articoli di mezza seta: fazzoletti, stoffe, ELENCO B.
nastri, passamanerie, velluti e peluches,
taffeta e tele di seta cerate . 000— contenenle le riduzioni lariltarie cortcesse dalia Polonia
Tessuti di mezza seta ad uno o piu colori, allimportazione delle ' merci cecoslooacche, espreSse in
di larghezza non superiore a 58 cm- con percentuali sui dazi attualmente oigenti.
bordi,  di almeno 5 mm. di larghezza, N~della ta- Denomlnazlone della merce Riduzioni
tessuti a reps per la fabbricazione di om-
brelli e ombrellini, con permesso speciale ex 183 Filati di cotone:
del Ministro delle Finanze, pesanti per 1) semplic f,m a, n. 38 inglese, esc
0) greg
a) oltre a 120 gl - 1500 — b) I-candegglall o tinti . 15.38
b) oltre a 60 e finoa 120 gr . 2500 — W-mercerizzati
¢) 60 gr. o meno - 4.000 — 2) dal n. 38 al n. 60 inglese, escl.
ex 198 2) feltri e stoffe di feltro di lana, ad ecce- o) greggi )
zione di quelli specialmente nominati 690 — b% 1 Scandeboiaii 6 it
5) feltii e stoffe di feltro per la produzione Il-mercerizzati
di cardati, destinati alle relative fabbri- 3) dal n. 60 al n. 80 inglese, incl.
che con permesso del Ministro delle Fi- o) greggi 15.38
nanze 24— b)  candeggiati, mercerizza e tinti . 1538
ex 199 Tessuti di lana 4) oltre il n, 80 inglest
1) pettinati del peso per mq.: a) greggi . . - .+ mo. 1538
a) fino a 250 gr., incl. . 2,640 — b) candeggiati, mercenzzau e tinti 15.38
b) oltre a 250 gr..... 5) filati su rocchetti, ritorti di. due o piu
Soffe per fodere con catena di filo pet- capi, compreso il peso dei rocchetti:
tinato ed ordito di filo di cotone, del a) fino al n. 38 inglese, escl. . . . 1538
peso per mq.: b) dal n. 38 al n, 60 inglese, escl. . = 1538
a) fino a 250 gr., incl ¢j dal n. 60 al n. 80 inglese, incl. . 15.38
b) oltre a 250 gr. d) oltre il n. 80 inglese . 15.38
2) tutti gli altri ("m\ nominati al p. 1) 6) filati di qualsiasi specie, ritorti a due o
del peso per m piu capi, dei seguenti numeri, ad ecce-
a) fino a 250 K zione di quelli nominati al p. 5):
b) oltre 250 fino 3 500 gr.incl.. . 1.056— a) fino al n. 38 inglese, escl.:
¢) oltre 500 .gr 935 — l-greggi .. . . s .+ - 1538
Stoffe per fodere con catena di fili dif- 11 - candeggiati, mercerizzati, tinti 1538
ferenti dai pettinati ed ordito di filati b) dal n. 38 al n. 60 inglese, escl.:
di cotone, del peso per mq, I -greggi . . - 15-38
a) fino a 250 gr., incl...... 1.562,50 I1 - candeggiati, mercerizzati, tinti . 1538
b) oltre 250 e fino a 500 gr.ncl. . . 1.053— ©) dal n. 60 al n. 80 inglese, incl-
Fazzoletti da testa e scialli, intessuti a I-greggi .. 15-38
pif colori, del peso mq 11 - candeggiati, mercerlzzall‘ tinti . 1538
a) fino a 250 gr., incl... e 1440 — d) oltre il n. 80 e fino al n. 110 inglese,
b) oltre 250 e fino a500gr., incl. 900 — incl.:
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1 - greggi . fabbricazione di tulle, coltrinaggi e merletti,
II - candeggiati, mercerizzati, tinti alle condizioni e con i controlli stabiliti in sede
e) oltre il n. 110 inglese di regolamento:
I-greggi . . - ex C) oltre ii n. 29efino
11 - candeggiati, mercerizzati, tinti ex d oltre il n. 50efino al
ex 195 1) Tutte le merci nominate ai punti 1, 2 e 3 ex 228 Coperte ordinarie (kotzen) 290 —
totalmente di seta artificiale . ex 224 Seta artificiale:
ex 198 1) Feltri e stoffe di feltro di peli: a)  greggia o bianca, non tinta:
a) solamente di peli di animali . 1) semplice. 1050 —
b) con aggiunta di lana o cotone 2) ritorta. 1400 —
ELENCO C. 399 Cemento .16,20
conlenente i dazi corwenzionali concessi dalia Cecoslouac- ex 530 Macchine ed apparecchi agricoli, non special-
chia dliimportazione delle merci polacche mente nominati:
N, della ta- Dario In ex ¢ altri: ’ o
Tiffa dog.ce- DenOminarione della merce ex 2) di ferro: rompizolle a dischi metal-
oslor 100 kg. lici e ravagliatori a dischi metallici, per
44 Ortaggi di qualsiasi specie (ad eccezione dei scopi agricoli . 240 —
tartufi) ed altre piante preparate per usi ex 538 Macchine ed apparecchi non specialmente no-
culinari (essiccate, compresse, tagliate, pol- minati del peso di:
verizzate od altrimenti sminuzzate): ex a) due quintali o meno:
ex a) legumi torrefatti, anche salati: sminuzzatrici e ravagliatori con dischi
fiocchi di fecola di patate . . . 200— metallici; macchine per la preparazione
73 Volatili di aualsiasi specie (ad eccezione di del cemento, macchine per I*appretto
auelli selvatici): delle materie prime tessili e dei tes-
450 —
oche .. . S o BB ex n) |dem del peso da 2 fino a 10 quin-
ex b) morti, anche sventrati, spennati o 420 —
privati delle estremita: es E] 'idem. del peso di oltre 10 guintali . 360 —
tacchini, galline. .131,2! ex 598 Acidi:
¢ 183 Filati di cotone, semplici, greggl ex ¢) acido solforico (monoidrato di acido
a) fino al n. 12 inglese. 126 — solforico)
b) oltre al n. 12 ¢ fino al n. 29inglese. 1) a@p—fumante ..18,20
c) oltre al n. 29 e fino al n. 50ingleseex 613 Amido (@he farina di amido
d) oltre al n. 50 e fino al n.70 inglese . 456— fecola di patate ¢ farina di fecola di pa-
ex Nota. — 1) Filati dicotone per trama, 149,50
semplici, greggi in formato Pinkops, su spo- ex 614 Colla damldo (destrina, Ioiogomma, gommo-
lette corte o sporgenti, di lunghezza non su- lina) ed altri surrogati di gomma non spe-
periore ai 13 cm. e di grossezza non superiore cialmente nominati; glutine, bozzima e si-
ai 22 mm., importate con permesso speciale mili sostanze adesive e per appretto, con-
dalie tessiture di articoli di mezza seta, alle tenenti amido 200 —
condizioni slabilite in sede di regolamento e ex 621 Gas liguefafti non specialmente nominati:
con i controlli previsti: acido solforoso 39 —
ex c) oltre il n.29 e fino al n, 50inglese. 207 —
ex d) oltre il n. 50 e fino al n. 70inglese. Le merci i:alme-godranno delle stesse facilitazioni accor-
ex Nota. — Filati di cotone, semplici, greg- datesi r dalia Polonia,
gi, importati con permesso speciale per la in seguito alla clausola della Nazione piu favorita.
TASSE CONSOLARI IN POLONIA. ACCORDO ADDIZIONALE AL TRAT-
TATO DI COMMERCIO E DI NAVI-
(Optaty konsularne w Polsce). GAZIONE CON LA NORVEGIA-
A norma di un recente prowedimen- gorie di tasse consolari nella (Umowa dodatkowa do traktaty
to del Ministero degli Affari esteri po- handlowego z Norwegja).
lacco, sono state stabilite le varie cate- In data 20 luglio u. s. e entrato in
vigore 1Accordo addizionale al Trattato
di commercio e di navigazione, concluso
il 22 dicembre 1926 con la Norvegia.
Rilascio oppure vidimazione di certificati di orgine Detta Convenzione . stabilisce - delle
) agli effetti dell’applicazione dei dazi con- agevolazioni doganali, per quanto concer-
venzionali oppure di altre agevolazioni ne Limportazione in’ Norvegia dei pro-
doganali, nonche al fine di evitare Tappli- . dotti della nafta polacchi. La riduzione
cazione del dazio massimo 1°/0 del valore di faltura gyriftaria ammonta al 50% per vari ol
della rispettiva spedi- yyprificanti. Inoltre, e prevista, a favore
zione, con un minimo

di 350 Zloty e un mas-
simo di 86 Zloty

della Polonia, la franchigia doganale per
I'importazione in Norvegia di sale,
lassa e sciroppi,

olonia ha accordato, a titolo di

me-

b) al fine di provare Torigine di una merce Zloty 1 — La
Rinnovazione della vidimazione di un certificato cumpensazlone alla_Norvegia una ridu-
di origine oppure di un documento com- zione tariffaria, nella misura del e
merciale nel traffico di perfezionamento .2 — /3%, per limportazione di aringhe affu-
Vidimazione di certificati sanitari per spedizione micate, imballate in recipienti ermetica-
di merci 15— mente chiusi, cosidetti ,Kippers”, e una
Altre atiestazioni_commerciali. riduzione del dazio, nella misura del
di tasse 2°/0 del relativo importo  70%, per l‘importazione norvegese di

Thvio at campioni.
Analisi di merci..

Zloty 1

sardine conservate, cosidette e

»Silde".

wBrislin®



LEGISLAZIONE DOGANALE

DECISIONI

DOGANALI

Potonia« Italia

IN POLONIA-

(Rozporzadzenia celne w Polsce).

Il Ministro delle Finanze polacco ha
emanato recentemente le seguenti decisio-
ni in materia doganale:

Le carrozzerie di automobili per per-
sone, non finite, le cui parti siano pero
unite, dovranno assolvere il dazio previ-
sto alla voce 173 11) b) |

La carta seta, ritagliata in forma di
collo con sopra incollata dell'ovatta di
cotone, che viene usata dai parrucchieri,
sari sdoganata in base alla voce 177
p. 23

Le cinghie di cotone grezzo, impregna-

to, cosidette cinghie da freno, saranno
soggette al dazio previsto dalia voce 194

TRATTAMENTO DOGANALE

p. 5, analogamente alle cinghie di trasmis-

Sono classificati a norma della voce
188 p. 2 i nastri di cotone lavabili, la cui
catena e trama si compone di filato di
cotone imbianchito, mentre il filo che costi-
tuisce nel tessuto un disegno a fiori e for-
mato da filato di cotone mercerizzato.

Gli astucci per penna formati di tela
cerata assolvono il trattamento doganale
di cui alla yoce 1914 2 a).

I fili di perle argentati, che sono im-
piegati nei ricami oppure auale ornamen-
to sui cappelli, sono classificati secondo
la voce 211, 1)

IN POLONIA DEI VINI PROVENIENTI DAL-

LA FRANCIA

In base ad una decisione del Consiglio
dei Ministri polacco, le riduzioni concesse
dalia Polonia alTimportazione dei vini
francesi in seguito al Trattato franco-
polacco sono entrate in yigore il 1° ago-

I vini di provenienza francese accom-
pagnati da certificato d-origine debita-
mente yidimato sono pertanto sottoposti
al seguente trattamento doganale:

N. della Dazio in
tariffa dog. Denominazione della merce Zloty per
polacca 100 kg.

ex 28 1) a) Vino duva in botti, contenente fino a 15° di
alcoo 20 —
2)  Vino d'uva in altri recipienti
a) non spumante, contenente fino a 15° di
alccol 74 —
b) spumanti 310—

CAMBIAMENTO PARZIALE DELLA

DISPOSIZIONE DEL 13 DICEMBRE

1920, SUL PROCEDIMENTO DOGA-
NALE

(Dispos. del 13.V1.1928)

E' aumentata fino a ,100 zloty" la
somma del dazio di .60 zloty" ammon-
tare della somma fino alla quale gli uffi-
ci doganali di Il classe possono sdogana-
re_le merci nel moyimento di confine, no-
minata al § 13 p. b) della disposizione
sul procedimento doganale (Dz. U. R. P.
N. 68 pos. 662) e alTallegato | del § 2
della stessa disposizione sul procedimento
doganale (Dz. U. R. P. N. 130 pos. 937
del 1925)

(.Dziefi. Ustaw" N. 70 del 14 luglio 1928)

DIVIETO DTMPORTAZIONE DEL FRU-
MENTO E DELLA FARINA DI SEGALA

(Dispos. del 23.V111.1928)
L'importazione del frumento (pos. di

tariffa doganale 1 p. 1 b) e della farina

di segala (pos. di tariffa doganale 3 p.
1 a) nel territorio doganale della Repub-
blica di Polonia e yietata fino al 30 set-
tembre 1928 inclusiyamente

(.Dzien. Ustaw" N, 79 del 28 agosto 1928)

RIMBORSO DI
TAZIONE DI

DAZIO ALL'ESPOR-
FORME DI GHISA

(Dispos. del 6.V111.1928)

AlTesportazione alTestero di forme di
ghisa, prodotte nel paese, yiene fissato il
rimborso del dazio precedentemente cor-
risposto per la materia greggia importa-
ta dallestero e impiegata alla produzione
di aueste merci, secondo le seauenti
norme:

per 100 kg. di forme di ghisa, nomina-
te alla pos. 150 p. 1,2, 3, 4, 5, 6, 7 e pos.
167 p. 36 della tariffa doganale — zlo-
(.Dzien. Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928)
ty 5

CAMBIAMENTO DELLA DISPOSIZIO-
NE DEL 9 DICEMBRE 1925, SUL RIM-
BORSO DI DAZI ALL'ESPORTAZIONE
DI MACCHINE E UTENSILI AGRICOLI.

(Dispos. del 6.V111.1928)

AlTesportazione alTestero di macchi-
ne e utensili agricoli, prodotti nel paese,
viene fissato il rimborso di dazio corris-
posto per i materiali importati dalTeste-
ro e impiegati nella produzione di aueste
merci, secondo le seguenti norme:

er 100 kg. di macchine e
agricoli — zloty 13.

utensili

(.Dzien. Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928)

IL RIMBORSO DI DAZIO ALL'ESPOR-
TAZIONE DI MOTORI A COMBU-
STIONE.

(Dispos. del 6.V111.1928)

AlTesportazione alTestero di motori
a combustione, prodotti nel paese, yiene
fissato il rimborso del dazio precedente-
mente corrisposto per i materiali impor-
tati dalTestero e impiegati alla produzio-
ne di aueste merci, secondo le seguenti

per 100 kg. di motori a combustione —
zloty 25.

(.Dzien. Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928).

DIVIETO DTMPORTAZIONE DEL
CRUSCHELLO D'ORZO.

L'importazione del cruschello d'orzo
(pos. di tariffa doganale 3 p. 2 a) nel
territorio doganale della Repubblica di
Polonia e yietata fino al 30 settembre
1928 inclusiyamente.

(.Dziefi. Ustaw" N. 74 del 6 agosto 1928)

CAMBIAMENTO DELLA DISPOSIZIO-

NE DEL 4 APRILE 1928, SUL RIMBORSO

DI DAZI ALTESPORTAZIONE DI
FILATI COLORATI

(Dispos. del 6.V111.1928)

AlTesportazione alTestero di _filati,
prodotti nel paese, yiene fissato il rim-
borso di dazio corrisposto per i coloran-
ti e prodotti chimici, importati dalTestero
e impiegati nella produzione dei filati, se-
condo le seguenti norme:
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per 100 kg. di filati di lana eolorati. Zioty 7850  ( Dzief. Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928)
N . . eonaggiunta di filati di cotone eolorati , 69—
. W . . . cotoneeolorati . . 34— RIMBORSO DI DAZIO ALL'ESPORTA-
vigogna, eolorati 3—
eon aggiunta dilana (norfpiu del 50%) .. 45— ZIONE DI FILATI DI SETA ARTIFI-
CIALE.
(Dispos. del 6.V111.1928).
per 100 kg. di filati di eollodio, non eolorati ..Zloty 20150 All'esportazione alTestero di filati di
» o« « eolorati.. 227— seta artificiale, prodotti nel paese, viene
a viscosa, non eolorati. 70— fissato il rimborso del dazio precedente-
. eolorati. 96— mente corrisposto per coloranti e prodot-
ti chimici importati dall'estero e impie-
gati alla produzione di gueste merci, se-
condo le seguenti norme:
(.Dzief. Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928)
Pes di ta- Dazio per
riffa Denominazione della merce .
100kg- Nzl AMBIAMENTO PARZIALE DELLA
185p.32) I Seta artificiale: | TARIFFA DOGANALE DEL 26 GIUGNO
) : ; ) 1924,
1 ritorta, non tinta, importata per ulteriore
lavorazione dietro permesso del Ministero del
Tesoro
La posizione 185 p. 3 della tariffa do-
b) lLritorta, tints; di gualunque gale del 26 giugno 1924, riceve il seguen-

specie ritorta a
e piu di due capi B

1L ritorta, tinta: di qualunque specie ritorta a
piu di due capitutto importato per ulteriore
lavorazione, dietro permesso del Ministero
del Te B

CAMBIAMENTO DELLA DISPOSIZIONE DEL 4 APRILE 1928

SUL RIMBORSO DI DAZI ALL‘ESPORTAZIONE DI PRO-
DOTTI TESSILI FINITL.
(Dispos. del 6VI11. 1928)
2)
AH'esportazione all'estero di prodotti tessili, prodotti nel

paese, viene fissato il rimborso del dazio, corrisposto per i colo-
ranti e prodotti chimici importati dallestero e impiegati per
la produzione di ueste merci, secondo le norme seguenti:

3

per 100 kg di tessuti di cotone, bianchi i, Zloty 3.
" " rati . . . 5150
" Jarta eolorati . 95—
ezza lana eolorati 69.30
. prodotti a maglia di cotone, bianchi 3—
W w  w w . @i 0 ceolorati , 5150
" " u i lana; eolorati 95.—
L. . .imezzalana eolorati ,, 60.30
(,Dziennik Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928)
P
(Dispos. del 6.V11I. 1928)
5)
All'esportazione all’estero di prodotti metallici, viene fis-

sato il rimborso del dazio precedentemente corrisposto per la
materia prima e sussidiaria importata dallestero, impiegata
alla produzione di queste merci, secondo le seguenti norme:
1) ferro e acciaio: piatti (eccettuati
auelli_in nastri) aventi piu di 13
mm. fino a 200 mm. inclusiyamente

te tenore e i relativi dazi si_intendono
nella nuova unita monetaria (Giornale Uf-
ficiale del 1928, N, 26 pos. 241):

(.Dzien. Ustaw" N. 79 del 28 agosto 1928)

(Dispos. del 14.V111.1928).

di larghezza e piu di 3% mm. di
spessore; auadrati o rotondi aventi
un diametro di pifl di 13 mm. fino
a 100 mm.; d'angolo di piu di 40
mm. di larghezza. ...
rotaie di ferrona di altezza supe-
riore a 9 mm. eon punte fresate
e aperture.. o
ferro e acciaio: quadrati o rotondi
eon diametro o larghezza superio-
re a 100 mm.; di angolo di larghez-
za di 40 mm. 6 meno; profilati
(aT,adoppio T, aC, aZa tra-
verse, ovali, semitondi, da finestre,

di pendenze, a trapezio, come pure
ad altri profili  complicati ana-
loghi) aventi piu di 40 mm, nella
loro dimensione maggiore; rotaie
di ferrovia eon 90 mm. o meno di
altezza, anche eon punte fresate
aperture; assicelle, lamiera di spes-
sore 5 mm. e piu. .
ferro e acciaio: di piccole dimen-
sioni, di larghezza di 13 mm. fino
a 6% mm. in forme rotonde e non
roton
ferro e acciaio: profilati (a T, &
doppio T, a C, a Z, per traverse,

Zloty 350 per 100 kg

350,

ovali, semitondi, da finestra, per
pendenze a trapezio, come pure
altri_profilati complicati ~simili)

aventi 40 mm. o meno di larghezza
nella loro dimensione maggiore;
piatti di spessore di 3% a IA mm.
universali (piatti di larghezza di
piu di 200 mm.) di qualsiasi spes-
sore, lamiere di spessore inferiore




i 5 mm. finoa 1 mm. inclusiva-
6) ferro e acciaio: nastro d spessore
inferiore a 1Yi mm.; lamiere di
spessore inferiore a 1 mm. .

lamiera di ferro e di acciaio,

7 rico-
perta_di zinco , .
8) lavori da calderaio; cisterne, co-

struzioni di ferro, supporti di pon-
ti, bacini, casse, ecc. prodotti di
lamiera di ferro e di acciaio, eccet-
tuati quelli nominati alla pos. 154
della tariffa doganale . .

reti (Streckmetall, metal deploye)
secchi, fusti, scatole, ecc. stoviglie
di latta di ferro o dacciaio, di
spessore inferiore a 4 mm. anche
ricoperti di zinco, di stagno o di
altri metalli non preziosi, laccati,
dipinti o stampati .
stoviglie di latta smaltata

filo di ferro e dacciaio con lar-
ghezza o diametro da 6~ mm. o
meno, anche ricoperto di  zinco,
di stagno o di altri metalli non pre-

9)
10)

11)
12)

CREDITO E FINANZE

CREDITI PER GL'INVESTIMENTI
MUNALI IN POLONIA.

co-

(Kredyty na inwestycje komunalne
w P

Dalia relazione della Banca dell'Eco-
nomia Nazionale risulta che nel period#
del 20 luglio 1927 al 1 maggio 1928 a 124
citta furono concessi crediti d'investimen-
to a lunga scadenza per la somma globale
di 92 milioni zloty. Anzitutto furono fa-
voriti gli investimenti, I'esecuzione di cui
poteva essere effettuata nel piu breve tem-
po. Oltrecci6 si prese in considerazione
la possibilita di un piu' lesto am-
mortamento dei capitali investiti. Gli in-
vestimenti furono divisi in tre categorie:
in primo luogo per officine elettriche, mat-
tatoi, mercati coperti, officine di gas e
simili impianti di pubblica utifita. A aue-
sta categoria furono pure ammessi i pro-
gettj di regolazione e le spese per la la-
vorazione di quelli. Alla seconda cate-
goria appartengono_le canalizzazioni. gli
acauedotti che richiedono piu tempo per
Tesecuzione. Ulteriori investimenti furono
passati aH'ultina categoria. Nel periodo
sopracennato dei prestiti della Banca di
E. N. si costruirono 7 officine elettriche,
se ne allargarono e ricostruirono 14 vec-
chie, furono costruiti 24 mattatoi, 11 mer-
cati coperti, 4 bagni a vapore, 3 impianti
frigoriferi. Si fecero inoltre 14 progetti
di restauro e furono ricostruite 2 officine
di gas. Fu iniziata la costruzione di 4
acauedotti con filtri e 6 di canalizzazione
Infine_furono costruite 23 scuole $ orfa-
notrofi. Furono lastricate 13 vie. Furono
costruite 8 case d'abitazione, 4 palazzi
comunali, 3 caserme. Tutti guesti lavori
furono eseguiti dai disoccupati. La Banca
dell'Economia Nazionale § in contatto col
consorzio delle Banche Americane per

Polonla-1t"It®

14) chiodi di ferro e
15) lovori di ferro e

puliti o altrimenti lavorati,
combinati con legno,
leghe per es. dadi,
accette,

martellini,
16) rampini per ferri
17)

18) forche, vanghe,

pale anche con manico di legno .
zappe,

d'acciaio . "
d'acciaio torniti,
anche
rame e sue
bullettine, viti,
catene, ecc. .
da cavalli . .

rastrelli,

marre, picozze e picconi, anche con

manico di legno

19)
20)
21)

vagoni ferroviari
locomotiv

caldaie e loro

parti speciali di locomotive come
parti,

per merci

(scatole di

braciere, tubi di caldaie con punte

4.20

4.30

un grande prestito in Dollari per le cittA

di rame, ecc) armature di caldaie,
surriscaldatori a vapore, cilindri a
vapore lavorati, freni, meccanismi
di movi

| ecc
di tender e di lo-
molle d'ogni ge-
nere e assi, ecc. ruote e cerchi,
bronzine e forche per bronzine,
carrette a braccia a una o due assi
e loro parti, freni per vagoni, ecc. .,
23) tenders com pleti

parti di vagoni,
comotive, come:

(.Dziennik Ustaw" N. 76 del 17 agosto 1928),

Dollari.

Nel prossimo awenire le

Cit&

ri-

polacche. Le trattative proseguono molto
favorevolmente e la Banca di E. N. § in
grado di concedere crediti per 6.530.000
Dollari a 30 citt&. Furono ulteriormente
concessi prestiti a 52 citta per 4.125.000

ceveranno la prima rata di 2.885.000 Dol-
lari. Gli_ ulteriori pagamenti avranno luo-
go in misura del piazzamento delle obbli-
gazioni in Dollari della B. di E. N. sui
mercati d'oltremare.

INDICI DELLE AZIONI OUOTATE ALLE BORSE DI POLONIA.
" Miniere, metallurgia, altre industrie i
H -
Produzione Codsumo
Anno [ ° os 1
mesi = ° 2 . fu b,
g = s 3 T m
1 2 - B
g o
Numero del
5 % 2 10 n 13 7 e 6 5
1924 139.7 1448 1480 1454 150.7 1405 1303 1535 1180 1372
1925 768 764 75.0 75.0 74.4 794 810 775 796 76.2
1926 426 458 424 35.9 485 519 520 518 351 326
1927
1 65.9 713 71.0 66.1 75.8 718 724 71.0 52.3 511
u 820 86.8 86.5 833 873 828 928 701
m 944 965 97.6 105.8 947 904  100.0 0.5
v 1158 1175 1195 1131 1257 1144 | 1346 1187 101.6,
\%2 1180 1199 1228 1107 1350 1153 1032 1311 1299 94.7
Vi 945 958 96.9 826 1120 94.2 84.4 107.0 100.6 80.1
A4 103.6 1058 108.2 942 1226 102.0 1188 112.8 81.5
Vil 106.3 1098 1129 1028 1229 1051 9L6 1233 1136 785
IX 1141 1187 1222 1118 1324 1132 980 1339 1181 83.7
X 1233 1289 1330 1203 1457 1225 1109 1376 1274 87.6
X1 1159 1212 1249 1062 1449 1154 1035 1310 1130 87.9
X 1153 1211 1246 1045 1464 1155 1021 1332 1095 88.1
1928
I 1114 1133 1158 989 1336 1094 946 1298 1194 91.19
n 1143 1177 1167 1025 1312 1116 96.0 1330 1366 90.3
m 1120 1145 1175 1012 134 1099 954 1298 1195 89.1
v 571 11522 117.92 11564 120.01 111.01 107.24 11562 120.62 11325
\% 109.78 110.83 113.12 112.66 11354 107.23 106.14 108.52 104.93 108.59
Vi 103.44 10354 103.10 98.20 107.76 104.26 10531 103.05 99.55 107.58
Vil 102.99 102.54 104.30 99.63 108.73 99.77 95.64 104.81 102.92 106.15
Vi 106.56 107.01 109.04 102.32 11554 103.95 100.86 107.67 103.91 106.31
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SITUAZIONE DELLA BANCA DI POLONIA

Mig iaia d z 1oty
Specificazione 3L 301V 20,V 3LV 20.VI 30.VI 3LV 3LV
1928 1928 1928 1928 1928 . 1928 1928 1928

553306 562227 565317 566876 570253 601271 602538 602 880
Argento 3028 3084 3200 3237 3411 3536 3613 3796
Valute, divise e altri crediti esteri:

a) compresi nella copertura.... 620202 568487 547709 539690 517121 523654 501751 469 600

b) non compresi nella copertura . . . 215009 212251 214267 212553 208660 209780 207924 199588
Monete dargento e divisionali . 6485 8 600 3485 5 540 2123 1098 1087 1146
Ponafngl:o di sconto ... 482427 499014 545448 558283 564773 581459 591100 633 252

sutito li 47198 51362 55782 59820 57102 59328 63575 74774

Tesorg deilo Stato
Biglietti in circolazion

25000 25000 25000 25 000 25100 25000 25.000 25 000
1065274 1126021 1086944 1132964 1070822 1183974 1159255 1206678

Obbligazioni pagabili immediatamente
dicui 649226 547133 610496 582415 613647 595201 577516 553 570

a) conti di giro delle Casse dello Stato 248576 249220 259730 268693 281452 261223 277816 301985
b) altri conti di giro . 207959 104665 162752 124410 168752 170333 145951 129125
©) conto dei fondi statali di credito . . . 94082 93203 92492 92313 67558 67237 58622 31935

Copertura % statataria ... . 6863 67,76 65,76 64,70 75000 75,000 63,79 61,71

Conti speciali del Tesoro dello Stato . . . 75000 75000 75000 75000 6476 6343 75000 75000

11 corso dei prestiti polacchi alla Borsa di New-YorH

11 prestito in dollari all’ 8% 1Lprestito in dollari 1 prestito in dollari Prestito della Citta di
(prestito Dillon) del 1925 al 6% del 1920 al 7»00 del 1927 Varsavia al 7%
Data i
Corso  Transazioni in  Corso ' '@"$3ZI0M oorgo Transazioniin  Corso  Transazioniin
medio  migi. di dollari  medio  gollari medio  migi. didollari  medio  migi. di dollari
1926
1 88.66 1539, 68.05 7 — — _
n 89.64 1328 68.17 57 —_ —_ — -
1 89.36 1414 6760 o1 — - -z -
v 88.15 972 67.24 9
8499 2557 63.84 166
Vi 84.21 813 63.08 51
Vil 85.96 864 65.48 80 — — — —
Vil 87.30 1577 68.44 143 — H . — —
1X 89.66 1.485 70.42 180 — —_ — —_
X 88.91 1077 70.70 156
M 9197 2385 73.46 169
Ml 9210 2041 7575 406 _ _ _ _
1927
1 95.42 322 8234 536
1 95.47 1840 8258 178
m 97.15 2.896 73.25 272
v 98.00 2045 82.96 7
v 9827 1482 8281 157
Vi 96.82 3278 81.99 260
Vil 96.44 851 8027 72
Vil 100.00 618 84.56 56
IX 99.49 4627 84.22 8
9952 2846 8370 241
M 99.13 1324 82.04 105 92,05 2015
Xl 99.64 525 8052 132 89.67 2743 _ _
1028
1 98.39 12 82.12 18 90.67 2103
1 10029 725 83.4 162 9121 1740
m 10073 558 84.44 129 91.09 89.21 12
V2 101.28 458 85.75 304 91.42 1.086 89.22 583
v 10118 563 86.00 227 9101 Too1 8959 582
vi 10105 378 83.95 152 89.67 685 8919 758
Vil 10056 a7 83.91 76 89.25 573 86.44 143

Vi 99.95 13 82.96 121 88.73 992 87.04 143



UNITA
v

1 lira sterlina 43.52
1 dollaro  degli

Stati Uniti . 8.90
100 franchi francesi 35.08
00, belgi . . 124.38
100 L svizzeri | 171.82
100 lire italiane 46.98
100 fiorini olandesi ,350.64
100 corone svedesi 238.99
100 " . 26.41
100 schil. austriaci 125.43

Najlepsze informacje

Polonia-ltalia

Z PRASY CALEGO SWIATA

o P ol

I WSZYSTKIE

gazety i czasopisma

Z POLSKI

W PRENUMERACIE

AJENCJA INFORMACYI-
NO - PRASOWA ORAZ
BIURO WYCINKOW
W WARSZAWIE
KORESPONDENCI WE
WSZYSTKICH
CZESCIACH SWIATA

INFORMACJA
PRASOWA

PO L S KA

Corso delle divise
M E DI A M E N S I L E
o B 0 Indice parita=100 Valore Rapp. % risp. la parita
Vi wvi Vi \2 Vi Vil Vi Vv 4l Vil Vi
Cc alla Bor sad i Va sav a

4351 43.38 4328 1003 100.3 100.0 99.8 99.7 99.7 100.0 100.2
8.90 8.90 8.90 99.8 100.2 100.2 100.2 100.2
35.06 34.94 34.85 20A 204 100.0 99.8 4904 4904 100.0 100.2
124.44 12422 12396 100.4 100.4 100.2 100.0 99.6 100.2
17185 17174 17168 . . . 100.1 100.1 100.1 100.0
46.90 46.74 46.64 1001 I(IIO 100.0 100.4 100.2
359.60 358.93 37548 1004 100.4 m 2 99.6 100.6
239.07 238.54 23846 1000 100.1 99.8 100.0 99.9 100.1 100.2
26.42 26.42 26.42 146 146 146 14.6. 683.8 683.8 683.6 100.2
125.45 12566 12569 1000  100.0 100.2 100.2 100.0 100.0 99.8 99.8

Per Fabbonamento

Al GIORNALI E RIYISTE
s Cc e della Polonia

COME PURE PER LE INFORMAZIONI

della stampa mondiale
SULLA POLONIA
DOSTARCZA R IV O L G E R S 1

ALL’AGENZIA INFORMA-
TIVA DELLA STAMPA
E UFFICIO DI RITAGLI

DA GIORNALIE RIVISTE
IN YARSAYIA
CORRISPONDENTI NEL-
LE PRINCIPALI
CITTA DEL M OND O

INFORMAZIONE DELLA STAMPA POLACCA
Dyrekcja: WARSZAW A, Direzione VARSAVIA

BRACKA 5 TELEF.

241-53,
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BILANS HANDLOWY ITALJI W LATACH 1919~ 1027-
(La bilancia commerciale dellTtalia negli anni 1919 — 1927).

Dane_statystyczne, ogloszone niedaw-
no drukiem przez Ministerstwo Skarbu,
upowazniaja do wysnucia nadspodziewa-
nie pomyginych wnioskow na temat bilan-
su_handlowego  Italji.

Punktem zwrotnym w powojennym bi-
lansie handlowym byt rok 1920, w kto-
rym bilans zostat zamkniety strata w su-
mie 15.084 miljonow lir6w.

Lecz juz w r, 1921 rozpocza sie zwrot
ku uzdrowieniu

W r, 1926 zmniejszyt sie przywoz z
26200 do 25871 miljonéw (roznica —
429 milj.) przy jednoczesnym wzros
wywozu z 18.264° do 18.665 milj., t. j
0397 milj. Roznica na korzy$¢ przywozu
zmniejszyla si¢ 2 7.926 do 7.200 milj, t. J
0 726 milj.

Wiadomo, ze w latach 1926 — 27 nas-
tapit kryzys gospodarczy w Italji, kt6-
ry, zwhaszcza w r. 1927, znalazt swoj wy-

Przyw6z ulegt zmniejszeniu o blisko 10
miljardow lirow, wywoz za$ o niecate 3
miljardy. W latach 1922, 23 i 24 polep-
szenie postepowato bez przerwy, cho¢ w
powolniejszem nieco temp

W r. 1921 — 22 zmniejsza sie przy-
woz o blisko 1 miljard, natomiast wzma-
ga si¢ wywoz o 2 miljardy lirow, tak, ze
nadwyzka przywozu nad wywozem spada z
8.647 do 6.473 miljondw lir6w

W latach 1922— 5 daje sie zauwazy¢
znaczny wzrost przywozu, dorownywuja-
cego w r. 1925 niemal przywozowi z r. 1920
Jest to jednak zjawisko raczej pomysine,
jako wyraznie zwiazane z ozywieniem si
ruchu gospodarczego w kraju, czego zresz-
ta dowodzi niezbicie réwnoczesne wzmo-
Zenie sie wywozu. W r. 1923 przywoz wy-
nosit 17.189 milj. lirow (t. j. plus 1403
miljony), wyw6z za$ — 11086 miljonow,
t.j. o 1784 miljony wiecej, niz w roku
poprzednim.

W ten sposéb istotna nadwyzka przy-
wozu nad wywozem spadta z 6473 miljo-
now do 6.103 milj. lirow, W r. 1924 wzmogt
sie coprawda przywoz do 19.388 milj. (t. |
0 2.199 milj., przewyzszajac przywoz z ro-
ku poprzedniego)., lecz wzmogt sie réw-
niez i wywéz do 14.318 milj., t. j. 0 2.332
miljony “lirow. Wynik ostateczny bilansu

minimum ~ biernosci  (5.070
miljonéw),

r. 1925 nastepuje pewne cofnigcie
sie na drodze postepu ku lepszemu i sal-
do ujemne bilansu handlowego wynosi o
2.856 miljonow wigcej, niz w r. 1924,

Wzrost wywozu byt wowczas daleki

raz w sie
wywozu i przywozu; z drugiej jednakze
strony stosunek wywozu do  przywozu
utrzymat sig w _granicach poprzednich,
a nawet poprawit sie do pewnego stop-
nia. Bierne saldo bilansu handlowego
spadio w r. 1927 do najnizszej granicy
2 lat przedwojennych (4,759 miljonow,
t, j. 0 2441 milj. mniej, niz w roku po-
przednim).

519 Oo>

nikami przedwojennemi okaze sie mini-
malna, jezeli wezmiemy pod uwage sto-
sunek platniczej jednostki obiegowej do
jej parytetu w zlocie (4.759 milj. lir6w
obiegowych = 1250 milj. lirdw w zlocie)
Biernos¢ bilansu  zmniejsza poza tem
istniejace, cho¢ trudne obecnie do zwa-
loryzowania dla celow statystycznych
saldo na dobro Italji w postaci sum, po-
zostawionych w kraju przez cudzoziem-
cow, emigrantow i turystéw, ktore to po-
zycje posiadaly juz w czasach przedwo-
jennych ,magiczna moc” wyréwnywania
bilansu handlowego

Dokladny obraz bilansu handlu ital-
skiego w okresie powojennym mozna od-
tworzy¢ sobie przy pomocy wyzej poda-
nego zestawienia, obejmujacego roczne
dane statystyczne przywozu i wywozu za
lata 1919 — 27 z wskazaniem ndnosny:h
sum bilansu biernego za wymienione lata,

oraz nizej przytoczonego zestawienia,
w  ktérem  uwidocznione sa  cyfry
miesigczne wywozu, przywozu i réznice

stosunkowe. Ostatnie dwie kolumny obej-

od pokrycia
cyfry praywozu i w nastepstwie bierne sal-
do

bilansu  wynosito najwyzsza sume
(7.926 milj.), zanotowana od roku 1921.
Bilans handlowy w latach 1919 — 1927.
ROk Przywéz Wywoz Saldo
16623 - 1o%r
%82 1808
18D - 864

i

Roznica na niekorzyée wynikéw, za- mujg cyfry bilansu biemega za kazdy
ych w r. 1927 w p. z wy- 6lny miesiac
19 2 6 19 27
Miesiac
Przywéz Wywoz  Réznica Przywéz Wywoéz  Roznica
Wmiljonach lirow miljonach 11 6w
Styczef 1.94 142 — 806 1.047 1177 870
Luty 2241 1.391 — 850 1962 1.340 — 622
Marzec 2417 1472 — 945 2.162 1411 — 751
Kwiecieft 2.459 1427 — 1032 1.920 1336 — 584
Maj 2473 1.346 — 1127 1829 1.286 — 543
Czerwiec 2.720 1697 — 1023 1.905 1422 - 483
Lipiec 2.044 1.330 — 714 1477 1144 — 33
Sierpisn 2.009 1.691 — 318 1240 1.091 — 149
Wrzesien 1.752 1.694 — 58 1137 1171 + 34
Pazdziernik 1757 1.843 + 86 1.385 1.407 + 22
Listopad 1.850 1704 — 6 1435 1311 - 124
Grudziefi 2207 1928 — 219 1875 1517 — 358
Razem 25877 18.665 20374 15,615
Z powyaszych danych wynika, iz nieustannie i w szybkiem tempie, az wresz-
nie jest bynajmniej tak groz  cie, jak to widac z przytoczonej tabeli we

na, jak usitowali przedstawi¢ ja pesymis
ci z jednej strony, a wrogie Italji czyn
niki — z drugiej stron-y. Przesilenie powo-
jenne, ktore zreszta nie omingto zadnego
2 pafistw europejskich, a ktore w Italji za-
koficzylo sie wzglednie pomysinie, nale-
2y juz dzi$ do przesziosci.
Przedstawiana przez wielu w czarnych
barwach sytuacja w roku ubieglym byta
mniej grozna, niz to mogto wydawac sie
2 pozoru. Od marca do pazdziernika sto-
sunek wywozu do przywozu polepszat sie

wrzesniu i w pazdzierniku miaka miejsce
nadwyzka wywozu nad przywozem w wy-
sokosci ok. 34 i 22 miljonéw lirow.

Wysitki, podjete przez Italje w okre-
sie ogdlnego przesilenia wojennego i trud-
nosci, potaczonych ze stabilizacja waluty,
zostaly juz dzi§ uwienczone pomysinemi
wynikami i wytrwata, ofiarna  praca
wszystkich warstw spoteczenstwa, zjedno-
czonych w imie wspolnego ideatu, pozwa-
la dzi$ gruntowaé podstawy dla stworze-
nia $wietnej przysziosci



WYWOZ SUMAKU Z ITALIJI.

(L'esportazione italiana del sommacco)

Uprawa sumaku zesrodkowuje sig nie-
mal wykacznie w niektorych  czgsciach
prowincyj: Palermo, Trapani, Catania,
Girgenti i Messyna

Zaletq tej rosliny jest to, ze, przy odpo-
wiednich staraniach, osiaga sie pomysine
rezultaty nawet na ubogim, skalistym
gruncie. W ten sposéb zabiegliwi rolnicy
sycylijscy wyzyskuja korzystnie pasy
ziemi, nie nadajacej sie do uprawy in-
nych roslin z powodu wiasciwosci sktadu
fizyczno - chemicznego oraz braku wil-
oci.

Wytworczosé
wyraza sie przecietng
kwintali rocznie.

sumaku  sycylijskiego
cyfra 300.350.000

Liscie sumaku, wysuszone na stoficu i
kruszone przy pomocy mioeki, wykonywa-
nej przez zaprzezone zwierzeta domowe —
W sposéb dos¢ pierwotny, lecz trudny do
zastapienia z powodu znacznej ilosci drob-
nych wytwércow, a z drugiej strony roz-
rzucenia po najbardziej gorzystych oko-
licach prowincji i znacznego oddalenia
od siebie poszczeglnych terenéw uprawy,
sq nastepnie nabywane przez hurtownikow

i wysylane przez nich do obrobki, i wresz-.

cie do eksporteréw w Palermo

Rozrozniamy dwa gatunki sumaku sy-
cylijskiego:

1) Sumak ,meski" — mocniejszy, za-
wierajacy 26 — 30% taniny; (garbnika);

stabszy — 22 —

2) Sumak ,zefiski",
24% taniny, (garbnika).

Przez zmieszanie obu gatunkéw wy-
twarza sig gatunek odrebny, znajdujacy
roznorodne zastosowanie.

sumak miatko sproszkowany wywozi
sie przewaznie na przemystowe rynki za-
graniczne, zwlaszcza do Francji, Anglji i
Stan6w Zjednoczonych A. P., i jest uzy-
wany do garbowania pewnych gatunkéw
skor, jako barwnik oraz substancja gry-
zaca dla tkanin i wreszcie jako materjat
do przygotowywania ekstrakt6w.

Garbarnie krajowe nabywaja go w
nieznacznych ilosciach; na wieksza skale
postuguje” sie nim przemyst italski dla
przyrzadzania ekstraktéw sumaku.

Handel sumakiem przechodzi od paru
lat okres dos¢ ciezki, i zwiazane z nim
trudnoéci budza -~ zywe ~ zaniepokojenie
wéréd wytworcow, ktorym nie udaje_sie
osiagnac korzystnych cen ze sprzedazy i
ktorzy lekaja sig CKwili, w ktorej beda
zmuszeni  porzucié jedyny ze wzgledu na
warunki mozliwy sposéb uprawy.

i7olonia-italia

sumak wywozi sie z Italji w formie
lisci (w opakowaniu) lub, czesciej w for-
mie pokruszonej i sproszkowanej

W r. 1913, kt6ry to rok nalezy bra¢ ja-
ko typowy dla wywozu przedwojennego,
oraz w latach 1923 — 27 i w ciagu 1-go
kwartatu roku biezacego wywdz przed-
stawiat sie, jak nastepuje:

Rok sumak Razem
wlisciach kruszony kwintali lir6w

1013 82.191 155.058 237.249 5.849.034
1923 42.321 134.940 177.261 20.182.093
1924 32313 112.193 144.606 23.024.288
1925 22.356 89774 112.130 29.286.522
1926 24.065 99.991 124,056 24.934.606
1927 35,536 123012 158.548 20.309.319
1928 (1 kwartat) 7.834 32459 40.293 4.334.660

Z wymienionych cyfr wynika, ze wy- w roku liow  w roku lirow
wéz powojenny zmniejszyt sie ilosciowo 1913 24,50 1926 40—
w poréwnaniu z rokiem 1913, co tuma- 1923 27,26 1927 34,60
czy sie zmniejszeniem sie wytworczoici, 1924 36— 1928
spowodowanem zaniedbaniem w czasie 1925 53,90
wojny uprawy na gruntach mniej wydaj-

Jezeli wezmiemy pod uwage takie

W ostatnich jednak latach miata
miejsce pewna zwyzka wywozu w zwiazku
z powrotem do pracy na plantacjach su-
maku oraz ze staraniami podjetemi przez

rolnikow,  zacheconych wyjatkowo  ko-
rzystnemi cenami, jakie udato im sie
osiagna¢ w latach 1924 — 26,

Jak wskazuja ponizsze dane, $rednia
cena wywozonego sumaku w liciach
i sproszkowanego wynosita za kwintal:

w roku littw  w roku lirow
1913 24,50 1926 200,—
1923 114,50 1927 28—
1924 160— 1928 (1 kw.) 109—
1925 261,—

Osiggnawszy maiimum w r. 1925, ce-
na zaczeta stopniowo spadac i tendencja
znizkowa trwa w_dalszym ciagu

W r. 1926 znizka w stosunku do ro-
ku poprzedniego wynosita 23,37%, w
1927 — w stosunku do r. poprzedniego
36%, do r. 1925 za§ — 50%, wreszcie w
roku biezacym, w stosunku réwniez do
r. 1925 — 58,24%,

Przecietne ceny urzedowe wywozone-
go sumaku przeliczone na liry w zlocie
wynosity:

1923 1924
Anglja 43.855 46,512
Stany Zjedn. A. P. 62.095 42.641
Francja 40.115 28194
Belgja 11.604 6537
Niemcy 12112 9.117

Z tych cyfr wynika, ze najwazniejszy-
mi odbiorcami italskiego sumaku byly

czynniki, jak: wzmozenie sie kosztow ro-
bocizny, taryf przewozowych i podatkow,
2 drugiej zas strony zmniejszenie sie zdol-
nosci nabywczej krajowego  pieniadza,
fatwo zrozumiemy, dlaczego ceny w ostat-
nich dwu latach oraz w pierwszym kwar-
tale roku biezacego okazaly sie mnie] ko-
rzystne, niz w r

Owa_ sytuacja mepomyslna przede-
wszystkiem dla wytworcow, zaznacza sie
tem wyrazniej, ze placona im w roku 1913
przez hurtownikéw cena L. 20 a w 1924—5
dochodzaca do L. 200 cena za kwintal
lisci sumaku, notowana jest obecnie w
wysokosci 1.30, ktora to kwota przy prze-
liczeniu wedlug stopy konwersyjnei re-
dukuje sie do L. 8.20

Nie nalezy przytem zapominat, iz wy-
dajnos¢ z 1 hektara wyraza sie cyfra ok
14 kwintali lisci i ok. 26 kwint, gatazek
(sprzedawanych po cenie ok. L. 150 za
kwintal), podczas gdy koszty uprawy
przewyzszaja 1,600 lirdw z hektara.

pigcioleciu  wyw6z su-
maku w lisciach i sproszkowanego kie-
rowany byt do nastepujacych krajow i w
nastepujacych ilosciach:

1925 1926 1927
40.012 45,541 49.325
20984 38578 43629
20.475 20.447 30.743

9431 7.576 14.485

5553 11193

rynki: angielski, amerykariski i francuski,

(Lkw.) 29,



WYWOZ PARASOLI Z ITALJI

(Esportazione italiana degli ombrelli).

Z posrod licznych przemystu
konfekcyjnego Italji, przemyst parasoli
odznacza sie najwigcej moze  ozywionym
wywozem

Juz przed wojna S$wiatowg wytwor-
cz0é¢ parasoli przewyzszala znacznie za-
otr
zbyt na rynkach zagramcznych W ostat-
nich latach, po chwilowem zmniejszeniu
sie, spowodowanem przez ogélny  zastdj
wojenny, powrdcita ona do dawnej normy

Zestawienie doktadnych danych staty-
stycznych jest utrudnione z tego wzgledu,
iz oprocz fabryk parasoli na wielka skale
Italja posiada drobne pracownie, rozrzu-
cone po calym kraju, dajace w ogélnej
sumie znaczng produkcje

Wigksze fabryki istnieja w Italji w
liczbie ok. 50. Zatrudniaja one ogélem ok
3000 robotnikéw. Zesrodkowuja sie w
pierwszej linji w prow. Mediolanskiej i w
okolicach Turynu, na mniejsza za$ skale,
w Toskanji.

W Italji wytwarzane sg wszelkie ro-
dzaje parasoli, ze szczegélnem uwzgled-
nieniem parasoli dla zwyklego uzytku.

galezi

Wymoz

Wartosé wywozu w 1927 r. wynosita
ok. 26,500,000 lirow, t. j. o ok. 6 miljon6w
wigcej, niz w ciagu poprzednich dwu lat.

Wyzej zamieszczona tabelka zawiera
zestawienie cyfr wywozu w 1913 1. z cyfra-
mi lat powojennych, poczynajac od r. 1922.

Z tego zestawienia wynika, ze znaczny
postep Italja wykazuje zar6wno w zakre-
sie wywozu parasoli, jak i czesci dodatko-

Italja  wywozi przewaznie parasole
praktyczne, pokryte tkaninami w tanszych
gatunkach, ktérych wystano zagranice w
1925 r. blisko 600.000 sztuk, wartosci
przeszlo. 12.500.000 liréw, t. j. nieco wiecej
niz z roku 1913, W roku 1926 ilos¢
sztuk_wywiezionych wyrazata sie cyfra
900.000, wartos¢ za¢ — cyfra ok. 15.500.000
lirow; w r 1927 wywieziono potora mil-
jona sztuk wartosci 22 miljon6w lir6w.
Miato rowniez miejsce nieznaczne
wzmozenie sig wywozu parasoli, pokry-
tych tkaninami jedwabnemi i péledwab-

nemi, ktéry przed wojna nie wchodzit
niemal weale w rachube.
Wywoz parasolek ozdobnych, ktéry

znacznie wzmogt sie w 1926 r. w stosunku
do roku poprzedniego, zmniejszyt sie w
1927 r. do paru tysiecy sztuk

Zamieszczona wyzej tabelka obejmu-
je dane wywozu parasoli z Italji, z po-
dzialem na gatunki, w latach 1925 — 27
oraz w r. 1913

Rynki zbytu:

Wywoz parasoli z Italji kierowat sie
przed wojna_gléwnie na rynki Ameryki
Srodkowej i Potudniowej. W ostatnich za$
latach  wytworczoé¢  krajowa  znalazka

Polonia* Italia

Rok Parasol
sztuk
1913 494.923
1922 125.486
1923 227.601
1924 344.448
1925 683.501
1926 987.496
1927 1624.584

NAZWA TOWARU

Parasolki, ozdobione Koronkami Iub
frendzlami ..

Parasolkd i parasnle jedwabne | pétjed-
wabne...

parasolki | parasole, pokryte innemi tka-
ninami.

Razem

znaczny zbyt réwniez i w Europie. W 1027

e Czesci dodatkowe
liry kwintale liry
— 1323
2969.467 365 1.024.134
4.953.306 970 1832.044
7.057.722 2.864 3.683.405
16.344.009 2.447 4.074.678
17.968.848 1.587 2.539.150
22.484.481 3.276 4.180.491
1927 1926 1925 1013
tys. tys  tys.  tys  tys.  tys. "
sztuk  lirow  sztuk  liow Y
4 140 9 1
37 2249 68 2214 [
20095 900 15454 589 12.682 498
1624 22.486 987 17.968 683 16.344 495

Drugie miejsce zajmuje obecnie Ar-

najwiecej parasoli wywieziono do Bra- gentyna; odnosna cyfra wywozu, minimal-
zylji, 725900 sztuk, wartosci okolo na przed wojna, wzrastata stopniowo w
7.830.000  lirow), ktéra w latach przedwo- ciagu ostatnich kilku lat, az wreszcie
jennych sprowadzata parasole itaiskie W osiagneta w 1927 r. maksimum  100.000

minimalnych-ilosciach
Rynki Ameryki Potudn. nie slracily
bvnaimniej dla Italji swego pr.

sztuk, wartosci 2 i pot miljona lirow
Wywoz do Chili, ktory zmniejszyt sie

nego znaczenia. Zmniejszyt sie tylko nie-
znacznie wyw6z do Chili na korzy$¢ wy-
wozu do Kolumbji (w 1913 r sztuk 15.000,
w 1925 — 140000, w 1926 -- 211.000 i w

w pierwszych latac'i wigk-
sza sig znowu stale, zblizajac sie do nor-
my przedwojennej.
Ponizsza tabela
szczegolowe wywozu

zawiera zestawienie
w latach 1925-27

1927 — szt. 193.000, wartosci 2.700000 w porwnaniu z okresem przedwojennym:
Ysoys s ys s ys oo o
szt lirow szt lirow szt liréw

Ogglna cyfra wywozu: 624 22484 987 17.968 683 16.344 4.949

W. Brytanja 726 7829 80 1645 4 97 0.7

Kolumhja 193 2699 212 3063 141 3978 156

Argentyna 114 2433 38 1092 42 1337 2.2

Chili 84 1452 61 1276 16 387 124.3

Urugwaj 56 924 64 %7 27 556 614

Venezuela 38 619 70 1148 52 881 149

Costa Rica 48 814 45 1174 23 504 |

Salvador 24 429 45 789 18 381

Guatemala 283 41 7 1713 13 314 ;o040

Panama 19 249 5 266 26 544 :

Haiti i S. Domingo 19 282 17 26 12 214

Kuba 7 2471 34 266 37 91 1

Kolonje brytyjskie 1

Afryki Potudn. 3% 416 47 634 20 323

Inne kolonje bryt. w Afryce 24 406 21 369 19 360 3

Francja 15 2. 11 236 8 171 63

Portugalja 1310 = = = 23

Indje Holenderskie 15 2351 25 416 29 424 2

Wywo6z z Italji czesci parasoli.

Jakkolwiek jest on mniej znaczny, niz
wywoz parasoli gotowych, jednakze za-
sluguje on na uwage.

Italja wywozi przewaznie szkielety
parasoli, bez raczki lub z raczka, zaopa-
trzona juz czesto w gatke lub w ozdoby,
z wyjatkiem ozdéb z cennych metali lub
pokrytych blaszkami tychze metali. Wy-
woz tych przedmiotéw stanowi blisko po-
towe ogolnej wartoci wywozu skkadowych
czesci parasoli wogole

Drugie miejsce zajmuje wyw6z Przy-
borow (obraczek, sprezynek do otwiera-
nia i zamykania, skéwek metalowych
t. p.), zwlaszcza zelaznych i stalowych,
wartosci  oglnego wywozu;  wreszcie
drutow zelaznych i stalowych, gatek i
0zdéb, rzezbionych przewaznie w drzewie
oraz raczek, zaopatrzonych lub nie w gat-
ki i ozdoby

Ponizsza tabelka obejmuje dane cyfro-
we za lata 1925-27 w poréwnaniu z 1913 r.:
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1927 192 1926
vint  tys. kwint. tys kwint, t\[/s
lirow
541 570 313 521 331 423
1.919 2.029 843 1.130
Raczki 2 396 564
Przybory 544 10: 749 1451
Gatki i ozdoby 87 307 107 377

Rynki zbylu skladowych czasci parasoli

Przed wojna wyw6z wymienionych
przedmiotow kierowat sie w 50% og6inej
cyfry na rynek hiszpanski; dalsze z koleji
miejsca zajmowaly: Brazylja, Argentyna
i Bliski Wschéd.

1927, wywoz do Brazylji wynosit %-3
cyfry og6lnej; wzmogt sie on pieciokrot-
nie w stosunku do roku poprzedniego

Stale rozwija sie wywoz do Argenty-
ny, Szwajcarji, Grecji, Turcji, oraz do in-
nych pafistw, wymienionych w ponizszej
tabelce:

W ostatnich latach, zwtaszcza w r.
1927 1926 1925 1913
Rynki zbytu: kwint. tys. kwint. tys. kwint  tys.  kwint
lirow lirow lirow
Ogotem: 3726 4180 1587 2539 2447 4074 1233
Brazylja 810 885 160 408 491 679 178
Argentyna 403 495 309 456 134 209 57
333 473 158 325 358 651 42
Hiszpanja 145 339 101 176 407 591
Szwajcarja 380 379 241 364 144 16
Belgja 207 273 63 150 134 231
W. Brytanja 144 179 7 2 417 1
Egipt 43 74 75 108 452 696 20
7170 10 33 7 18
Jugostawja 87 195 43 64 1 2
33 34 31 59 16 44 5
355 357 142 165 425 623 23
Inne rynki
europejskie 9% 139 45 70 27 69 83
Inne rynki
amerykafiskie 101 231 156 223 91 182 132

Wzmozenie si¢ italskiego wywozu p
rasoli i ich czesci skladowych z Italji z
stuguje tem wiecej na uwage, iz miato o
miejsce pomimo licznych czynnikéw h
muieych, jako to: wspslzawodnictuo w
robow

czesnem wprowadzeniu  wysokich stawek
celnych

Obecne zadanie Italji polega na zdo-
byciu nowych rynkéw zbytu, zesrodkowa-
nego obecnie w pierwszej linji w krajach

granica fabryk kra]uwych przy ]edn

ORGANIZACJA
(L'organizzazione

W miare wprowadzenia w zycie odnos-
nych ustaw, charakter wspolczesnej Italji
jako Pafistwa Zwiazkowego zarysowuje
sie w coraz wyrazniejszych konturach. Na
pierwszy plan wystepuje glowna cecha
dzisiejszej organizacji wszystkich galezi
przemystu:  harmonijne wspotdziatanie
zwiazkow pracodawcéw i zwiazkow robot-
niczych.

Rzad Faszystowski podkresla na kaz-
dym kroku doniostos¢ roli, jaka odgrywa
zycie gospodarcze w Pafistwie wspolczes-

Charakterystyczna cech rzadu faszys-
towskiego jest postepowanie w mysl za-
sady, ze ,rzad dzisiejszy winien by¢ rza-
dem intereséw” — jednakze nie w zna-
czeniu ,interesow poszczegdlnych jednos-
tek”, lub interesow klasowych”, lecz
interesow — rei publicae, catego narodu—
na strazy ktorego, jak mowi stare przys-
fowie facifiskie, winno sta¢ Najwyzsze
Prawo”, Pafstwo Zwiazkowe za$ posia-

Ameryki j

PRZEMYSLU-
dellindustria).

Italja_zajmuje dzié pierwsze miejsce na
$wiecie; do Zrzeszenia nalezy dzi$ 96 syn-
dykatow i zwiazkéw terytorjalnych, re-
prezentujacych wszystkie dziedziny prze-
mystu, Zrzeszenie Narodowe 49-iu réznych
branz, obejmujace 66.557 firm przemysto-
wych, zatrudniajacych ogotem 1.750.000
o0sob, dzieki czemu Zrzeszenie stangto
dzi$ na czele 62% ogolnej liczby italskich
przemystowcow wibkienniczych zatrudnia-
jacych 82% ogolu' robotnikéw. Do Zwiaz-
ku  przykaczyli sie rowniez — w for-
mie Korporacji samorzadowej — rzemiesl-
nicy w liczbie 355.000.

Obecnie, gdy stosunek pracy i kapi-
tatu zostat oparty na silnych podstawach
solidarnej i usprawnionej wspotpracy —
gdy ustréj o charakterze samoobronnym
z jednej i drugiej strony ustapit miejsca
wzajemnemu  porozumieniu, gdy wszel-
kie spory zalatwiajg sie juz w dro-
dze polubownej — przystapiono do dal-
szego zadania, jakiem jest udoskonalenie
przemystu we wszystkich jego dziedzi-
nach i zmniejszenie kosztow produkcji.
Na szczegélng uwage pod tym wzgledem
zastuguja stowa Mussoliniego, zwrécone
do uczestnikow kongresu przemystu wi-
kienniczego: ,Jestem gleboko przekona-
ny, ze w okresach depresji gospodarczej
zmniejszenie plac lezy w interesie samych
nawet robotnikow; z drugiej jednak stro-
ny — w okresach dla przemystu pomysl-
nych — rozumiejacy wlasny interes pra-
codawcy winni bezwarunkowo zbilansowac
stosunek pracy do Kapitatu, podwyzsza-
jac ptace za prace. W dzisiejszej  Italji
trudno byloby stosowa¢ Ford'owska poli-
tyke wysokich ptac, niemniej jednakze
nalezy unika¢ drugiej ostatecznosci, po-
ciagajacej za soba zubozenie handlu w
nastepstwie zmniejszenia zdolnosci na-
bywczej szerokich mas".

Uznawszy, iz system zmniejszenia pta-
cy nie moze by¢ przyjety na state jako
sposéb  zmniejszenia kosztow produkcji,
Zrzeszenie zobowiazato Zwiazki Narodo-
we poszczegélnych gatezi przemystu do

z
dziedziny techniki i administracji danej

da najlepsze warunki jako pr ici
i autorytet strzegacy tak rozumianych in-
teresow na wszystkich szczeblach hierar-
chji spotecznej.

W maju r. b. odby sie Kongres orga-
nizacyj

galezl przemysiu, samo zas przystapito
przy wspéludzial
& Instytutu nego, sys-

yezneg I nych
sprawozda przemystowych

Mianowanie odno$nych przedstawicieli
ma miejsce jednoczesnie z zorganizowaniem

robotnikow rolnych Whrotce 126 pozniej
miat miejsce kongres przemystu wiokien-
niczego, zwotany przez Jeneralne Faszy-
stowskie Zrzeszenie Premystowe w dn, 22
i 23 czerwca z udzialem 6.000 delegatow,

na  ktorym podkreslone zostalo ze
szczegolnym naciskiem  znaczenie wiel-
kiego dzieta, dokonanego  w ciagu

ostamich Kilku miesiccy. Obecnosé Wo
dza, Sekretarza Partji

yndy P ch

Miejskie Rady Nadzorcze, zlozone z
cztonkow syndykatow,rozpoczely juz spet-
nia¢ powierzone sobie funkcje. Najwyzsza
Rada Gospodarcza ulegta zreformowaniu
i w skiad jej czlonkow, mianowanych
przez Rzad, weszto 36 czlonkow syndyka-
tow pracodawczych i robotniczych. W dn.
17 czerwca Prowincjonalne Rady i Urze-
dy Gospodarcze zostaty uroczyscie otwar-

Prosesa Zrzessenia. Syndykatow Robotni-
czych byla niejako uroczystem stwierdze-

te i rozp swoja d ¢. lch za-
dania polegaja na walce z nadmierna

niem solidarnosci catego narodu, pracuja-
cego wsp6inie nad wzmozeniem | ulepsze-
niem wytwérczosci krajowej.

Smiato mozna rzec, iz pod wzgledem

centralizacja pracy droga powierzania in-
stytucjom, naznaczonym przez Prefekta,
a zlozonym z czlonkéw obu Syndykatow,
oraz na systematycznem powiadamianiu
Rzadu o zagadnieniach i trudnosciach go-

o org Jipr
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podarczych w danej prowincji



KREDYT | FINANSE

ZMIANA STATUTU BANKU
ITALSKIEGO

(Cambiamento dello statuto della Banca

Jak wiadomo, Bank Italski jest nie-
jako dalszym ciagiem Banku Naro-
dowego  Krolestwa i powstat droga
fuzji tego ostatniego z Narodowym Ban-
kiem Toskanskim i z Toskafskim Ban-
kiem Kredytowym, w ktérej to postaci
Instytucja byta czynna przez dhugi czas
na podstawie statutu z dn. 10 sierpnia
1893 r. przy zasadniczem zachowaniu wy-
probowanego przez doswiadczenie regu-
laminu, stosowanego w dawnym Banku
Narodowym.

Dawny Bank Narodowy Krélestwa,
ktéry powstat na mocy piemonckiej usta-
wy z 9 lipca 1850 roku, nie bedac i nie
pragnac stac sie bankiem pafstwowym
w Scistem tego stowa znaczeniu, brat jed-
nak od poczatku swego istnienia czynny
udziat w politycznem odrodzeniu_Italji i
odgrywat w nowo zjednoczonem Paristwie
wybitng role jako instytucja emisyjna.

mysl statutu, zatwierdzonego de-
kretem krélewskim z 1 pazdziernika 1859
r. Nr. 3622, Bank zalozyt oddzialy w Ge-
nui, Medjolanie, Turynie oraz filje w
Aleksandrji, Cagliari, Cuneo, Nizzy i Ver-
celli

Przy koficu 1870 r. Bank posiadat swo-
je oddzialy w najwazniejszych orodkach
prowincyj: liguryjskiej, piemonckiej, lom-
bardzkiej, weneckiej, toskariskiej, Lacjum,
sycylijskiej i neapolitanskiej.

Ustalony wéweczas regulamin Zarzadu
nie ulegt zadnej zmianie az do chwili za-
tozenia dzisiejszego Banku ltalskiego,

Udzielenie Bankowi Italskiemu na mo-
cy ustawy z maja 1926 r. wykicznego przy-
wileju emitowania banknotow, poczawszy
od dnia 1 lipca tegoz roku, jak rowniez
reforma walutowa i w nastepstwie po-
wrot do waluty ziote] (ustawa z 21
grudnia  1927), wywolaly koniecznos¢
przeksztatcenia statutu Instytucji, ktérej
Rzad Narodowy powierzyt najwyzsze kie-
rownictwo rynkiem pienieznym, zwieksza-
jac tem samem jej odpowiedzialnos¢ i
Znaczenie.

W mysl nowego statutu, zatwierdzo-
nego wraz ze zmianami zaprojektowanemi
przez akcjonarjuszéw na Walnem Zgro-
madzeniu z dn. 18 czerwca 1928 r., kie-
rownictwo Banku spoczywaé bedzie w re-
kach: Gubernatora, Dyrektora Naczelne-
go i Wicedyrektora Naczelnego. Najwyz-
sza Wiadze stanowi¢ bedzie Gubernator,
ktorego stanowisko zblizone jest do sta-
nowiska  gubernatordw we  wszystkich
wigkszych Bankach Emisyjnych Europy i
Ameryki. Posiada¢ on bedzie najwyzsza
wiadze wykonawcza i wybitny glos dorad-
czy. W zakres jego dziakalnosci wejdzie
réwniez nadzor nad papierami paristwo-
wemi i zagranicznemi, ~dewizami, oraz
ustalanie procentéw od udzielanych po-
2yczek i stopy dyskontowej, wreszcie za-
rzadzanie rezerwami w zlocie i srebrze,
dewizami zagranicznemi i rachunkami
biezacemi z zagranica

Polonia- lItalia

BanHi emisyjne (od I. Tli

obieg
Data Obiegblle-
tdwbanko-

Koniec roku
1914 2.936,0
1918 11.750,3
1919 16.281,3
1920 197316
1921 19.208,9
1922 18.012,0
1923 17.246,5
1924 1811142
1925 19.349,6

1926 18.340,1
1927 stycz. 17.996,9

i rezerwy
Bilety

657,2 2.738,6
21241
2.270,2 2.044,9
2.268,3 2.077,8
2.267,0 2.998,7
2.267,0 2.041,5
2.427,7 1.847,4
2.400,0 1.826.0
2.100.0 2.040,9
1.793,0 2.478,5
1.763,3 2.518,5

, luty 17.882,0 1.763,0

. marzec. 166753
> kwiec. 175784
. maj 17.442.9
L czerw. 176743

lipiec 17.8443

sierpiei  17.7809
. Wrzesien 180233
. pazdzier. 180917
listopad 179841
grudzien  17.992.1

1928 stycz. 17.380.7
. luty 17.270.3
» hiarzee 17.2648
. kwiecien  17.1238
. maj 17.105.0

., czerwiec 17.3235

1.763,0 2.623,3
1.763,0 2.748,9
15780 2.842,9
1.291,0 2.866,1
1.171,0 2.903,1
1.117,0 2.904,6

1.052,7

982.8
880.5 2.902.9
783.0 12105
691.0 121169
589.0 124741
489.0 125161
125111

©

343.0
296.0 12075

Przywilej emisji banknotow,
poczynajac od 1 lipca 1926 r.,

1926 — Banca dTtalia*)

gtowne operacje

Weksle
2dyskont.

995,0
1.307,3
2.044,0

7.9398

7.8493
78772
75246
7.275,0
7.041.1
6.444.0
6.231.6
3.809.5
35195
3.291.1
3.1340
3.064.0
2.936.5
3.005.2

Rachunek.,
Kredyt WKlady"na piez. Skarb
w Banca

2y e
2089 3128 389 1962
936311729 8022 2561

1574519034  726,1 31,1

28178 8757 3254

w
S
«

19813 9313 10473

12314 582,9

3387712934 11907 20114
3.157,6 17715 1.191.1 807,2
3915012842 10013 15057

24946
2.023,6
17712
1.838,6
16105
2.037,3
14112
1.209,2
12319
1.510.7

1.002.0
1.044.3
1792.6

ktory dawniej

01,1 14312 95,2
7882 18574 51,1
8525 15402 250,2
7548 15296 314

7144 1.389,3 585,9
6434 1.8975 490,0
7982 18978 7924
652,8 25874 197,8
679,2 25539 4263
6689 26753 14,4
6325 24735 599,1
595.1 25995 2899
657.3 2.066.7 1.105.7
659.3 2.976.7 1145
5834 3.069.5 352.2
6046 3.0225 1815
7387 2.625.9 300.0
701, 2.449.7 300.0
618.6 2.349.3 300.0

przystugiwat 3 bankom

przystuguje jedynie Banca dTtalia.

Notowania $rednie walut na gietdach italskich

Data Francja

Srednio 1925 119.72

1926 83.43
Styczen 1927 91.34
90.90
Marzec 86.98
Kwiecief 7841
Maj 7263
Czerwiec 7024
7194
Sierpiefi 72.02
Wrzesief 72.07
Pazdziernik 71.84
Listopad 7218
Grudzier 7326
Siyczen 1928 7435
Luty 74.25
Marzec 74.50
Kwiecien 74.62
Maj 74.73
Czerwiec 74.75
Lipiec 7475
Parytet:
1 fr. szw.
1 ztoty
1f. szt.
1 doi. St. Zj.
1 mk. niem.

Szwaj-

Londyn  Berlin
carja
48492 12115 599
50072 12587 618
44446 11190 547
44508 11227 548
427.35 107.82 5.27
38432 9740 474
35633 90.04  4.39
34483 8700 425
35274 8904 ' 435
354.25 89.33 437
35425 8936 437
35291 8911 437
35418 8952 438
35934 9083 445
364.33 92.18 451
36340 9208 451
364.56 92.38 453
365.28 92,53 454
36590 9267 454
36648 9278 455
36762 9283 456

= 3.622127 lir. it
2.131442
— 91.46542

19.00019

= 4626095

NOWY  poiska  Zioto
Jork

25.09 58473
25.93 - 4002
23.08 445.88
23.15 44614
222 42863
19.29 385.85
18.54 357.81
17.94 203 346.07
1834 207 3327
18.38 207 354.68
18.38 207 35455
18.29 207 35298
1837 207 35440
1860 212 35858
18.91 212 364.40
1889 212 36448
18.93 212 36528
1895 212 36572
18.98 212 36630
19.01 212 366.30
19.08 20 86819



Niezmiernie odpowiedzialna praca Gu-
bernatora wymaga pomocy dwuch 0séb.
mogacych zastapi¢ go w czasie jego nieo-

Polonla*ltalia

Wykonawczej, zostat znacznie ograniczo-
ny, w dalszym ciagu jest on waznym or-
ganem nadzorczym, zlozonym z akcjonar-

znaczono na budowe i kupno nowych bu-
dynkow na pomieszczenie filij Instytucii;

w my$l obowiazujacego w obecnej

b
chwili Statutu przystuguje Bankowi pra-

becnosci i orjentowat si¢ w coraz roz-  juszow, rozciagajacych kontrole nad kie-
leglejszych nawiazywanych z i zarzadem Instytucji, — or- wo umieszczenia nie wiecej, niz 50 milj.
bankami emisyjnemi Europy i Ameryki ganem, ktdrego istnienie zwiazane jest lirbw z kapitatu zakladowego w budyn-

Ten dziat pracy zostanie powierzony Dy-
rektorowi i Wicedyrektorowi Naczelnemu.

W Banku zalozono t. zw. ,Dyrektor-
iat", bezposrednio zalezny od Guberna-
tora i wykonujacy najwazniejsze jego
zlecenia, za ktore oczywiscie on sam’ po-
nosi_odpowiedzialnos¢

Nowy statut przewiduje rowniez zmia-
ny, dotyczace okresu czasu, na przeciag
ktorego zostaje mianowany Prezes Rady
Naczelnej oraz odnoszace sie do funkcyj,
powierzanych tejze Radzie. Prezes Rady
moze pozostaé na swem stanowisku na-
wet'po uplywie przepisanego przez Sta-
tut trzechletniego okresu. W tym wy-
padku bierze si¢ pod uwage niekorzyst-
ne nastepstwa, jakie moglyby wyniknac
dla organizacji Banku ze zmiany osoby

Scisle z historja powstania Banku jeszcze
w okresie rzadéw finansowych Cavour.

zostato
Insty-

Na Walnem Zgromadzeniu
uchwalone podwyzszenie kapitatu
tucji.

Zwazywszy, ze Bank Italski:

a) posiada kapital zadeklarowany w
wysokosci 240 miljondw liréw z podzia-
fem na 300.000 akcyj po 800 lirow oraz

b) kapitat wptacony w sumie 180 mil-
jonéw lirow w akcjach po 600 lir6w;

c) nagromadzony stopniowo kapitat
zelazny w sumie 48 miljonow liréw oraz
rezerwe nadzwyczajna, ztozona z procen-
tow, przypadajacych na dobro akcjonar-

kach biur Instytucji (Dyrekcji Naczelnej
i filij), ktora to suma okazala sie nie-
wspdlmierna z obecnemi potrzebami Ban-
ku, ze wzgledu na zalozenie nowych od-
dziatow w 17 prowincjach, jak rowniez
nie pozostajaca w zadnym stosunku do
dzisiejszych cen nieruchomosci i kosztow
budowy;
Biorac wreszcie pod uwage brzmienie
artykutow 5 i 6 Statutu Banku:
uchwalono
1) Podwyzszenie nominalnego kapita-
tu, "zaproponowano: Instytucji z 240 do
500 miljonow  liro
odwyzszenie kapitatu wptaconego
ze 180 do 300 miljonow:
3) podwyzszenie wartosci nominalnej
poszczegdlnych akcyj z 800 na 1000 lirdw:

Prezesa. Radzie Giownej przystuguje w jusz6w w sumie lirbw 12.025412 — a 4) podwyzszenie Kapitatu  zostatoby
razie potrzeby prawo zmiany osoby Pre-  wiec rezerwe w ogolnej sumie przewyz- dokonane, droga przyznania obecnym
zesa, droga zwyklych wyborow, nawet  szajacej 60 miljonéw lirow; akcjonarjuszom, 100.000 nowych akcyj a
przed uplywem trzechletniego okresu. Zwazywszy ponadto, iz: litow 1000.— oraz ofiarowania Kasom

Jakkolwiek zakres dziatalnoéci Rady a)
Glownej, przez utworzenie stanowiska
Gubernatora i zorganizowanie podlegle-
go mu Dyrektorjatu, oraz Komitetu Ra-

akcjonarjusze Banku ltalskieg®szczednosci 100.000 akeyj nowej emisji,
rozporzadzaja .specjalna rezerwa, stano-  rowniez a lirdw 1000;

wiaca ich wylaczna whasnos¢” i przewyz- 5) Emisja mialaby miejsce w sto-
szajaca w ogdlnej sumie 150 miljondw li- sunku 6/10 od akcji, t. j. z obliczeniem

dy, stanowiacego pewien rodzaj Rady réw, z ktorej to kwoty 46 miljonow prze-  wartosci poszczegdinych akcyj na lirow
Notowania wazniejszych aHeyj.
na gietdach: w Medjolanie, Turynie, Genui,Rzymie i Tryjescie
(podtug danych C Instytutu Statysty
|S Przecigtne kursy
mst (w lirach)
NAZWA — - - -
'S.s' B R T 5 < o = T .
PRZEDSIEBIORSTW oSt H 3 -y & % ¥z 2 8 H 8
€ S 3 = 3 582 5 5% 3% ¢ os oz 03
8§ « | 8 3 5 2a 3 5 & = 0 5
Banca dTtalia 240 800 300 2182 2043 1818 1803 1947 2064 2092 2298 2605 22752399 2540 2652 2552 2410
Banca' Commerciale 700 500 1400 1203 1125 1113 1159 1169 1160 1197 1227 1260 12291284 1472 1417 1368
Credito Italiano . 400 500 800 763 713 659 695 710 755 767 789 824 849 796 810 887 796 771
Ferrovie Mediterranee 90 350 258 373 301 337 346 370 373 400 413 419 450 547 603 546 542
Ferrovie Meridionali . 1896 500 579 654 618 537 516 544 593 622 645 707 726 751 821 884 B804 784
Navigazione Generale Ita-
600 500 1900 505 46 411 433 421 483 476 509 550 537 538 573 580 536 538
Cosulich.. 250 200 1250 193 184 147 160 177 203 220 187 180 176 195 200 204 180 168
Cotonificio Turati - f 32 200 160 633 530 480 500 560 670 684 720 716 720 664 740 760 680 670
Cotonificio Val d'0lona . 18 200 50 230 200 200 228 280 380 410 400 400 334 370 440 386 410
Cotonificio Valle Seriana . 12 250 48 725 660 670 700 700 800 1000 1000 1000 90( 760 780 800 780 730
Manufattura Rossari e Vorzi 25 250 100 691 620 550 580 680 710 720 760 760 730 730 800 870 760 794
S. N. I. A. Viscosa . 1000 150 213 172 148 150 158 203 191 195 180 160 161 183 201 154 133
Cascami Seta . . 63 300 210 802 700 510 570 610 690 780 830 820 810 784 880 1120 940 934
Lanificio di Gavardo 8 200 40 949 900 920 920 1100 1200 1200 1050 1080 1050 1020 1100 1160 1100
Terni (elettr. e industr.) 600,7 400 1502 410 363 314 347 356 386 406 424 440 411 419 441 468 411 412
M ﬂnlecallnl - 500 100 5000 215 192 167 172 172 182 188 202 221 230 250 254 274 251 241
150 200 750 178 153 108 1256 127 141 131 130 131 163 149 171 161 151 159
Melalurglca Italiana . . 60 100 600 119 109 105 107 108 121 133 129 136 135 131 146 158 150 147
El . 60 40 1500 47 40 33 38 43 42 42 47 45 43 46 47 42 42
100 250 400 126 106 66 70 80 96 106 102 126 120 136 144 138 120 110
Fiat. 400 200 2000 404 329 295 319 323 357 386 385 385 370 443 476 412 425
Edison. 7125 375 1900 580 530 460 480 496 534 616 660 393 740 680 724 781 740 740
Italiana Induslrla Zucchem
indige 200 200 455 420 388 400 415 429 483 505 538 553 575 610 645 605 600
Ligure- Lcmbavda Rafflnena
Zuccheri B 200 375 574 52& 470 495 502 530 511 532 574 591 585 664 703 649 597
Eridania... . 45 150 300 709 653 569 579 620 677 811 840 6855 839 857 921 913 456 477
Romana Beni Slablll C 80 200 400 612 502 385 415 404 464 517 563 658 659 668 757 790 710 769



600 plus kwota ogdlna, stanowiaca réw-
nowaznik obecnej rezerwy w wysokosci
60 miljondw (48 miljonéw kapitatu zapa-
sowego plus 12 miljonow  rezerwy nad-
zwyczajnej) razem fi lirow 800 (1.600 ka-
pitatu plus 1200 kap. zapasowego) na
kazda akcje:

6) Na pokrycie akcyj, ktére maja byc
przyznane dzisiejszym akcjonariuszom In-
stytucji, (v. 4), zostanie obrécona dzisiej-
sza rezerwa (150 milj. lirw), ,stano-
wigca wykaczng  whasnos¢  akcjonarju-
sz6w", z ktorej to sumy 60 milj. przypad-
nie na rachunek kapitatu zakladowego a
20 milj. na rachunek kapitatu zelaznego;
razem 80 miljon6w. Pozostate za$ 70 mil-
jonow tworzyé beda w dalszym ciag
.rezerwe specjalna, stanowiaca wiasnosc
skejonarjuszéw”;

7 e, przeznaczone dla  Kas
Oszczednoscl podlegaja_oplacie premjo-
wej w wysokosci 175 lirow od akcji, w
celu wyrdwnania ich z akcjami nalezne-
mi obecnym akcjonariuszom Banku Ital-
skiego, na korzy$é ktérych utworzyla sie
2 biegiem czasu wyzej wymieniona rezer-
wa specjalna, ustalona na 70 miljonéw po
odjeciu 80 miljondw, przeznaczonych na

p i

p
Zelaznego.

Poniewaz jest stusznem, by nowi
akcjonarjusze przyczynili sie, narowni z
dawnymi, do organizacji, rozwoju i po-
wigkszenia ewentualnych rezerw zapaso-
wych Banku ltalskiego, proponuje sie
utworzenie nowej statej Rezerwy Nad-
zwyczajne] na miejsce tej, ktéra wejdzie
w sklad kapitatu zapasowego, droga po-
brania na ten cel od nowych akcjonarju-
sz6w sumy 32 miljonow i pot lirow, t. j
325 lirow od akcji.

W ten sposéb efektywne zasoby Ban-
ku, facznie z wspomniang rezerwa, wyno-
sityby w ogélnej sumie 432.500.000.—

ROZNE

PROGRAM PRAC RZADU
MUSSOLINIEGO.
(Il programma dell'opera del Governo di
Mussolini)

W drugiej potowie wrzesnia zebrata
sie w Rzymie w patacu Mussoliniego Chi-
i, Wielka Rada Faszystowska pod prze-
Szefa Rzadu

Obecni byli pp.: Federzoni, Belluzzo, Cia-
no, Martelli, Gurati, Rocco, Mosconi,
Giunta, Grandi, Bianchi, Bottai, sekre-
tarz stronnictwa Turatti, Arpinati, Ricci,
Starace, Melchiori, Marinelli, Blanc, Mo~
raviglia, Marginotti, generat Bazan, Ros-
soni, Balbo, Devecci, Alfieri, Gentile,
Corradini, Farinacci, Sansanelli, dr. Da-
vanzatti i Olivetti.

Szef Rzadu zdat sprawe z polityki
og6lnej i omawiat w ciagu dwuch godzin
zadania rzadu. Posiedzenie to jest szcze-
golnie wazne z tego wzgledu, iz stwierdza,
ze Wielka Rada Faszystowska nie jest
instytucja prowizoryczna, lecz statym or-
ganem paristwowym

W zakoficzeniu wielkiej swej mowy,
w Ktérej zostal przedstawiony dokiadny
plan prac na najblizszych pare miesiecy,

Polonia-ltalia

lirow, z czego 300 milj. lirow przypada- wiacej wiasnos¢ akcjonarjuszéw (t. j. po-
toby na kapitat wptacony, a 132 i pét milj.  zostatos¢ w sumie 70 milj. nelezaca do
na nowy kapitat zelazny i nowa rezer- dawnych akcjonarjuszow plus wplywy
we nadzwyczajna, nie biorac juz w rachube  pobrane od Kas Oszczednosci).
87 i pot milj. rezerwy specjalnej, stano-
CENY
WsKazniKl cen hurtowych
(podiug danych Izby Handlowej w Medjolanie)
2 e o2 2H e L2 .¥C .z >y Fe3.5e
grupy 2.3 9% S92 S% 33523 2ae=n, “§2%NEs
ow oz 2% 22 58 EOISBSfescie BEICe
towarow 255 >o >2 =g §3‘§§“3°>"m”’:g>~ DN
& N 2T 2§ s 2Eg¥egxzeo3 ©EgzT:x
Liczba towaréow 37 18 20 23 8 7 12 125
1913 100 — 100 — 100 — 103 — 100 — 100 — 100 — 100- 100— 100-
1922 583.07 437.25 52015 519.75 508.21 535.80 529.35 18.84
1923 547.54 673.28 421.64 544.73 518.48 575.93 534.58 535.78 18.67
1924 562.3S 709.37 460.10 547.51 554.41 491.21 553.51 18.08 124.8
1925 651.10 760.95 587.63 655.21 646.95 621.40 646.21 1550 133.0
1926 683.38 660.36 513.36 660.03 686.76 64186 637.01 654.41 1529 131.0
Styczen 1927 635.80 545.76 549.81 615.19 661.42 611.31 626.77 602.86 16.59 135.6
Luty 643.20 551.11 552.29 592.87 653.38 602.56 618.04 600.85 16.64 134.4
Marzec 639.79 539.76 546.07 572.89 640.07 593.05 611.84 592.72 16.87 138.5
Kwiecief 618.31 501.40 522.27 617.70 559.13 593.83 565.29 17.69 148.3
Maj " 590.10 474.98 497.98 505.01 601.48 535.91 570.88 536.55 18.64 149.8
Czerwiec ,, 557.86 446.09 470.26 483.25 589.28 496.76 549.67 509.39 19.63 147.1
Lipiec 533.55 436 65 455.07 47.733 465.64 445.30 540.27 491.35 20.35 138.8
Sierpien 513.17 442,65 454.77 461.16 554.42 45656 539.62 485.48 20.60 136.8
Wrzesien ,, 509.41 45575 453.37 455.2S 541.13 464.89 535.40 484.58 20.67 136.5
Pazdz. 520 25 446.83 449.88 446.22 536.67 473.87 547.54 484.44 20.64 136.7
Listopad ,, 525.40 440.71 44560 447.99 535.24 494.63 553.38 484.47 20.64 1367
Grudzien . 24.69 433.51 445.11 430.57 531.85 502.95 562.84 482.78 20.71 1345
Styczen 1928 540.17 438.75 451.19 434.27 531.06 51123 573.27 489.88 20.41 134.3
47.94 436.63 450.25 423.18 522.38 509.32 566.31 488.74 20.46 134.1
Marzec 553 17 456.24 447.79 426 — 522.22 506.63 553.79 490.69 20.38 134.3
Kwiecien,, 550.55 459.73 447.59 42217 522.22 511.81 555.12 492.72 20.30 134.8
Maj- 567.31 465.70 143.42 423.44 518.49 515.57 552.97 495.98 20.16 1354
Czerwiec ,, 564.85 455.70 441.01 426.98 516.75 506.40 552.20 493.03 20.28 134.4
Lipiec 548.75 461.56 438.05 428.30 516.76 483.03 556.33 488.11 20.49 132.6
WJak juz na Zebra-  zytecznych, utworzonych w ostatnim ro-

niu’ Przemystowcow w czerwcu, dn. 1-go
pazdziernika rozpocznie sie budowa szos,
diugoéci 1600 kilometrow, przy pomocy
dziesieciu  tysigcy  robotnikéw. Druga
partja robotnikow réwniez w ilosci 10.000
zajmie sig nadzwyczajnemi pracami dro-
gowemi, a mianowicie ma by¢ uporzad-
kowane 50.000 km. s20s, t. zn. szosy, pro-
wadzace z Rzymu do granic. W ten sposob
rowniez i to zagadnienie bedzie zatatwio-
ne przez rzad faszystowski. W tym sa-
mym czasie rozpocznie sie budowa wiel-
kiej drogi samochodowej Turyn — Tryjest.

Dnia 10-go padziernika zbiora sie w
Rzymie dyrektorzy wszystkich pism  fa-
szystowskich, dn. 25-go pazdziernika —

ku; spis tych prac oraz szczegoly beda
jeszcze ogloszone przez dyrektorjat stron-
nictwa

Dn. 3-go listopada zbierze sie w Rzy-
mie_okoto 50.000 wiascicieli dobr. Wszys-
cy faszysci beda musieli wzia¢ udzial w
wielkiej uroczystosci dziesiatej rocznicy
zwyclestwa; rownoczesnie odbedzie. sie
inauguracja Domu Inwalidow

Dn. 6-go listopada beda wznowione
prace Senatu i Sejmu. Sesje trwac beda
az do zupehnego zatatwienia porzadku
dziennego tak, ze nie pozostanie niezalat-
wiony ani jeden dekret lub projekt pra-
wa. W czasie tej sesji ogtoszone beda nas-
tepujace catery projekty: Wielka Rada

92 sekretarzy p stron-
nictw a dn. 27-go pazdziernika (w
przeddzieri rocznicy marszu na Rzym) od-
beda sie nastepujace uroczystosci: Odsto-
nigcie marmurowych pomnikow (Mariana
Gioda w Turynie i Armando Casalini w
Rzymie).

W dniu rocznicy Rewolucji bedzie wy-
dany manifest do wszystkich czarnych ko-
szul w lMalji, a sam dzien bedzie

Mussolini powiedziat, co

p szeregu dziet po-

— 286 —

wska, prawo do pracy, ustawa
dla wszystkich prowincyj i prace meljo-
racyjne na calym obszarze Krélestwa

W pierwszej polowie grudnia porza-
dek dzienny bedzie zatatwiony, poczem
zakoficzy si¢ 26-ta sesja parlamentarna.

W styczniu 1929 r. przedioze Krolowi
spis senatorow. Po rozwiazaniu parlamen-
tu zwiazki syndykatow poczynia przygo-
towania do wyborow Wielkiej Rady w
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miesiacu lutym. Dnia 5-go marca zbiora
sie w Rzymie wszyscy ci, ktorzy obecnie
maja w paristwie odpowiedzialne stano-
wiska i wéwczas oglosza ogolne sprawoz-
danie prac, zatatwionych w ciagu szesciu
lat mych rzadéw. Dn." 24-go marca nasta-

UDZIAL WIELKIEJ RADY FASZY-
STOWSKIE]J W RZADZIE

wykonywania wiadzy. Wszystkie konsty-
tucje dazyly do osiagniecia tego celu
Jednakze ustroje polityczne poszczegél-
nych pafstw, oparte na zasadach demo-

ITALSKIM-

k ych, zaczerpnietych z
Francuskiej doprowadzity do szeregu

pi rozdanie wielkiego dzieta tr
go Chiurci di Siena: Historja Rewolucji
faszystowskiej.

Otwarcie nowego parlamentu  bedzie
mialo miejsce 24-go kwietnia. Po potud-
niu odbedzie sie w calym Krélestwie
przeglad w komendach uzupetniefi mili-
cji faszystowskiej.

buchu  rewolucji,

PUBLIKACJA O SKROCONYM PRZE-
WOZIE TOWAROW
(Una pubblicazione sul piu_ breve itine-
rario per i trasporti di merci).
Wiedefiska Agencja Handlowa Paii-
stwowych Koleji Italskich (Mommsengas-

ski, naturalnym i

odbyto sie
kiej Rady Faszystowskiej,
nowienia niewatpliwie wywra duzy wplyw
na zycle polityczne Italji.
Faszystowska
pownlana do zycia bezposrednio po wy-
ktérej najwazniejszym
etapem byt Marsz na Rzym. Zadaniem
Wielkiej Rady bylo w pierwszym rzedzie
skoordynowanie sit partji.

wita ona czynnik, ktéry istniat i dziatat
obok wiadz panstwowych. Projekt nowej

Wiel-
posta-

kryzysow rzadowych, ktére obecnie nie
sa jut znane w Italji.

Wspomniany projekt skiada sie z je-
denastu_artykulow. Artykut I-szy okres-
la Wielka Rade jako najwyzszy organ,
koordynujacy poczynania regime'u, jaki
zapanowat w Italji po Rewolucji pazdzier-
nikowej w r. 1922. Jej decyzje posiadaja
znaczenie rozstrzygajace, w wypadkach,

ktérej

zostata

Obecnie, kie- przewidzianych przez prawo. Wypowia-
dy w ltalji zapanowal regime faszystow- da ona swoja opinje o réznorodnych
konsekwentnym tego  sprawach konstytucyjnych, politycznych,
wynikiem musiato by¢ wcielenie Wiel- gospodarczych i spolecznych, przedsta-
kiej Rady do Rzadu. Dotychczas stano-  wionych jej przez Rzad Krolewski.

Prezesem Wielkiej Rady jest Szef
Rzadu. W sklad jej wchodza przezyden-

se 35) firmom zainteresowanym przesyla ustawy, dotyczacy organizacji Wielkiej ci Senatu oraz Izby Postow, Ministrowie,
na zyczenie bezplatnie i bez pobrania na- Rady, przewiduje wiasnie woqczsme jej  Sekretarze Stanu, Czlonkowie Quadrum-
leznosci za koszt przesytki i czescia Rzadu. yiratu Marszu na Rzym, niektorzy Pod-
Ltinerari piu rapidi per 1inoltro di tras- Formuta, ktéra oparta jest na skoordy- sekretarze Stanu, Sekretarz Generalny,
porti di merci a carro”, zawierajaca in- nowaniu funkcyj najwyzszego organu  Wicesekretarze Narodowej Partji Faszys-
formacje o najkrétszym przewozie towa- obecnego regime'u z czynnikami, przewi-  towskiej i inne czynniki pafstwowe

réw w komunikacji wewnetrznej, zagra-  dzianemi przez Konstytucje Kraju, moze Projekt ustawy zapewnia regime'owi

nicznej oraz tranzytowej.

Publikacja ta odznacza sie duza przej-
rzystoscia, zawiera dokladne rozklady
jazdy, mapki drog kolejowych na roz-
nych odcinkach i moze stanowi¢ ogromne
utatwienie w celach or dla
firm, utrzymujacych stosunki handlowe
z ltalja. Publikacja zawiera teksty ital-
ski, francuski i niemiecki

prawa

dziedzinie prawa.

charakterystyczne:

KRONIKA KULTURALNA

UN CORSO DI LEZIONI PER POLONISTI
A ZAKOPANE.

ITALIANI

(Wykiady dla polonistow italskich w Zakopanem).

Per iniziativa del Ministero della Pubblica Istru-
zione polacco, s'e svolto quest'anno, durante il mese
di Settembre, a Zakopane, uno speciale corso di lezio-
ni esclusivamente destinato a polonisti italiani. La di-
rezione del corso e stata affidata al Prof. Roman Pol-
lak, dell'Universita di Posnania, il auale ha per cin-
que anni_tenuto la cattedra di lingua e letteratura po-
lacca nella R. Universita di Roma e al guale spetta
effettivamenfe il piu alto merito nellaffermazione e
nella diffusione della cutura polacca in Italia. Le le-
zioni sono state prevalentemente affidate a vari pro-
fessori di universita polacche, espressamente recatisi a
Zakopane e si sono svolte, in una media di tre al gior-
no, in parte nel Muzeum Tatrzanskie, in parte' nella
pensione stessa, ov'erano alloggiati gli Italiani, in par-
te, tempo permettendo, allaperto. Naturalmente
tutte le lezioni sono state tenute in lingua polacca
| vari insegnamenti sono stati impartiti, per le sin-
gole materie, dai seguenti professori: Romer, del-
I‘Universita di Leopoli, il guale ha tenuto una lezione
sulla geografia della Polonia; Pollak, sei lezioni sulle
caratteristiche generali della letteratura polacca;

sta¢ sie przedmiotem dociekari znawcow
konstytucyjnego
politycznych catego $wiata.
formuta wnosi do nauki prawa konstytu-
cyjnego pierwiastki nowe i

i otwiera nieoczekiwane horyzonty w tej

faszystowskiemu najskuteczniejsza gwa-
rancje ciaghosci i doskonatosci. Nadto
Italja wniosta do dziedziny prawa kon-
stytucyjnego nowy pierwiastek, ktory nie-
watpliwie w ewolucji konstytucyjnej posz-
czegélnych krajéw odegra wybitna role.

oraz zagadnien
Wspominana

dynamiczne

Projekt ustawy posiada dwie cechy
jednos¢ i

ciaglos¢

RASSEGNA CULTURALE.

Nitsch, dell‘Universita di Cracovia, undici lezioni sul-
la lingua polacca; Dabrowski, dell‘Universita di Cra-
covia: tre lezioni sulla storia della Polonia; Krzyza-
nowski, delllstituto di Studi slavi di Londra: tre le-
zioni sul romanzo polacco, con speciale riguardo al-
l'opera di Kraszewski, Sienkiewicz e Zeromski;
Bystron, dell‘Universita di Cracovia: una lezione sul
folklore polacco; Sobieski, dell‘Universita di Craco-
via: due lezioni sulla posizione storica della Polonia
di fronte a Mosca, a Berlino e a Vienna; Goetel, do-
cente all'Universita di Varsovia: una lezione sul Par-
co Nazionale dei Tatra; Jachimecki, dell1Jniversita
di Cracovia: tre lezioni sulla storia della musica po-
lacca (con speciale riguardo a Chopin, Moniuszko
e Szymanowski); Treter, docente all‘Universita di Var-
: tre lezioni sullatre polacca; Pawlikowski: due
lezioni su Stowacki e il ,Krél Duch“. Inoltre il Prof.
G. Mauer, titolare di filologia slava nella R. Univer-
sita di Padova, il guale partecipava al corso anche
come uditore, fra i polonisti ni, ha tenuto a sua
volta un ciclo di cingue lezioni, in lingua taliana, sul
romanticismo polacco. A tutti guesti piu o meno brevi
cieli di lezioni ufficiali, si sono aggiunte singole rela-
zioni su temi particolari di letteratura polacca, svolte
da alcuni degli Italiani partecipanti al corso, e pre-
cisamente, oltre al Prof. Maver, or ora ricordato,




M“olonia-Italia

hanno parlato (in ordine cronologico); la sig-ra Cr.
Agosti-Garosci sullopera di Mickiewicz in generale
e in particolare sull‘atteggiamento religioso e misti-
co del suo spirito; E. Damiani sui prosatori contem-
poranei polacchi e sugli , Inni" di Kasprowicz; la sig-
rina N. Nucci, lettrice d'italiano all‘Universita di Cra-
covia, sulle fonti storiche nell'opera di Sienkiewicz;
A. Stefanini, lettore d'italiano all'Universita di Posna-
nia, sul pessimismo nell'opera di Fredro.

Gli Italiani intervenuti sono stati i seguenti: le
signore Agosti-Garosci, Bersano-Begey, Begey e Do-
nati da Torino; la sig.-rina Nucci, da Cracovia; la
sig.-rina Jasifiska da Roma; il Prof. Maver e il Dott
Stefanini da Padova; De Andreis e Damiani da
Roma

L/inaugurazione del corso e awenuto in forma
solenne il 3 Settembre, nelloula del ,Muzeum
Tatrzanskie", cortesemente cocessa dal Direttore sig.
Zborowski. Il signor Dzik, rappresentante del Mi-
nistero della Pubblica Istruzione polacco, espressa-
mente recatosi a Zakopane per 1'occasione, e il Prof.
Pollak, hanno successivamente dato il benvenuto agli
ospiti italiani, brevemente presentando al pubblico
ciascuno di essi a traverso la rispettiva attivita po-
lonistica. Hanno risposto, a nome degli Italiani pre-
senti, il Dott. De Luppis, Console d‘ltalia a Katowi-
ce, intervenuto allinaugurazione in rappresentanza
deiritalia, e il Prof. Maver. Il Prof. Romer ha auindi
tenuto la sua lezione di geografia della Polonia, che
ha avuto il significato di lezione inaugurale.

| polonisti italiani intervenuti sono stati tutti
ospiti del Ministero della Pubblica Istruzione polacco,
il guale ha voluto in tal modo, eon geniale e cortese
inaziativa, dare ima prova della considerazione in cui

TEATRO DEI PICCOLI
W, WARSZAWIE

ralitetow
I ,Teatro dei Piccoli" in Varsavia). 4

(

ogladac, maja sporo w sobie elementu mo-
Sredniowiecznych i
moze jeszcze wiecej, elementu nowoczes:
nej jakiej$ misteryjnos 6

tiene lopera loro e offrire a tutti una simpatica
occasione di riunirsi sotto la bandiera delFideale co-
mune dei loro studi e di ascoltare ad un tempo dalia
viva voce di autorevoli specialisti la trattazione di
taluni temi interessanti vari campi della cultura po-
tacca. E guasi a complemento spiritualel del corso
medesimo ha voluto scegliere una sede ideale, qual’e
la pittoresca e poetica terra del Podhale.

Pur troppo non tutti i polonisti italiani hano po-
tuto intervenire. Taluni di essi, impediti da varie
ragioni,hanno dovuto, loro malgrado, declinare il
cortese invito del Govemo polacco. Gomunaue, il cor-
so tenuto a Zakopane, sia pure per un piccolo
nucleo di uditori, ha per noi Italiani e pei Po-
lacchi un alto e speciale significato morale. Poiche
guesto corso e un esempio senza precedenti: non s'e
mai fatto finora per nessun‘altra nazione. Ci6 vuol
dire che gli studiosi di cose polacche in Italia sono
riusciti a compiere opera particolarmente meritevole
di considerazione e che la Polonia segue e incorag-
gia eon particolare simpatia questopera loro. E* an-
che auesto dungue un documento dell’affetto e del
culto reciproco che attrae l'uno verso laltro i due
popoli, lontaii di sede, ma vicini di animo, che li af-
fratella da Secoli, che li spinge a cercarsi, a co-
noscersi, ad amarsi. Ed e la conclusione d‘un lungo
e non facile cammino percorso, il riconoscimento di
nobifi mete raggiunte, 1'indicazione di nuovi cammini,
lesortazione verso mete sempre piu alte alla luce
d'un grande comune ideale.

E. DAMIANI

Varsavia, 25 Settembre, 1928.

go wspaniala starg wille ,Falconieri® we
Frascati.
Willa ,Falconieri* jest jedng z naj-

zarazem,

W miesigcu wrzesniu goscit
wie ,Teatro dei Piccoli”, o ktérym pisa-

teatru. Ten ostatni element wiasnie jest

h will w calej Italji. Nalezata
ona w swoim czasie do niem. cesarza

li§my w jednym z poprzednich numeréw
naszego wydawnictwa. Przedstawienia te-
go teatru, podobnie, jak we wszystkich
innych miastach w_Europie, cieszyly sie
przez caly czas niestabnacem powodze-
niem, budzac szczery zachwyt wsrod pub-
licznosci i uznanie w prasie stotecznej
Teatr ten zabawi w Polsce okoto dwuch
miesiecy | poza Warszawa odwiedzi
todz, Krakow, Lwéw i inne miasta. Po
opuszczeniu  Polski teatr ten zamierza
udaé sig na dhuzszy pobyt do Paryza.

Jak zaznaczylismy, prasa polska od-
niosta sie do ,Teatro dei Piccoli” z naj-
wigksza zyczliwoécia, podnoszac niepos-
polite jego walory artystyczne. M. in. w
.Epoce” z dn. 111X czytaliémy, co nas-
tepuje:

JWesokki i skoczki p. Vittorio Pod-
recca sa tylez wesole, co smutne. Takimi
zawsze bywali ich Sredniowieczni prasz-
czurowie, zywi, czy tak samo niezywi,
a ozywieni tylko zapomoca przemySinie
skombinowanych sznurkéw, — byli tylez
smutni, co weseli. Nie bedzie przesadnem
powiedzenie, ze te wioskie kukietki, kt6-
re sie obecnie rozgoscily na scenie Te-
atru Letniego, a ktore bardzo warto iS¢

dla nas, z punktu widzenia teatru, naj-
ciekawszy, i z tego tez powodu marjo-
netki ,Teatro dei Piccoli" zastuguja na
ywsza uwage, nizby napozér nalezato

JTeatrzyk jest prawdziwie artystycz-
y i — zaréwno dla ludzi chcacych po-
reflektowaé nad vanitas vanitatum, jak
i dla tych, ktérzy pragna niefrasobliwej
zabawy tylko, zaréwno godny widzenia.
Z pewnoscia tez czeka go w Warszawie
nie mniejsze powodzenie, niz jakiem cie-
szyt sig w innych stolicach i miastach obu
potkul globusu... gdyz i ziemia dla_tych
Lsztucznych  ludzi® jest pewno niczem
innem, jak tylko takim sobie matym i
martwym globuskiem"”.

NAUKOWY INSTYTUT FILMOWY
ITALIL
(LTstituto Scientifico  dellarte

tografica in Italia).

W Italji zaczyna sie nowa faza rozwo-
ju kinematografii.

Rozumiejac doniostosé rodzimego prze-
mystu kinematograficznego, Benito Mus-
solini, dat dobry przykiad, ofiarujac na
siedzibe Naukowego Instytutu Filmowe-

cinema-

i znana wowczas byl z tego, ze zesrod-
kowywato sie w niej cate kulturalne zy-
cie Niemcow w Rzymie

Willa ta zostata w r. 1865 podarowa-
na Trapistom przez jednego rzymskiego
arystokrate.

Poniewaz zbytek tej willi nie odpo-
wiadat  surowym  przepisom  zakonu,
Trapisci sprzedali wille niemieckiemu ban-
kierowi Mendelssohn-Bartholdiemu.

Po wojnie willa przeszta na whasnos¢
rzadu italskiego

Niema w calej Italji, a nawet kto wie
czy nie Europie drugiego miejsca, ktére-
by filmowi mogto oddac takie ustugi, jak
willa ,Falconieri”.

Cudowny ten patac, przeslicznie po-
fozony. tonie w mroku cyprysow, a prze-
sliczny park nosi nazwe ,Laghetto dei
cipressi®.

Dla urzadzenia pawilonu willa ta na-
daje sie, jak rzadko, przez swoje $wiatto,
polozenie oraz okolice

Willa ,Falconieri* wybudowana zos-
tata w potowie 16 wieku

| dzisiaj pigkny ten architektoniczny
zabytek stonecznej Italji stuzy¢ bedzie z
pozytkiem X. Muzie
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DELLA STAMPA POLACCA ED

L'ALTA SLESIA NELL'ORGANISMO
ECONOMICO DELLA POLONIA,
{dali ,Inforraazione" del 15.VIII.27).

(Znaczenie Gornego Slaska dla zycia gos-
odarczego Polski).

Questa parte della Polonia, la piu
giovane, ma contemporaneamente la piu
antica, la pili piccola in confronto ai con-
fini delLintero Stato, e la piu importan-
te nei riguardi economici e politici poi-
che fornisce il 73 per cento delLintera
produzione del carbone, il 100 per cen-
to del coke, 1°80 per cento di ferro greg-
gio ed il 65 per cento d'acciaio che vi
ne estratto in Polonia. Accanto a auesti
prodotti 1'Alta Slesia fornisce 186 per
cento della totale produzione dello_ zin-
co, assicurando in tal_modo alla Polo-
nia il terzo posto in Europa per auesto
metallo, tanto ricercato sui mercati mon-
diali. Alla produzione di zinco corrispon-
del il tanto importante prodotto chimico:
tacido solforico

Anche la produzione dei concimi azo-
tati si concentra attualmente esclusiva-
mente in Slesia. Su questo piccolo ter-
ritorio componente appena il 3 per cento
delLintero territorio, abita 18 per cento
della popolazione totale della Polonia;
vi si concentra il 32 per cento delLintera
energia meccanica che muove le officine
di produzione ed il 60 per cento del-
Lenergla_eletiries prodofia_In Palo

delle cifre

Conterma ohe-1a Alta Slocia 511 piu im-
portante centro delLindustrla polacca
dove la vita industriale arriva alla pili
alta tensione.

La Polonia attuale trovasi, grazie
alLAlta Slesia , in una situazione molto
favorevole. La  richiesta di ferro in
confronto  a quella  d'anteguerra e
aumentata considerevolmente. Essa rag-
giunge attualmente i 40 kg. al-
Lanno per abitante, cioe per ZLintero
Stato la considerevole cifra di 120 mila

vagoni allanno, L'odierna produzione del-
le miniere polacche, che concentrasi nel-
LAlta Slesia, nel vicino bacino di Da-
browa e nei distretti piu lontani di Kielce
6 in grado di coprire la totale richiesta
della Polonia e dispone ancora dun di
piu che pud essere esportato. Cosi fu
possibile di fondare in Polonia una serie
di fabbriche d'importanza e civilizzazione
di prim‘ordine, come fabbriche di loco-
motive, automobili, aeroplani che non
potevano essere create anteguerra non
solo per mancanza d'autonomia politica,
ma anche per causa della mancanza dei
prodotti mezzo lavorati, necessari alla
produzione. Una serie d'altre branche del-
Lindustria del ferro, che erano costrette
dimportare il materiale greggio e mezzo
lavorato dalLestero si sono trovate, gra-
zie alla aggiunta delLAlta Slesia in favo-
revoli condizioni di sviluppo. A auesto
apartengono le  fabbriche dei vasi di
smalto, strumenti agricoli e di triyella-
zione, dei vagoni, caldaie ecc.

L'Alta Slesia producendo ogni_ genere
di ferro e di zinco ha reso possibile lo
sviluppo di molte branche d'industria del
ferro, utili doppiamente per lo Stato,
occupando molti operai e daltra parte
producendo una merce di yalore, per la
auale finora si era costretti di pagare ri-
levanti somme ai fornitori esteri. L‘in-
dustria delLAlta Slesia progredisce conti-
nuamente  sviluppandosi sempre piu e
perfezionando le sue fabbriche a mezzo
dimportazione dalLestero delle piu re-
centi installazioni e macchine, cosa che
certo nuoce momentaneamente al bilancio.
Gli investimenti furono accelerati dalia
guerra doganale colla Germania. Se non
fosse TAlta Slesia questa guerra sarebbe
fatale per la Polonia, ma Lindustria mi-
neraria_permettendo la produzione nel
paese di molti_prodotti che erano prima
importati,, ha inclinato il piatto della bi-
lancia nella guerra doganale colla Ger-
mania in favore della Polonia. La forza
che la Polonia ha dimostrato in auesta
auerra ha rafforzato il ,suo presfige” al-
Lestero. L'Alta Slesia continuamente
coopera al rialzo della potenza della Po-
lonia non solo in senso economico, ma
pure politico. Una delle prove della forza
economica dello stato moderno 0 la bi-
lancia commerciale. L'attivita 0 la passi-

vita di questa bilancia se non tra-
disce addirittura la salute o la ma-
lattia  delLeconomia statale, in ogni

caso segna un‘attiva o passiva direzione
dello sviluppo delle forze economiche. Un
prolungato bilancio attivo possono ave-
re soltanto gli stati, le entrate di cui pro-
yengono dai capitali piazzati alLestero o
dai seryigi resi alle economie estere in
forma di trasporti marittimi e terrestri
di lavoro eseguito alLestero ecc. E noto
che la Polonia non possiede capitali suffi-
cienti per poterli piazzare alLestero o
fare investimenti industriali. La sua parte
nel trasporto internazionale e minima,
poiche la flotta marittima polacca 0 an-
cora nelle fascie ed il trasporto terrestre
via Polonia dalia Russia ed in Russia 6
molto limitato dinanzi alle relazioni eco-
nomiche di auesto grande Stato. Esportia-
mo molto lavoro alLestero, ma auesto e
il lavoro piu semplice, il lavoro delLope-
raio agricolo, minatore e dello sgualifi-
cato operaio industriale. Le entrate che
la_Polonia riceve in forma di economie
dai suoi emigrant!, raggiungono somme
importanti, esse non possono pero aver
alcuna influenza sulla formazione del bi-
lancio di pagamento, che dipende in pri-
mo luogo dalio stato del bilancio com-
merciale. In queste condizioni la Polonia
non pué permettersi un prolungato bilan-
cio commerciale passiyo. Si deve giunge-
re al punto che il yalore delLesportazio-
ne oltrepassi uello dellimportazione. Nel
campo d'influenza sulla formazione del
bilancio commerciale della Polonia, 1'Alta
Slesia rende il piu importante servizio.

NelLesportazione complessiva dei pro-
dotti minerari essa partecipa eon L89 per
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cento, nel gruppo delLindustria metallur-
gica oltrepassa il 90 per cento, nel gruppo
delLindustria meccanica e delle macchine
passa il 55 per cento, nelLindustria chi-
mica il 77 per cento. Niente di mera-
yiglioso dunaue che dalia totale somma
delle divise chentrano in Polonia dal-
Lesportazione, il 40 per cento proyengano
dal ferro, dalLacciacio, le costruzioni di
ferro, lo zinco greggio e layorato, il piom-
bo, apparecchi per acauedotti, per la ca-
nalizzazione, elettrici e per il gaz, rotaie
ferroviarie, caldaie, vagoni, acido solfo-
rico, concimi artificiali azotati e fosforici,
sali_chimici, colori ecc. La forza, Lindi-
pendenza finanziaria si appoggiano dun-
aue in gran parte sulLAlta Slesia. Non
v'e dubbio che il fatto desportazione di
carbone polacco tanto sui mercati scandi-
navi che sulle rive del distante Adriatico,
costringe coloro che sono divenuti com-
pratori di auesto carbone come pure la
potente Granbrettagna, che apprezzava
sempre soltanto i forti rivali, di conside-
rare la Polonia. Vediamo dunaue che
1'esportazione del carbone delLAlta Sie-
sia ha per la Polonia un‘insolita impor-
tanza politica, ma anche nel senso econo-
mico la sua influenza non si limita esclu-
civamente alla ripercussione sulla bilan-
cia commerciale. Fu gia menzionata 1im-
portanza per il bilancio commerciale dei
guadagni  della flotta marittima d'un
paese; fu menzionato pure che la flotta
marittima della  Polonia e ancora in
fascie. NelLawenire peré essa e chiama-
ta a compire un'importante parte nella
vita economica della Polonia, ma se
questa flotta poteva essere fondata, se
dai primi momenti della sua esistenza
essa prevede un favorevole syiluppo, que-
sto e di nuova in grazie allesportazione
delLAlta Slesia. Senza i forti carichi di
auesta esportazione la flotta marittima
commerciale polacca nan sarebbe pensa-
bile. Lo stesso dicasi del porto di Gdynia.
Un popolo cosi spiccatamente di terra
che s'interessa tanto poco della vita di
mare non risentirebbe la necessita di
costruire un proprio porto e non sarebbe
capace d'un tale sforzo per costruirlo in
un cosi breve tempo, se non fosse neces-
sario d'impadronirsi della esportazione
delLAlta Slesia. Intanto oggi guardiamo
eon orgoglio e meraviglia come eon ra-
pidita  straordinaria cresce il nostro
proprio, grande, moderno porto che pre-
senta una merayiglia anche per i forestie-
ri. In una parola guando nella vita eco-
nomica della Polonia si tratta delle fu
zioni piu alte, necessarie al favorevole syi-
luppo del nuovo Stato, dappertutto in-
contriamo la spiccata influenza delLAlta
Slesia. Come esempio prendiamo ancora
il nostro movimento ferroviario. Per 1'Alta
Slesia passano giornalmente 760 treni pas-
seggieri e merci cioe ogni 2 minuti un tre-
no. Si caricano in Alta Slesia 4600 vagoni
al giomo_(nelLintera Polonia 12.600). La
Slesia anima dunaue il moyimento_ferro-
yiario della Polonia, mette le basi della




flotta marittima, § una delle principali
fonti deH'esportazione ed un coefficiente
decisivo del bilancio commerciale. Ma non
basta ancora, essa e pure una potente
scuola di lavoro. Qui pulsa nelle fabbri-
che e nelle miniere il 32 per cento di
tutte le forze motrici delle officine di pro-
duzione in Polonia, qui si produce il 60
per cento dellenergia elettrica delkintero
paese. Se $i prende in consideraziont
che tutto guesto si passa su nu ritaglio
di terra che occupa il 3 per cento appena
dellmtera superficie dello Stato, pos-
siamo immaginarsi qual grande tensione
di lavoro vi regna. Queste energie mecca-
niche non si producono da s¢, devono
esser prese dalia mano cosciente delluo-
mo, solo allora diventano una forza crea-
trice. Nell'industria e nelle miniere del-
la Alta Slesia lavorano 130 mila operai,
900 ingegneri, tecnici ed impiegati, tutti
educati professionalmente. Ora si propo-
ne ancora l'apertura d'una nuova scuola
politecnica. Se la Polonia 6 la chiave del
sistema politico dell'Europa, la lapide di
carbone sul quale questo sistema si ap-
poggia e 1'Alta Slesia.

| PROGRESS! DELL'AVIAZIONE
ITALIANA.

(Postep w lotnictwie  italskiem).

(dalillustrowany Kurjer Codzienny di
Cracooia, articolo scritto prima _ della
morte delleroico maggiore Del Prete).

»Ferrarin, Del Prete, Donati, De Ber-
nardi, ecco i principali assi dell'aviazio-
ne italiana che sono conosciuti da tutto
il mondo e ammirati per i loro records.

.Nei

tempi  presenti i records non
sono stabili, perd sono sempre piu dif-
ficili a conauistarsi. Ferrarin e Del

Prete che ancora ieri tenevano il record
di lunghezza e di durata del volo,
oggi tengono il record solo di lunghez-
za e della trasvolata delTAtlantico.
Ferrarin tiene il record italiano di sal-
ti con paracadute.

.De Bernardi e Donati mantengono
fortemente i records di celerita e di
altezza. LTtalia adesso possiede molti
uomini di prim‘ordine e un gran nume-
ro di bravissimi piloti.

LLattuale capo dellaviazione Liener-
gico Balbo, ha deciso di aumentare
la produzione aviatoria italiana e tanto
dal punto di vista della produzione che
del materiale renderla indipenente dalia
produzione  estera.

LL'industria italiana costruisce aero-
plani_di tipo proprio.
.Quanto ai motori ne sono stati co-

struiti 900 da 550 cavalli nel 1927; nello
stesso anno sono stati costruiti 130 idro-
plani, 90 aeroplani da bombardamento,
70 esploratori, 170 da_caccia.

.S costruiscono 400 apparecchi al-
Tanno, mentre prima dellarrivo al po-
tere del Fascismo, non se ne fabbrica-
vano neppure la meta- Non bisogna di-
menticare  l'aviazione coloniale e la
Scuola dei piloti che nel 1927 ebbe 1400

Polonia-ltali®©

allievi! L'aviatore italiano e ottimo co-
me lo 6 anche il materiale. Si inaugura-
no nuove linee di comunicazione aerea
interna, e oggi litalia, dopo la Germa-
nia e la Francia, occupa il terzo posto.
Il lavoro continua. LTtalia in tre anni,
grazie alhillustre organizzatore, Sotto-
segretario Balbo, e riuscita ad eguagliare
quasi la Francia e a rendere indipen-

dente la propria produzione”
| PROGRESI DELL’AVIA)ZIONE ITA-
LIANA ESALTATI DA UNA RIVISTA

POLACCA-

(Postepy w lotnictwie italskim w oswiet-
leniu prasy polskie;).

Le grandi realizzazioni dell'aviazione
italiana, suscitano un grandissimo interes-
se in Polonia e la stampa polacca si occu-
pa i tanto dei perfezi i
tecnici degli apparecchi  italiani, auanto
dei raids e dei records realizzati dai pi-
loti italiani. La rivista settimanale
Swiat, di Varsavia, pubblica un ampio stu-
dio sulla aviazione italiana _intitolato:
.Icaro dalie ali d'acciaio”, scritto da una
giornalista polacca residente in Roma,
Sofia Chrzanowska. L'articolista parta
anzitutto della accademia aereonautica di
Caserta, che ebbe modo di visitare minu-
tamente, e si sofferma in maniera specia-
le suH'atmosfera di auesta scuola supe-
riore per gli aviatori militari. Dopo aver
messo in rilievo Ientusiasmo giovanile
che caratterizza sia i dirigenti che gli
allievi, la Chrzanowska nota in essi un
amore sconfinato per la scuola e per la
professione scelta, ammira L'ordine per-
fetto unito al sentimento fraterno che
regna nei ranghi definendono. ,Discipli-
na che non ¢ imposta dalTalto, ma che
viene spontaneamente dal -cuore dando
una imp di ordine di eauilib
e di armonia”. Dalia descrizione dell'ac-
cademia di Caserta che viene definita ni-
do magnifico, lasciato dal passato agli
aguilotti che sono lawenire della Na-
zione, la signora Chrzanowska passa, nel
suo articolo, ad un esame attento dei ri-
sultati completi ottenuti dall'aviazione
italiana sotto la quida dell on. Mussoli-
ni, e delTon. Balbo. Questa parte del-
Larticolo, densa di cifre, basato sui dati
ufficiali, mette in evidenza Limmensita
dello sforzo consapevole fatto dallTtalia
negli ultimi anni per la sua arma aerea

Sottolineando il traffico sempre in
aumento sulle ormai numerose e fioren-
ti aviolinee italiane, e parlando anche
delle linee progettate e in formazione
Larticolista rende noti i dati“sulle cifre
totali dei voli e dice guanto incitamento
trovino i piloti giovani nelTesempio dei
capi i auali, come lo stesso on, Balbo,
non di rado’ interrompono le gravi cure
dei posfi di responsabilita per eseguire
magnifici voli

Dopo aver enumerato i
diali stabiliti dagli aviatori italiani, la
scrittrice  termina  larticolo, che e una
vera esaltazione dell'aviazione italiana,
esprimendo Lopinione che con risultati di
tale importanza 1'ltalia pud tranauilla-
mente guardare verso lo awenire.

records mon-
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IL NUOVO PORTO POLACCO ART. DI

FRANCESCO MAURO PUBBL. (NEL

~CORRIERE DTTALIA" DEL 27. VII-
(1918. ROMA).

(Nowy port polski).

Il corridoio polacco, cosi come e rita-
gliato dai trattati fra la Citta Libera di
Danzica e la Prussia orientale da un la-
to ed il territorio della Pomerania ger-
manica dalFaltro, sbocca sul Baltico in
una costa lunga meno di una cinguanti-
na di chilometri in linea d'aria tra le
intersezioni delle due frontiere con il li-

Qusto 6 singolarmente amplificato dal-
ia lunga e stretta lingua di terra che li-
mita a nord la rada di

Puck:  rimane
ognora una cosa ben modesta per un
grande Stato auale la Polonia. Tanto

piu guando si rifletta che le sue dune
sabbiose erano fino al 1926 semi-deserte:
inframmezzate soltanto da poveri villag-
gi di pescatori, con i loro porticcioli di
rifugio, e nei folti boschi dei valloncelli
tra le dune dalia villa di aualche si-
gnore amante della solitudine, in faccia
al grigio e freddo orizzonte marino.

Sembrava un ben misero dono alla ri-
nata e non ancor fiorente Polonia; un
atto di volonta ne ha trasformato singo-
larmente il valore.

In un tratto_disabitato della costa che
accurate indagini avevano designato co-
me il piu idoneo, le draghe si sono mes-
se a scavare la sabbia, grandi moli sono
sorti con le loro ferree armaturg di po-
tenti apparecchi di carico e scarrico, tut-
ta una citta e in via di costruzione.

Le strade sono aperte, predisposte le
fognature, le canalizzazioni d'acqua, di
luce, i telefoni. Le baracche lasciano il
posto a casette civeituole; una chiesa e
sorta e gia e pronto sur un colle boscoso
10 spiazzo per la futura cattedrale.

Tutto e disegnato per una agglomera-
zione di 60,000 abitanti. Un biennio di
esperienza awerte che saranno assai psi;.

Accade molto di rado, in un paese di
cosi antica_ciyilta come I'Europa — do-
ve le possibilita tecniche hanno condotto
attraverso ad un processo storico compli-
cato alla determinazione dei punti noda-
1 della vita dei popoli — che al gioco
contrastante delle forze positive d‘adat-
tamento e negative di eliminazione p.ossa
essere sostituito un atto diimperio a mo-

azioni e sovra
un progetto studiato di sana p'.anta ed
attuato in base a puri criteri 'di effi-
cienza.

Tale e il caso del porto di Gdynia, che
la Polonia si da, con nome polacco, se-
condo piani polacchi per assicurare ac-
canto al porto di Tczew, che e fhmale e
pero di possibilita limitate, accanto a
auello di Danzica che e sottoposto alle
vicende politiche della Citta Libera, uno
sbocco di entita e sicurezza adeguate alle
importazioni di necessita, alle crescneti
esportazioni.

1/900,000 franchi oro spesi nella prima
meta del 1926 sono diventati tre milioni
nella seconda meta, piil di sette nel 1927,
s'aggireranno sui dodici nel 1928.




Le 34,500 tonnellate che indicavano il
traffico medio mensile del 1926 sono cre-
sciute a quasi 100,000 nel settembre del
27, a 152,000 nellaprile del 28 e dato il
ritmo continuamente ascendente tocche-
ranno le 250,000, 0 poco meno, per la fine
dellanno

Il fenomeno e di per se cosi grandioso
che non viene sminuito dall'osservazione
che tale raffico 6 per piu di 9/10 costitui-
to dalia esportazione di carbone. Anzi,
per auesta il nuovo porto, che saggiunge
a quello in piena efficienza di Danzica,
ha una utilita tutta sua propria, che sot-
tolineo perchd faccia attentamente riflet-
tere quanti hanno responsabilita di ge-
stione nei porti italiani; la  riduzione
cioe al minimo possibile delle spese por-
tuali, attraverso un attrezzaggio efficien-
te e la razionale organizzazione del la-

| buoni risultati ottenuti non lasciano
dormire_sugli allori le autorita compe-
tenti: si tratta di difendere i mercati
conauistati gia durante lo sciopero mine-
rario inglese ed oggi investiti in_pieno
dalia energics campagns britannica di

Polonia - Italia

derrate. L'area non manchera certo e sa-
ra sempre ceduta alle industrie a condi-
zioni

Balilla: ,Ai due
al nord ed al sud

estremi  delTEuropa,
— serive — hanno

neonure sviluppi di banchine, comoditi
di carico e scarico a prezzi di concorren-
za. Gdynia 6 il porto pifi a buon mer-
cato del Baltico e tale deve rimanere a
a qualunque costo*

Quando si pensi che una nazione e pra-
ticamente padrona delle sue taii-ffe ferro-
viarie, che la Polonia confina con paesi
che hanno un grande inieresse per Trie-
ste, che infine nella mente degli uomifli
di stato polacchi, Gdynia e Danzica debo-
no integrarsi, sicche la concorrenza del-
I'un porto pué essere la concorrenza del-
laltro e viceversa... il lettore non sempre
benevolo, che avra a primo tratto ritenu-
to l'argomento forse interessante per la
curiosita del tecnico o del politico, ma del
tutto estraneo a so, come di ,terra lonta-
na”, sara indotto a mutar pensiero a ri-
flettere sulla interdipendenza che L'odier-
no syiluppo dei mezzi di comunicazione
ha formato ed ancor piu accentuera Per
T'awenire tra organismi lontani ed appa-

difendere, of-
fendendo con nuove espansioni

Mi ha detto Tingegnere Szwarnowski,
direttore gia delle costruzioni del porto
di Cronstadt e oggi di quelle di Gdynia,
guida cortese e competente assegnatami
dal Ministro del Commercio per rendere
piu fruttuosa la visita: ,Nel 1930 avremo
finito la nuova ferrovia a grande poten-
zialita destinata a riunirsi attraversé
Bydgoszcz (che i tedeschi chiamano
Bromberg) da un lato a Varsavia, dallal-
tro direttamente alle miniere ed agli alti
forni dell'Alta Slesia. Contiamo per allo-
ra di esportare attraverso a Gdynia poco
meno di sette_ milioni anui di tonnellate
di carbone e di esportare ed importare in-
torno ai due milioni e mezzo di merci

.La pila dal riso ¢ gia in funzione: da
1002 150.000 tonnellate allanno, e serve
oltre alla Polonia i paesi baltici, Finlan-
dia compresa. Costruiremo un grande fri-
gorifero per la esportazione delle nostre
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privi di reciproca influenza,
sulla, per chi e chiamato a prendere le
decisioni risolutive, di informazioni_este-
se, precise e possibilmente di acauisizione

Punto guesto sul auale ho, in vero,
piu e piu volte insistito, lasciando al let:
tore — utilmente non sempre benevolo—
di giudicare dei risultati.

L-ORGANIZZAZIONE DELLA GIOVEN-
TU ITALIANA CITATA AD ESEMPIO
IN POLONIA.

(Organizacja miodziezy italskiej, stawiana
za przyklad w Polsce)

Per dare un quadro esatto ed il piu
corapleto possibile della prodigiosa atti-
vita con cui il Fascsimo forgia le coscien-
ze ed il corpo delle nuove generazioni,
il Czas, il giornale polacco piu autore:
vole in materia di politica estera, pub-
blica un articolo sull'Opera nazionale

RAFICZNE.

I luogo duc grandi esperimenti
politici sociali: mentre la rossa Mosca
vorrebbe costringere il mondo ad accet-
tare il regime comunista, che livella le
differenze nazionali in fome dellTdea
anarchica, evoluzione economica del pro-
letariato mondiale, in Italia ha avuto
luogo una_rivoluzione a fondo stretta-
mente nazionale in favore di una asso-
luta_disciplina, economica e politica ver-
so lo stato e in favore delTidea fonda-
mentale della grande Italia".

Ricordate le parole di Mussolini, Tu-
rati e Bodrero, il giornale prosegue:
LPer raggiungere i suoi obiettivi il Fa-

scismo, dopo aver rinnovato tutta la men-
talita_nazionale dTtalia, ha preso in ma-
no 1leducazione della gioventu italiana
cercando di darle unanima e una volonta
perche, nell'avvenire, essa possa com-
pletare Topera del rinascimento fascista
dellTtalia. Sotto linfluenza di questa
tendenza e sorta una istituzione chiama-
ta ,Balilla" dal nome di un giovane eroe
dei vecchi tempi del servaggio austriaco”

Il giornale dopo aver ampiamente
illustrati il funzionamento e le moltepli-
ci attiyita dell‘Opera Balilla cosi con-
clude: ,Questo sistema stretto ed esclu-
sivo, che esclude la famiglia e fino ad
un certo punto anche la chiesa, insegna
la disciplina a tutta la gioventu italiana
esprimendole gualsiasi influenza sower-
siva ed anarchica. Ci6 da allTtalia_un
enorme prevalenza su tutti gli altri Sta-
ti, dove nelle scuole si propagano in mo-
do allarmante le dottrine bolsceyiche ed

antimilitaristiche.  Bisogna  constatare
che IOpera Balilla S la piu grande
esperienza delTeducazione statale  della

gioventu che conosce la storia del mon-
do e che gli esperimenti italiani, se non
troveranno nell'avvenire una larga espan-
sione internazionale, nel loro complesso
troppo  radicale, saranno, almeno nei
particolari, applicati con sobrietH e con
rispettoreligioso  dei  principi e delle
opinioni”.
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K p d orj sie w dyna- cie dla rzemiost i drobnego przemystu,
administracji, Warszawa, fozs Fom "t miee rozwoju gospodarczego Polski, z dru-  Romana Slaskiego o prawie przemyslo-
sir. 477. Nakl. Minist. Przemysiu | Han- giej — zaznajomienie sie z wzajemnym ~Wem, Jana Kozarskiego o izbach prze-
diu. wplywem wspoizaleznych objawéw jej zy- mystowo - handlowych, Tadeusza Szu-
cia_zbiorowego kiewicza o instruktorach  korporacyj
Celem tego wydawnictwa, jak zazna- Tom | obejmuje m. in, przyczynki przemystowych, Eugenjusza Wcislo o
czone jest w przedmowie, bezposrednie i rozprawy nastepujace: dwa przemé-  gieldach lﬂwarowych w Polsce, Alfreda
wypowledzenie si¢ poszczegélnych pra- wienia Ministra K iego w ko- targéw i
cownikéw M. P w sprawach, do-  misji budzetowej i na plenum Sejmu, wWystaw i o Sdadach warrantowych, J6-
go-  Sydneys Sadowsiiego o polskie] poli- zefa Wattena o wojewddzkich wydzia-

Chodarezych | adminisiracyinyeh | przed. yce traktatowej, St. Fr. tach pr . Leona Szy
stawienie ich pod katem retrospektywnym. ~go o polityce celnej w r. 1927 Stefana g0 0 probiernictwie i przemysle ziotni-
Wydawnictwo obrazuje W sposob wyczer.. Czaykowskiego 0 ochronie wiasnosci  czym, Antoniego Rogifiskiego o polskim

pujacy szereg najwazniej
Bycia’ gospodarczego Folski w - chwil
obecnej. Z jednej strony umozliwia ono

pr j i j,
Bauduin de Courtenay o ochronie przed-
siebiorstwa, Marcjana Szurleja o kredy-
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komitecie normalizacyjnym, Aleksandra
Steina o polityce weglowej Rzadu, Ada-
ma Lewandowskiego 0 wspotpracy Rza-



Polonia-ltalia

du w rozwoju przemystu hutniczego w
Polsce, Pawta Wrangla o polityce nafto-
wej Rzadu polskiego, Heleny Winawero-
wej 0 rozwoju przemystu przetworczego,
Whadystawa Dramiéskiego o rzemiosle a

ZAPOTRZEBOWANIA

ustawie przemystowej, Jozefa Stoklosa o
przemysle ludowym, Janiny Orynzyny o
przemysle zdobniczym,
skiego o spotkach akcyjnych w Polsce,
Czeslawa Jarockiego o rozwoju

Gdariskiego i dziatalnosci Polskiej Dele-
gacji Rady Portu, Piotra Bomasa o por-
cie w Gdyni, Janusza tokuciejewskiego
o porcie w Tczewie, Hugona Pistela o
polskiej flocie handlowej i t. p.

Wiktora Supin-

Portu

| OFERTY ORAZ

PRZEDSTAWICIELSTWA.

165a. Fasola pragnie sprowadza¢ z Polski fir-
ma z Tryjestu i w tym celu nawigze stosunki z zainte-
resowanymi eksporterami.

166 a. SFOry obrobione pragnie importowaé¢ do
Polski firma z Turynu i w tym celu nawigze stosunki
z zainteresowanymi odbiorcami

167 a. Srodek, tapiacy szczury pragnie importo-
wac do Polski firma z Genui i w tym celu nawiaze sto-
sunki z zainteresowanemi firmami

168a. Pudetka, skrzynki i inne wyroby metalo-
we pragnie importowa¢ do Polski firma z Medjolanu,
wykonywa réwniez roboty chromolitograficzne

169a. Galgany i odpadki przemystowe pragnie
importowac do Polski firma z Bolonji i w tym celu na-
wigze stosunki z zainteresowanemi firmami

170 a. Fasola, groch i soczewicg pragnie sprowa-
dza¢ z Polski firma z Tryjestu i w tym celu nawiaze
stosunki z zainteresowanemi firmami

171 a. Konfekcja i bielizng damska, maska idzie-
cinng pragnie importowa¢ do Polski firma z S. Ambro-
gio di Torino i w tym celu nawigze stosunki z zaintere-
wanymi odbiorcami

172 a. Sproszkowany ekstrakt cytrynowy prag-
nie importowa¢ do Polski firma z Bolonji i w tym celu
nawiaze stosunki z zainteresowanemi firmami

DOMANDE E OFFERTE DI

64b. Filatidicotone Watergarn — ditta di Lwow
desidera entrare relazioni con ditte italiane esporta-
trici di tale articolo,

173 a. Ziemioptody pragnie sprowadza¢ z Polski
firma z Florencji i w tym celu nawiaze stosunki z za-
interesowanymi eksporterami.

174 a. Ptotno do oprawy ksigzek, tkaniny, imitu-
jace skora i tkaniny gumowane pragnie importowa¢ do
Polski firma z Medjolanu i w tym celu nawiaze stosun-
ki z zainteresowanemi firmami

175a. Maszyny do obrabiania marmuru, grani-
tu, kamieni i cementu, oraz do szlifowania szkta pra-
gnie importowac¢ do Polski firma z Medjolanu i w tym
celu nawigze stosunki z zainteresowanemi firmami

176 a. Wadliny pragnie importowac do Polski fir-
ma z Bolonji i w tym celu nawigze stosunki z zaintere-
sowanemi firmami

177 a. Maszynki do parzenia kawy pragnie! im-
portowa¢ do Polski firma z Medjolanu i w tym celu na-
wiaze stosunki z zainteresowanemi firmami

178 a. Stomki do napojow pragnie importowac
do Polski firma italska i w tym celu nawiaze stosunki
z zainteresowanemi firmami

179a. Zaluzje ochronne pragnie importowaé¢ do
Polski firma z Bolonji i w tym celu powierzy przed-
stawicielstwo zainteresowanej firmie.

MERCI E RAPPRESENTANZE.
65b. Filati di seta, seta greggia, tessuti di seta,
articoli chimici, paglia per cappelli da signora, iuta

greggia, filati pettinati — ditta di Varsavia desidera
assumere la rappresentanza di tali articoli.



